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„Hej S lovák i!“  f e y

B udapest, augusztus 10.
(s.) A turócszentmártoni tót gyűlés alkal­

mából huszonöt forinttal büntette meg a fö- 
szolgabiró a városbirót, amiért mulasztást 
követett el az odatódult idegenek ellenőrzése 
körűi. A magyar államhatalom ezenkívül 
semmiképpen sem jelentkezett az egész lár­
más manifesztáció alatt. Énekelhették a Hej 
slovákit, a cseh himnuszt és szidhatták a 
magyar zsarnokságot jó vacsora és jó magyar 
bor mellett. Lehet, hogy jól cselekedett a 
magyar államhatalom, amelyet ezúttal a járási 
főszolgabíró képviselt. Megtehette volna el­
végre azt is, hogy a városbiró mulasztását ö 
maga hozza hely re; nem  vettük volna zokon, 
ha kiutasította volna azokat a cseh képvise­
lőket és egyéb jött-m ent népséget, akik ide­
jöttek politikai tüntetésben résztvenni, ahol 
ők idegenek. De hát nem tette. így is jól 
van. Lehet, hogy úgy gondolkozott, minek 
csináljon mártírokat az agitáció számára, 
mikor úgysem az a baj, hogy egyszer egy 
esztendőben összejönnek és eléneklik a tót 
Marseillaiset és jajgatnak az ö szörnyű el­
nyomatásukon. Hát jajgassanak.

Mi sem akarjuk a jelentőségén túl be­
csülni az ilyen parádés sokadalmat. Az igazi 
veszedelem nem a gyűléseken és bankette­
ken van és a magyar hatóságnak és a ma­
gyar társadalomnak nem olyankor kell 
szemm eltartania a nemzetiségi társadalom 
szervezetét, mikor gyülésezik és cifrálkodik, 
hanem mikor csendben dolgozik. Talán 
nem is volna jó, ha a lárm ás tüntetéseket túl­
ságosan sokra becsülnék, hanem  az a baj, hogy 
kevésre becsüljük azt a szívós, kitartó mun­
kát, amelylyel a magyarság ellenségei egyre na­
gyobb területet hódítanak tőlünk a tót vidéken.

A Zsivéna és a tót muzeum-egyesület 
közgyűlése még szolgálatot is tesz a ma­
gyarságnak. Hiszen ha nem jönnének 
össze minden esztendőben, hogy tele torok­
kal kurjongassák szét az ö újabb térfoglalá­
sukat és újabb haditerveiket, akkor ügyet 
sem vetnénk rájuk. Hiszen mi alszunk. Hi­
szen mi süketek vagyunk és vakok. Hadd 
kiáltsanak csak mennél nagyobbat; hadd 
fitogtassák mennél szabadabban, hogy mijök 
van már és még mit akarnak. Talán igy 
mégis felébredünk nyugalmas szendergésünk- 
böl, szemünkön felhasad a hályog, béna 
dobhártyánk megrezdül és észreveszszük, 
hogy az „elnyomott" tótság hogyan rántja 
ki lassankint a gyékényt az „elnyomó" ma­
gyarság alól. »

Mit csinál a felsövidéki magyarság, mi­
alatt a tótok csinálnak maguknak hatalmas 
kulturális intézményeket, könyvtárt, múzeu­
mot, színházat? Mialatt Turóc-Szent-Márlon- 
ban és Liptó-Szent-Miklóson erős társadalmi 
centrum ai keletkeznek a tót értelmiségnek, 
mit tesz a magyar intelligencia, hogy 
ellensúlyozza ezeknek a szervezeteknek az 
öntudatos, okos, ravasz aknam unkáját? Hogy 
parádézni a mieink is tudnak, azt látjuk. 
Ünnepies közgyűléseket a F. M. K. E. is 
rendez; szónokolnak ott i s ; olykor veszek­
szenek is. És esznek is és isznak is. De 
dolgoznak-e? És mit dolgoznak? Csinálnak 
egy pár kisdedóvót. És szaladnak a kormány­
hoz segítségért. Hogy a tótok ezalatt könyv­
tárat, múzeumot építenek, tót pénzzel, a 
szegény tót nép pénzével, s a kormánynak 
és magyarságnak a szemébe kacagnak: ezt 
m intha észre sem vennék addig, mig egy- 
egy ilyen esztendős dáridón el nem dicsek­
szenek vele maguk a tótok. A kisdedóvó ol­
csóbb, mint a muzeum, az igaz. De hon-

nan veszik a tótok a múzeumra való pénzt? 
És nem veszik észre, mennyivel bölcsebbek 
ezek a mi ellenségeink, akik a kisdedek nemzeti 
nevelésére a kisdedóvónök helyett a tót 
anyákat viszik harcba? Mit használnak ott 
a kisdedővók, ahol a családban emelnek 
védőbástyákat ellenünk és oltják be a ma- 
gyargyülöletet a tót gyerek leikébe ?

Szomorú, hogy a merre nézünk, a nem­
zetiségi vidékeken mindenütt azt látjuk, hogy 
az idegen nemzetiségekben több az energia, 
az elevenség, a leleményesség, mint a ma­
gyarban. Az erdélyi oláhság hatalmas pénz­
intézetekben teremtett olyan várakat, ame­
lyekből valóságos hóditő hadjáratot vezetnek 
ellenünk. Minden oláh bank egy-egy politikai 
intézmény, amely együtt tartja és szervezi 
az oláhságot és folyvást gyarapodó erőforrása 
az államellenes agitációnak. És ott van az 
Emke. Ez a nagvpénzü, népes, hatalmas egyesüld 
szintén kisdedóvókat csinál és szaval. Tisztelet­
becsület az óvó-néniknek és óvó-bácsiknak, az 
ö munkájuk is bizonyára nagyon derék és 
üdvös egy munka. De azért a legkisebb vi­
déki pénzintézet is több kart tehet, mint 
amennyit egy tucat kisdedóvó helyreüthet. 
Mégis csak bosszantó, hogy mikor tervszerű, 
okos, energikus munkában látjuk a nemzet 
ellenségeit fáradozni és elönyomulni, ak­
kor be kell érnünk azzal, hogy a magyar 
társadalom védelmi hadjárata a pénzgyüjtés- 
ben, szavalásban, meg nehány kisdedővóban 
nyilvánul Felsö-Magvarországon és az er­
délyi részekben egyaránt.

És visszatérve a tót szervezkedésre, tör­
ténnek odafenn még egyéb dolgok is. A tót 
fiukat, mikor felcseperednek, viszik seregestül 
inasnak csehországi mesteremberekhez. On­
nan aztán a gyerekek mint tanult iparosok, 
a szláv közösség erős öntudatával, a magyar
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Búcsú.
Gyönyörű nyár, Isten veled 1
Fáj veszni látnom minden leveled,
Fáj hűlni látnom ragyogó napod,
Tündöklő fénye rám is áradott.
5  most vége minden, minden napsugárnak,
A szép idők már csak búcsúzni járnak.
Tőlem búcsúznak ők és tőlük én . . . .
Együtt vész el mindég az árny s a fény.

Lelkem minden rab gondját mesze dobva,
A napsugárban kószáltam dalolva.
Honnan? Hová? Nem kérdeztem soha;
A merre szívem, szárnyam vitt, oda.
Ki a homályból tündöklő sugárba,
Gondok őszéből át a büszke nyárba,
Megittasult a lelkem a napon,
Fék nőin volt rajiam, éltem szabadon.
6  tündöklő nyár izzó lángja, fénye,
Mórt hagysz magamra, mért taszítsz sötétbe ?

Tiéd a fény s ha van szivemben alom,
Hol ért színessé ? Künn a napvilágon.
Belőled szívtam minden büszke vágyam, 
Ébresztőm voltál; zöld meződ az ágyam.
Már vége, vége! Ülök a szobámba,
Világom sápadt, gyönge fényű lámpa
S az álmok, vágyak szárnyukat bevonva, 
Csüggedten várnak tündöklő napokra
S mig künn a szél űz szirmot, levelet,
Mélázva súgom: Nyár, isten veled!

Pásztor Árpád,

Két diák.
_ A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á j a .  —

I rta : Holló M árton.

I.
Szegény fiú volt, vékony, kopott figura. 

Amolyan faluról jött gimnazistadiák, aki itt ten­
gődött esztendőhosszat ebben a mozgalmas vá­
rosszörnyetegben és szedte be magába nagy- 
szomjasan a sok ismeretet. Jóval bővebb töme­
gekben, mint az ennivalót. Mert óriás mód lán­
golt benne a tudásvágy, húzta, vonta magához 
erővel a könyv, majd hogy szerelmesen nem si­
mogatta. Sajnált is tőle minden percet, amit 
másra pocsékolt, azért nem is törto magát, hogy 
minél több kicsiny agyvelőbe erőltesse belő a 
tudományt, hanem csak annyi lockeórát vállalt 
éppen, amennyiből a legszükségesebb kikerült. 
Inkább eljárt a népkonyhába, ahol fehér bóbitás 
tiszta asszonyságok ingyen hordták neki a viz- 
izü levest, meg a sovány főzeléket főtt hússal. 
Jó volt az neki, legalább nem kellett érte min­
dennap kezet csókolni szúrós tekintetű, lorgno- 
nos nagyságáknak, ámbár vékony is maradt et­
től a koszttól a nagy tanulás melleit, akar egy 
paszulykaró. Pedig lehetett volna már cszo, kö­
zel járt az érettségihez.

, Volt azért benne érzék a szép, a dús iránt 
is. 0 . éhes volt ö sok mindenro. Az elegáns 
vendéglőkre, a habos, csokoládés süteményekre, 
kívánatos csemegékre a tükörablakok mögött, a 
finom, puha kelmékre, meg a színházra. De csak 
a színházi jegyet váltotta meg boldogan, nyugodt 
lelkiismerettei minden héten egyszer, Madáchtól, 
Shakespearetől, Yftrösmartytól nem sajnálta a 
karzati költséget. Hanem ha tortára vetemedott 
egyszer-egyszer, keservesen megbánta a gyenge­
ségét, toalett-kiadásaiban pedig hosszú időkön

át csak tűre, cérnára és folttisztitó anyagokra 
szorítkozott.

— Majd, majd, később . . .  — biztatta ma­
gát mindig — egyszer . . .  ha tanár leszek, szép 
állásom lesz, minden megváltozik. Akkor mindent 
veszek magamnak.

És nem követte pajtásait, akik helyes üz­
leti felfogással szép jövedelmeket szereztük össze 
maguknak a házi tanítással és némoly élvezete­
ket is megengedtek maguknak. 0  nem ment a 
kávéházba billiárdozni, sem a lóversenyre ját­
szani, do még az orfeumot is elkerülte, csak ette 
a betűt szakadatlanul.

Az utolsó szeptemberben, a rejtelmes, a 
hívogató .érettségi előtt még igy so volt elégedett.

— 0, milyen jó volna szabadon, gond nél­
kül, ogcsz lélekkel csak a tanulásnak neki 
feküdni 1 . . .

Ez úgy átsubant rajta, édesen megborzon­
gatta, aztán el is múlt. Hát csak folytatta az 
életet, mint azelőtt. Novemberig. Akkor beaján­
lották egy nagy házba tanulótársnak egy fiatal 
úrhoz, aki ugyancsak a nyolcadik osztályt járta. 
Do egy kicsit odzeni kellett a kemény ogzá- 
menhez.

— Egy-két órát tanul mindennap a fiam­
mal, s ezért felajánlok önnek harminc forintot 
hónaponkint, — jelentetto ki egyszerűen a hosszú 
császárszakállas gabonakirály, s még kérdezte is; 
— Megolégszik ennyivel?

A sovány, éhes diák meg azt se tudta, 
folelt-e, nem-e, csak átjárta valami melegség, 
mintha finom snapszból hörpintett volna egyet. 
Arra sem igen fölélhetett volna, milyen formája, 
ábrázatja van annak az urfinak, akivel hamaro­
san összoismerkedtették. Azt homályosan felfogta 
még a füle:

— Tehát holnap három órakori. . .
És felelt is rá:
— Igen, kérem . . .
Aztán valahogy lenn volt a kapu előtt az

Lapunk mai száma tizenhat oldal



2 Budapegt, péntek B U D A PE ST I NAPLÓ 189a. augusztus 11. 2 * 0 . szám.

nemzet iránt való gyűlölettel eltelve jönnek 
haza és a tótság gazdasági erejével együtt a 
pánszláv agitációt is gyarapítják. A cseh fő­
iskolákon tanuló intelligens ifjúság az izgatás 
törzskarát szaporítja, a szláv nevelésű mes­
teremberek erős összekötő kapcsot al­
kotnak a tótság felsőbb és legalsó ré­
giói közt. Hol van nyoma ezzel szem­
ben a magyarság gazdasági szervezke­
désének ? Meg-meguju! a panaszolkodás, hogy 
az idegen nemzetiségek közé ékelt magyar­
ság gyenge, szegény. Sajnos, igaz. De a ieg- 
szomorubb az, hogy sehol semmi nyoma az 
életrevalóságnak, amely a maga módja sze­
rint szervezkedő nemzetiség példáját a maga 
módja szerint követné. Mi csak panaszko­
dunk. Az elnyomottak panaszkodnak is, de 
e közben segítenek magukon. Mi mindent az 
államtól várunk, ök összegvüjlik a maguk 
erejét az állam ellen, ellenünk.

Nem árt bizony, hogy tegnap-tegnapelött 
szabadon és vígan ordították a fülünkbe 
a Hej slovákit. Egy kicsit tán megrezzen­
nek tőle azok, akik legközelebb hallják. 
A felsövidéki magyarság talán felijed nyu­
godalmas álmából, igazán felébred. És nem 
jajveszékel, hanem munkához lát. Nem si­
ránkozásra, hanem cselekedetre van szük­
ség. A magyar társadalom erőteljes, férfias, 
nyílt sorakozására. A Zsivéna, asszonyainak 
szoknyái mögött alattomban dolgozó haza­
árulást győzze le a hazafias társadalom éber­
sége, ereje és kötelességtudása.

BELFÖLD.
A  k ü lügym in iszter a k irálynál. Bécsből 

Jelenti egy táviratunk, hosry gróf Qoluchowski 
külügyminiszter holnap Ischlbe utazik ő felségé­
hez, hogy megtogyo a folyó ügyekről szóló elő­
terjesztését.

a  t r e n o s é n l  fő is p á n  b e ik ta tn a * . Osztroleezky
Gézát, nz uj troncséni főispánt ma iktatták be fényes 
ünnepsée-srel. Az egész vármegyéből oda Beregiettek 
erre az alkalomra a bizottsági tagok. Az uj főispán 
nemes-podhrágyi birtokáról jött négyes fogaton 
Kosztolnára, ahol dr. Schwertner trencséni főszolga­
bíró fogadta, üdvözlő beszédet mondott Hátrik, a 
drietomai plébános. A kosztolnai honvédemlék köze­
lében diszkapu állott, a község házait is feldíszítették 
zöld gályákká! s nemzeti színű zászlókkal. Hosszú 
kocsisor és százhúsz lovasból álló bandérium kísérte 
a főispán kocsiját Trencsénbe. A Vág hidjánál

Andrássy-uton, s valami jóságos szédüléssel tá- 
molygott a napos aszfalton.

— Harminc forint! — mormolta szinte ön- 
tudatlanul. — Milyen jó lesz nekem. Kosztért is 
fizetek majd. színházba kétszer, háromszor is elme­
gyek hetenkint. A két kis leckémet pedig felmon­
dom, hiszen ennyiből fényesen megélek. És ezért a 
rengeteg pénzért mit kell tennem tulajdonkép­
pen ? Semmit se. Azt kell tanítanom, amire ma­
gamnak is szükségem van. Mintha ingyen kap­
nám a fizetést . . .

Most arra a helyre gondolt, ahol az imént 
ez a nagy öröm érte, de egy kincsért se emléke­
zett volna vissza csak eg.v tárgyra is abból a 
szobából, ahonnan eljött. Csak egy elegáns, de- 
resodő császárszakáll bontakozott ki előtte valami 

uba, eloven nagy pompa közül, s csudálkozva 
onstatálta, hogy még abba se tudja magát bele­

képzelni, milyen módon is jött le a lépcsőkön
az első emeletről. . .

n.
Másnap délután pontosan beállított a taní­

táshoz. Becsöngetett a főajtón, arra egy kávé­
barna kabátos inas elvezette a folyosón, hátra, a 
fiatal ur lakásába. Kis előszoba, utána tágas szép 
szoba, háló tülkével.

— A fiatal ur mindjárt megebédel, majd 
jelentem, hogy itt tetszik lenni! — mondotta az 
inas és otthagyta.

Magára maradt és meg volt egy kicsit ille- 
tődve, amikor kezdett körülnézni. Finom egy 
fészek volt, úri tanya. Pompás bútorok, fényes 
vörös és fekete fából, kitűnő börpamlagés karos- 
székek, amelyekben elvész az ember, faragott 
könyves szekrény, a sötét tapéták tele aggatva 
olajfestménynyel, sportképekkel, amott fogvvor- 
tartó vivószerszámokkal, a sarokban gázkandaljó, 
amely árasztja a melog fényességet.

Jött a tanítvány tökéletes udvariasan.

üesnay polgármester üdvözölte a főispánt. A menet 
raegállott a piaristák temploma előtt, ahol ünne- 
pies Veni Sanctet tartottak. Tizenegyedfél órakor 
nyitotta meg Baross Jusztin alispán a rendkívüli 
közgyűlést. Rahovszky Géza orszáegyülési képviselő 
szép beszédben méltatta a volt főispánnak, Szalavszky 
Gyulának érdemeit. A lelkesedéssel fogadott beszéd 
után küldöttség indult az uj főispánért, aki azután 
megtartotta székfoglalóját. A remek programrabeszé- 
det gyakran szakította félbe a közönség lelkes éljen­
zése. Nagy hatást tett a beszédnek az a része, 
amelyben a katolikus papság hivatásáról s a békés 
együttműködés szükségességéről volt sző s zajos éljen­
zések hangzottak fel, amikor a főispán a tót nép 
hazafias neveléséről beszélt, ünnepies fogadalmat 
téve, hogy minden nemzetiségi túlkapást s haza- 
fiatlan törekvést a rendelkezésére álló eszközök­
kel teljes erővel el fog nyomni. A nagy tetszés­
sel fogadott beszéd után Krasznyánszky Károly 
kegyesrendi házfőnök üdvözölte a főispánt a várme­
gyei közönség nevében. A közgyűlés után küldött­
ségeket fogadott a főispán, akinek rokonszenves és 
tapintatos fellépése egy csapásra megnyerte a vár­
megye közönségét. Délben háromszáz terítékű ban­
kett volt a Bárány-szállóban. Az ebéd alatt a pozso­
nyi honvédzenekar játszott. Este a fellobogózott vá­
rost kivilágították. A szomszéd vármegyék távirat­
ban üdvözölték az uj főispánt. Zólyom vármegyét 
Répásy alispán vezetése alatt egy küldöttség, Turóc- 
vármegyót Just főispán képviselte az ünnepségen.

KÜLFÖLD.

A  cillii zavargás. A csoh diákok cillii 
látogatásának város kövotkezmánvei lettek e 7000 
lakosú városkában, amelynek 1000 szlovénje, úgy 
látszik, nem fér a bőrébe, s tüntető felvonulással, 
orosz zászló kitűzésével provokálta a hatszorta 
nagyobb számú német lakosságot. A múlt éjjeli 
eseményeket egy hivatalos cillü távirat igy 
mondja e l :

A cseh diákok tegnap délutáni kirándulását 
semmi som zavarta meg. Mikor visszajöttek, csődület 
támadt a Národni Dum előtt, ahol hangverseny volt. 
A Kaiser Josefsplatzot egyszázad landwehr zártáéi. 
Éjfélkor minden csöndes volt. Éjfél után ty,2 órakor 
Polanec német kereskedősegédet és Grabee német 
napszámost, állítólag minden ok nélkül, revolverrel 
súlyosan megsebesítették. A tetteseket, Vovcba szlovén 
írnokot és Goetmear szlovén tanítót Greisban letar­
tóz atták. Ma délelőtt 10 órakor a cseh diákok elutaz­
tak. A pályaudvarra katonák kisérték a diákokat. 
Ma délelőtt Jahn Ottokár prágai diákot egy kő találta 
és könnyedén megsebesítette. Mindössze tíz embert 
tartóztattak le.

A dolognak azonban nem egészen ilyen

— Bocsánat, hogy megvárakoztattam — 
mondja — késtünk egy kicsit az ebéddel.

— 0, kérem.
— Paranosoi szivart, cigarettet ?
— Ó köszönöm, nem szoktam dohányozni.
— De mégis, ez a cigarett nagyon könnyű, 

jobban megy a tanulás, ha füstölünk.
Enged az unszolásnak, s rágyújt az egyip­

tomi gyártmányra. Tanulnak, csöndesen ma­
gyaráz, közben szerényen szippant egyet. El is 
alszik a cigaretta egyszer-kétszer, röstoikedvo 
gyújt rá újra, izgatott, nagyon bajos igy egy­
szerre beleszokni ebbe az úri módba . . .

Aztán folyik a tanulás nap-nap után ille­
delmesen, komolyan. Már a szivart is próbálja. 
Siet a leckére, örül, ha korán érkezik és egyedül 
lehet még egy kis ideig a puha meleg szobában. 
Rendesen egy fiatai nö nyitja az ajtót, ha kulcsra 
van zárva és biztatja barátságosan:

— Tessék! . . .
Szép, fehér arcú . . .  Olykor, míg ő belesüp­

pedve egv nagy karosszékbo elálmodozik, be is 
jön a szobába. Valamit igazit, fiókban keresgél. 
Csöndosen jön-megy. Gyönyötü fekete haja nagy 
fonással magas kontvba csavarva. Szép, telt 
alak és a karja, gömbölyű szép karja föaotlen, 
a tiszta, setét kartonzubbony ujja vállig feltürve. 
Bizonyosan főz, tálalja az ebédet a konyhán, 
házvezetőnő, vagy mi, de olyan nyugodt, finom 
é az arca is olyan tiszta, ovális, hogy igy, ahogy 
van, sok solyemruhás dáma so különb.

Ahogy ott jár a szőnyegen nesztelenül, kö­
rülötte, úgy vonzza, húzza hozzá valami vágy, 
nem erősznkos, nem követelő, csak csöndes, vég­
telen, hogy oda hajtsa a fejét arra a hamvas 
fehér karra és hogy ez a különösen finom, egy­
szerű asszony arra is csak szelíden nézzen rá, 
mint mindig és megsimogassa a fejét. Az volna 
az igazi jólét, a puha, melog szeretet, ami úgy 
nincs meg neki sehol ebben a nagy idegen 
"árosban.. >

jámbor színezetű volt a lefolyása. Égy oillii 
magántávirat igy adja elő a történteket:

A németek egész éjjel köiülzarva tartották a 
Národni Dum-ot s valahányszor ezy szlovén kilépett 
belőle, megrohanták és elverték, mert az épület 
ablakaiból folyvást provokálták őket a szlovének és 
a csehek s még a szlovén hölgyek is gúnyos tag­
lejtésekkel és kacagással sértegették a sokaságot. 
Azokat, a kik kilépni mertek, nagy veszedelem fe­
nyegette, mert a botütések valóságos zápora fogadta 
őket. A németek dühe tetőpontját érte el, a mikor 
egy Recha nevű szlovén és a Národni Dum titkára 
az épület hátuisó részéből rájuk lőttek. Négy lövést 
adtak, melyektől Polanecen kiviil még egy másik 
német is veszedelmesen megsebesült. A németek 
mind a két lövöldözőt elfogták, földre tepertők s 
bizonyosan meg is ölték volna, ha a rendőrök közbe 
nem lépnek és a két szlovént le nem tartóztatják. 
Egy Bég Antal nevű szlovén lapszerkesztőt véresre 
vertek. Egy szlovén ügyvéd Írnoka egy Grabner 
nevű német munkást revolverlövéssol veszedelmesen 
megsebesített. Éjeli egy óra után a polgármester és 
gróf Attems iárásfőnök a Národni Dum-ba mentek s 
kijelentették a szlovének vezetőinek, hogy a csehek­
nek a legelső reggeli vonattal el kell utazniok, mert 
nem állhatnak jót biztosságukért. A szlovének eleinte 
hallani sem akartak a csehek elutazásáról, de aztán 
mégis belátták, hogy legjobb lesz, ha mielőbb távoz­
nak. A szlovénok csak reggel négy óra után távoz­
tak a Národni Búmból. cseh diákok, akik még 
tegnap este kijelentették, hogy szombatig maradnak, 
ma reggel elutaztak. Katonai fedezet alatt vonultak 
ki a Národni Dumbói a vasúthoz. A németek az 
utcán várták őket s okolni nagyságú köveket baji- 
gáltak feléjük. Három cseh diák veszedelmesen meg­
sebesülve összerogyott. A velük lévő orvosok be­
kötözték a sebüket. A vonat néhány perccel kileno 
óra után indult el a cseh diákokkal.

N yelvkérdés H alta szigetén. Az angn’ kor­
mány nemrégiben egy tollvonással megfosztotta Vatta 
szigetén hivatalos jellegétől az olasz nyelvet, amely 
eddig az angollal egyenlűrangu volt, amennyiben 
úgy a hatóságoknál, mint a bíróságoknál olasz volt 
a tárgyalás nyelve. Az 1904. évtől fogva a hivatalos 
érintkezésben minden maltai embernek az angol 
nyelvvel kell majd élnie. A bennszülötteknek ez termé­
szetesen nincs inyökre, s a helyi kormány máltai szüle­
tésű tagjai fel is folyamodtak a nyelvrendolet ellen a ki­
rálynőhöz: de eddigelémég nem kaptak választ. Most 
tehát az általános európai közkedveltségnek örvondő 
obstrukciikoz folyamodnak s elhatározták, hogy min­
den kormányjavaslatot, nevezetesen nz adójavnsla- 
tokat vissza fogják utasítani. Kérdés azonban, hogy 
ezzal fognak-e magukon segíteni. Az angol faj a 
nyelv tekinte'ében nem érti a tréfát, s még Olasz­
országban sem mernek mukkanni, pedig a máltai

Egyszer egy nap ott álmodott megint a 
szép fészekben. December elei borús délután 
volt, a szobában meleg, bizalmas homály, a bú­
torokon remegve tükröződött a kandalló vörös 

| fényo. A boldogság képeit fakasztó nyugalmas 
í csöndben erőtlen bágyadással hajtotta rá a fejét 

a nagy bőrtámlára. A fekete hajú asszony újra 
bejött, s a két gömbölyű kar már percek óta ott 
villogott előtte a homályos káprázatban. Aztán 
kimenőben egészen melléje került az egyik kar. 
Minden szándék nélkül, erőtlenül oda hanyat­
lott, hozzá hajolt az arca, az ajka is érte csak
úgy könnyen, akaratlanul, szinte észrevétlen.

Az asszony megállott egy pillanatra, meg­
rezzenve, csudálkozva vonta el a karját s csak 
ennyi röppent ki az ajkán :

— De mit akar? . . .
Hanem ezt nem mondta haragosan, izgatot­

tan, megint csak szelíden nézett és csöndesen, 
lassan kiment a szobából. . .

Aznap a tanulás fárasztó, kiállhatatlan volt 
UL

A következő leckére valami nyugtalan bol­
dogsággal ment el. Sűrűn szállingózott nagy 
pelyhekben az első hő s még tompábban dübö­
rögtek az Andrássy-ut fehéredö makadámján a 
fogatok. A hóeséstől szinte lefelé úszó borongós 
lövegűben lassan, álmodozva lépett. A hófuvasos, 
zord télre gondolt, csakhogy most nem félt tőle, 
biztatta a jólét, amely végre magához bocsátotta. De 
ha a szép karú asszony jutott az eszébe, abba bele 
remegett. Félénken, ijedősen, do valami édes, hatá­
rozatlan reménykedéssel. Tognapi öntudatlan val­
lomása még nagyobb vakmerőségnek tetszett 
neki. Hát ha mégis megharagudott rá az a szo­
lid, jóságos asszony? Hogy fogja fogadni, szól-e 
majd hozzá, szemébe néznek-e egymásnak? . . .  
Bármint lesz is, alig várta a találkozást. Hisz 
nem követett el semmi gazságot, tiszta vágyako­
zás volt az csak tőle, semmi más, maga ■cm 
■kajla, hogy igy kitudódjék . . .
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ay0lTh»ro szintén érdekli az irredentistákat. De ők 
gém hiszik, hogy a brit kormányt bármi módon is 
rj lehetne bírni rendeleto visszavonására, s bizony 
9 maltai olaszok kénytelenek lesznek megtanulni 
angolul.

A Dreyfus-pör végtárgyalása.
(Negyedik nap.)

— A Budapesti Napló kiküldött tudósítójától. — 
R en n es, augusztus 10.

Azok a tanuk, akik a titkos ülések idejére 
tengeri fürdőbe utaztak, ma majdnem mind 
visszaérkeztek, köztük Mércier tábornok is a fele­
ségével és két fiával. Casimir-Périer este jött meg.

Demange ma délután meglátogatta Dreyfust. 
Temérdek hírlapíró várta a katonai fogház kapu­
jánál. Alig hogy kilépett, valamennyien megro­
hantuk. Elmondotta, hogy Dreyfust kimerítette a 
négy napos tárgyalás, de nem beteg. Majd meg­
jegyezte :

— A kapitány tegnapelőtt igy szólt hoz­
zám : .Amikor legelőször a terombe léptem 
és megláttam a sok embert, annyira zavarba 
jöttem, hogy reszkettem; alig állottam a lá­
bamon. A szivem dobogott, és majdnem 
sírtam.'
Hasztalan fakgattuk tovább Domanget. Csak 

annyit mondott még, hogy mialatt ma Dreyfus- 
nél volt, egyre a haditörvényszék tagjairól beszél­
gettük, akik bámulatosan lelkiismerotesen fogják 
fel hivatásukat.

— Gratulálhat magának Dreyfus, de én is 
— tette hozzá Demange. Mi nyugodtan várjuk 
az Ítéletet. Nem soká kell már vámunk. A tár­
gyalások ezen a hónapon túl nem fognak tartani. 
A ma felolvasott titkos akták között talál­

tak nehány levelet Schwarzkoppentöl és Panizzar- 
iitól. Ezekben a levelekben minduntalan előfor­
dulnak az ilyen álnevek és titkos megnevezések: 
Alexandrine, Maximilienne, a hadi kutya stb. Az
iratok között vannak — szerelmes levelek is.

A tábornok-tanuk minden nap titkos kon­
ferenciákat tartanak. Egyszer itt, másszor amott 
gyűlnek össze s mindig velük van Cavaignae is. 
0 mondotta ma egy újságírónak, hogy olyas­
valami készül, ami meg fogja semmisíteni a vád­
lottat és a Dreyfusardokat.

Egy párisi könyvkiadó ma együtt utazott 
Mércier tábornokkal és a családjával 8t. Bricux 
tengeri fürdőtől Rennesig. Elmondotta nekem,

A folyosó - ajtónál csalódás érte, nyitva 
volt. Kedvetlenül ment tovább, bizonyosan nem 
látja mn az asszonyt. Megnyomta a kilin­
cset, az ajtó fordult a sarkán. És akkor na­
gyon rossz volt az neki, amit meglátott. Ott 
volt a pamlag mellett a tanítványa és a szép 
házvezetőnő. Szorosan közel, valami ölelkezésben, 
csakhogy az asszony mintha védekezésben lett 
volna, két telt karját a fiú vállának vetve, mintha 
hevesen elhárítaná magától az ölelést. Nagyon 
elfoglalhatta őket a küzdelem, sem, az ajtó nyílá­
sát, sem Ct nem vették észre. Több pillanatig 
állhatott már meredten az első meglepetéstől. . . 
Aztán nagyon elszorult a szive. Az a szolid szép 
asszony, akire ö olyan tisztes bátortalansággal 
mert csak nézni mindig, igy, ilyen erőszakos karok 
között 1 . . . Valami tolta előre . . . Kinyújtotta 
a kezét . . . Akkor észrevették, a viaskodás hir­
telen abba maradt, szétváltak. Az asszony pirulva 
méltatlankodott:

— De ilyet! . . .
És bomlott haját igazítva, szégyenkezéssel 

kisietett, az uifi tpeg csupa zavarban, idegesség­
ben hány kódolt. Es hamarjában ő ellene fordult 
és először is ilyeneket kiabált:

— Minek van itt ? Mit akar ? . . .  Menjen 
innen 1 . . .

Ez igy bolond beszéd volt, de ő azért olyan 
csöndes engedelmességgel tudott rá felelni:

— Megyek . . .  persze . . .  megyek . . .
És megint oda lent volt valahogy a kapu 

előtt az Andrássy-uton. Aztán ment megint az 
aszfalton . . . Csakhogy most nem sütött a nap, 
bánom vastagon hullt a nedves hó és sáros fol­
tok támadtak a földön, a fehérségbon. És az izzó 
agy dolgozni kezdett és csupa csúnya dolgot mu­
tatott. Hónapos ágyat zsúfolt szobában . . .  nép­
konyhát . . .  elvesztegetett kis leckoórákat. . .  a 
fekete semmit. . .

hogy a tábornok egy egész kupét bérelt. Útköz- I 
bon gyakran kiszállott Mercior az állomásokon, 
s mindannyiszor sört ivott. Fekete polgári ruhát 
viselt, gomblyukában a becsületrend szalagjával. 
Egyszer elmont a könyvkiadó mellett s az hal­
lotta, amint a tábornok egy nótát dúdolt.

Merciemé fehér mosószövetből készült öltö­
zékben tette meg az utat. Meglátszanak a tábor- 
noknón az egykori szépség nyomai. A Mercier- 
fiuk jól megtermett, erős suhancok.

Rennesben az állomáson történt a követ­
kező mulatságos jelenet: Mercier maga ment a 
tohoráru-feladóhelyhez s felmutatta a bőröndök­
ről szóló szelvényt. Az egyik málházó igy szólt 
a társához, amint a tábornok hatalmas kofferjét 
a barriéren átemelte:

— Nézd, ez a Mercier ládáját
— Van henne bérét val kérdezte tőle amaz 

röhögve.
A tábornok úgy tett, mintha nem hallotta 

volna.
Ma délelőtt elmentem a Godardné házához, 

amely pár percnyire van a katonai fogháztól. Itt 
lakik Dreyfusné. Egyemeletes, fehérre meszelt 
épület, kis kerttel az utca felől. A rácsos kerí­
tésre belülről bádoglemezeket tettek, hogy kívül­
ről ne lehessen a kertbe nézni. A vasajtó előtt 
két csendőr jár föl s alá. Az elsőemeloten az 
ablakokon le vannak bocsátva a redőnyök.

A könyvkoreskodők kirakatait telerakosgat­
ták az afférről szóló könyvekkel. Ott vannak asem- 
mitőszék tárgyalásairól fölvott följogyzések, ame­
lyek csak nemrég jelentek meg könyvalakban, a 
Ballot-Beaupré előadói beszéde egy pirosfedelü 
vaskos kötet; láttam néhány illusztrált füzetet a 
Zola-pör idejéből és temérdek — Dreyfus-drámát.

Egész nap iszonyú hőség van. Csak este 
hül le a levegő valamennyire. Akkor aztán a 
sétára induló közönség özönlik a Palais du 
Commeree felé, amely előtt a városi zenekar 
játszik.

•  •
(A bordereau.)

A Finaro mai számában félhivatalos közlést 
hoz a bordereauról s annak eredetéről. A köz­
lemény igy hangzik:

Tudvalevő, hozy Sehwarzkoppen ezredes soha­
sem vette kezéhez a bordereaut, minthogy azt 
még kézbesítése előtt ellopták a nagykövetség 
portásinak szobájából. Sehwarzkoppen csupán a 
bordereaut kisérő csomagot krpta meg azzal az 
öt hírhedt jegyzékkel, amelyről már annyit ta­
lálgattak és amely azóta Berlinben van. Schwarz- 
koppen nem tudta tehát, hogy Dreyfust mint a 
bordereau szorzóját ítélték el.

Midőn a Malin 1896. november 16-in a bor­
dereau fakszimiléjét közölte, Sohwarzkopnen 
azonnal fölismerte benne Walsin-Esttrházy trását 
s megtudta, hogy Dreyfust másnak a bűnéért 
Ítélték el.

Walsin-Esterházy néhány nappal később meg­
látogatta a német katonai attasét, aki igy szó­
lott hozzá:

— Ö» a bordereau szerzője t
— Igen, én vagyok, felelt Walsin-Esterhizy.
— Akkor ön a legnagyobb gazember, aki valaha 

a földön élt! kiáltott rá Sehwarzkoppen s azzal 
kikergette Walsin-Esterházyt.

Bennes, augusztus 10.
Csak most került nyilvánosságra az a levél, 

amelyben Walsin-Esterházy bejelentette Carriire kor­
mánybiztosnak, hogy nem jön el a végtirgyalisra. 
Ebben a levélben a hírhedt őrnagy egészen más­
képp mondja el a bordereau származásinak történe­
tét és hozzáteszi, hogy igv igaz a dolog ; eljött az 
ideje, hogy mindent ószintén bevalljon.

— 1863-ban gyakrabban megesett, hogy 
a vezérkarból fontos okmányok jutottak áru­
lás utján Berlinbe, — Írja Walsm-Esterhdzy. 
— Ez vezette Sandherr ezredest arra a gon­
dolatra, hogy megbizza őt (Estorházyt) 
1894-bon, keresse az alkalmat a Schwarzkop- 
pennel való megismerkodésre s igy puhatolja 
ki, hogy ki az áruló.

— Nem volt nehéz a dolog, — igy szól 
tovább a levél. Sehwarzkoppen felfuvalkodott 
és ostoba ember, tehát hamarosan kivettem 
bclőlo a titkot. Egy napon élénk vitát kezdtem 
vele arról, hogy vájjon a francia, avagy a 
német vezérkar kémkedő irodája a tökélete­
sebb. Schwarzkoppon nem vette észre a 
csapdát és kérkedett, hogy a némot iroda 
ügyesebben dolgozik: ugyanakkor célzott

egy francia tisztre, aki a német vezérkar 
kéme s megjegyezte :

,,Az illető a hadügyminisztériumba van 
beosztva, a tüzérségnél szolgál és százados.'

Siettem rögtön fSandherr ezredeshez, hogy 
elmondjam neki, mit végeztem.

az ozredest nem lepte meg a dolog s 
igy szólott:

— Tudtam. Végre megbizonyosodtam róla. 
Most már a körmeim között van a gazembert

Azután azt Írja Walsin-Esterházy, hogy 
néhány nappal később Sandherr ezredes le­
diktálta neki a bordereaut; egyelőre csak
Íilajbászszal irta le, aztán odahaza tintával 
emásolta s amikor Sehwarzkoppen szabad­

ságon volt, ő maga vitte el a német nagy­
követségre. A portás fülkéjében a csomagot 
egy német alkalmazott vette át, aki egyúttal 
francia titkos ügynök volt s a bordereaut el­
juttatta a francia kémkedő-irodába. Itt da­
rabokra szakgatták az Írást, hogy úgy lássék, 
mintha a papírkosárból szedték volna ki.

Henry, akinek a kezébe jutott a bordereau, 
és Sandherr is jól ismerte az 6 írását — igy 
szól a levél — ha tehát úgy állana a dolog, 
hogy tulaidonképpen Henry és ő (Esterházy) 
előre megbeszélték a gazságot, semmi sem 
lett volna könnyebb, mint a bordereaut 
örökre megsemmisíteni.
Ebben a levélben Walsin-Esterházy minduntalan 

árulónak mondja Dreyfust. A hírhedt őrnagy most 
úgy akarja feltüntetni a dolgot, hogy Sandherrt tel­
jesen meggyőzte a Sehwarzkoppen vigyázatlan fe­
csegése Dreyfus bűnösségéről és mivelhogy nem 
volt kézzelfogható bizonyítéka erre, megirntta a bor­
dereaut (Esterházvvai), mert az ő Írása nagyon ha­
sonlított a Dreyfuséhoz.

Hogy ez az egész história hazugság, az onnan 
derül ki, hogy Sehwarzkoppen, majd később gróf Tor- 
nielli olasz nagykövet Trarieux volt igazságügy- 
minisztert felhatalmazták, jelentse ki a semmitöszék 
előtt, hogy Sehwarzkoppen 1896. november 10-én, 
amikor a Maim közölte a bordereaut, abban rögtön 
első látásra megismerte a Walsin-Esterházy kezeirását. 
Sehwarzkoppen mindjárt mondta Torniellinek, hogy 
a bordereauban felsorolt okmányokat csakugyan 
megkapta, de nem Dreytustől, hanem Walsin-Ester- 
bázytól. Ezt ismételte később egy levelében, amelyet 
Panizsardinak irt.

Ez a hazugságoktól hemzsegő levél hétfőn ju­
tott a Carriire kezébe. Asulán mondotta a kormány- 
biztos a haditörvényszék előtt, hogy most már reá 
nézve tökéletesen mindegy, eljön-e Walsin-Esterházy, 
vagy otthon marad.

Bennes, augusztus 10.
Demange megcáfolja azt a hirt, mintha Esterházy- 

tól levelet kapott volna, amelyben ez elismeri a 
bordereaunak és az arra vonatkozó okmányok fogal­
mazványainak a szerzőségét.

Pária, augusztus 10.
A Siécle azt aánlja, hogy kérjék a német kor­

mánytól a bordereauban felsorolt jegyzékek kiszol­
gáltatását, s azzal az egész pör be volna fejezve.

(Vilmos császár az afférről.)
A Figaro föleleveniti azt a beszélgetést, amely 

állítólag nemrégiben Fi/moa császár és a császárné 
között a Dreyfus-níférröl folyt

— A potsdami kastélyban történt 1898. február 
havában — igy beszéli az udvarhoz közel álló 
magasrangu személyiség. Vilmos császár éppen 
ebédnél ült a császárnéval, másodszülött fiával és 
egy negyedik szemőlylyel, akinek nevét azonban 
nem szabad megemlítenie.

A császárné ebédközben Franciaországot 
hozta szóba és azt kérdezte a császártól, miért 
nem lép közbe olyan ember érdekében, akit ár­
tatlannak tart?

Vtlmos császár igy felelt:
— A Dreyfus-ügyhöz semmi közöm I A

Dreyfus-ügy Franciaországot és a franciákat 
izgalomba hozhatja, de én mint német nem 
érzem magamat hivatva arra, hogy közbe­
lépjek.
A császárné nem volt megelégedve a fele­

lettel és folvtatta kérdéseit:
— És az emberiség?
— Az emberiség — mondotta ismét a

császár — a Vogézeknél véget ér.
A császárné még tovább beszélt az afférről. 

Do a császár félbeszakította:
— En tudom, hogy Dreyfus érdekében 

való közbenjárásom nem használna semmit, 
sőt káros volna Dreyfusro nézve. Én bizto­
sat nem tudok erről az ügyről, csak azt, 
amit a miniaiterek mondanak majd a pár-



lamentben. Ilyennemü ügyek nem tartoznak 
az én resszortomba.
Pár nappal kesébb történt, hogy Bülow ki­

jelentette a parlamentben, hogy Németország 
sohasem volt összeköttetésben Dreyfusszel.

Akkoriban azt beszélték, hogy Vilmos csá­
szár utasítására nyilatkozott ilyképpen Bülow.

(Beaurepaire „tanúja.”) 
Mtthlhausen, augusztus 10.

A Journal Express a következőket Írja arról a 
Germain nevű lovászról, akire Quesnay de Beaurepaire 
úgy hivatkozott, hogy ő kisérte Dreyfust a német­
országi hadgyakorlatokra 8 mellette volt, araikor 
porosz tisztekkel beszélt az ágyukról, amelyekkel 
éppen kísérleteztek :

Germain 1886-ban egy fuvarozó vállalat­
nál volt alkalmazásban ; eladósodott, nagyon 
kétes exisztencia. A hadgyakorlatok idején 
csakugyan lovat kölcsönzött egy francia 
katonatisztnek, de nem Dreyfusnek, hanem 
Sandhermek.

A mi az ágyukkal való kísérletezést illeti, 
arra nézve illetékes részről azt jelentik, hogy 
az itteni gyakorlótéren soha nem próbáltak 
ki ágyukat és tüzérség a környéken soha­
sem volt.

(Du Paty de Clam beteg.)
Fáris, augusztus 10.

Több lap azt Írja, hogy Du Paty de Clam 
súlyosan beteg. Állítólag ma rosszabbra fordult az 
állapota.

Paris, augusztus 10.
Ma délelőtt néhány újságíró fölkereste Du Paty 

de Clamot a lakásán. Ott találkoztak több temetkezési 
vállalatnak az embereivel, akik szintén Du Paty álla­
pota felől tudakozódtak, mert ma az egész városban 
azt beszélték, hogy meghalt.

Du Paty de Clam ágyban fekszik, de a baja nem 
súlyos.

A mai tárgyalás.
Bennea, augusztus 10.

Zárt ajtók mögött folytatta ma a törvény­
szék a titkos dossier átvizsgálását. A tárgyalás 
hotedfél órakor kezdődött. Dreyfust valamivel 
előbb kisérte át a felügyeletére rendelt százados 
a gimnáziumba. Az utcán egyetlen egy ember 
sem volt.

Chamoin tábornok két óra hosszat magya­
rázta az egyes okmányok tartalmát, azután 
Paléologue vette át a szót, aki már reggel hót 
érakor ott volt a tanuk szobájában s addig várt, 
mig rákerült a sor. Valószínű, hogy a külügymi­
nisztérium titkos dossierjével holnap délig végezni 
fog a haditörvényszék.

Némelyek szerint már szombaton nyilvános 
lesz a tárgyalás, de az is lehetséges, hogy szom­
baton és vasárnap szünetelni fog a haditörvény­
szék, mert Dreyfus egészen kimerült. Még nem he­
verte ki régi betegségét és mivel csak tejjel 
táplálkozik, annyira gyönge, hogy családja és 
és védői aggódnak miatta.

Beszélik, hogy Demange aligha marad a tár­
gyalás végéig Dreyfusnak a védője, mert nem 
lehetetlen, hogy őt magát is mint tanút fogják 
kihallgatni arról, vájjon milyen lépéseket tett 
Casimir-Périernbl a Dreyfus érdekében.

Rennes, augusztus 10.
Ma történt először, hogy Dreyfust nem kí­

sérték csendőrök a fogházból a líceumba. Csak 
egy százados követte tiz lépésnyi távolságban.

Chamoin valamivel tiz óra előtt letárgyalta 
a titkos dossier 370 aktáját. A bírák és a védők 
minden egyes okmányt tüzetesen megnéztek, az­
tán a Chamoin tábornok mellé rendelt Moreau 
százados valamennyit gondosan összerakosgatta, 
a bőrtáskába zárta és elvitte.

A tárgyalás közben lexikonra volt szükség. 
Moreau százados szerzett egyet s bevitte az 
ülésre.

A haditörvényszék elhatározta, hogy azon­
nal hozzáfog a külügyminisztérium titkos akta- 
osomójának az átvizsgálásához. Erre beszólitották 
Paléologue-ot, aki délig százhúsz aktát terjesztett 
elő. Ugyanennyi maradt holnapra.

A bírák és a védők folyvást jegyeztek, mi­
alatt Paléologue a legnagyobb körülményességgel 
referált. Csak néha-néha tettek a bírák egy-egy 
kérdést.
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Dreyfus igen nyugodt volt a tárgyalás alatt.
Figyelmesen hallgatta Paléologue magyarázatait, 
hébe-hóba a fejét rázta vagy a kezével intett.

A tárgyalás után gróf Duchagoel nagykövet­
ségi attasé összeszedte az aktákat és visszavitte 
a Crédit Lyonnais bankházába, ahol páncélszek­
rényben őrzik a titkos dossiert.

Most már bizonyos, hegy a legközelebbi nyil­
vános tárgyalás szombaton lesz. Vasárnap és keiden 
szünetet tart a haditörvényszék.

A tárgyalás menete.
Minthogy a titkos akták vizsgálatát holnap 

kétségtelenül befejezi a törvényszék, szombaton 
folytatni fogják a nyilvános tárgyalást, vagyis 
megkezdik a tanúkihallgatást. Először is a két 
legnevezetesebb tanút Casimir-Pcrier volt köztár­
sasági elnököt és Mereier volt hadügyminisztert 
fogják kihallgatni és szembesíteni. Ez lesz jófor­
mán az egész pörnek legszenzációsabb jelenete 
s egy reviziópárti párisi lap már arról is értesül, 
hogy a védők, e két főtanu vallomásai közt való 
ellenmondások alapján a katonai büntetőtörvény 
127-ik cikke alapján Mereier tábornoknak hamis 
tanúskodás miatt való letartóztatását fogják kö­
vetelni.

így lesz-e vagy nem, az még kérdéses; de 
ez alkalomból elég érdekes lesz vázolni a pör- 
ben követendő egész eljárást az ítélethozatallal 
együtt:

A mi a tanukat illeti, az elnök a kihallgatás 
elölt minden tanút megesket, még pedig egy uj, kü­
lön, a mostani tárgyalás céljára készített esküminta 
szerint. Az eskü igy történik:

Elnök: Emelje fel a jobb kezét! — esküdjék 
meg, hogy gyűlölködés és félelem nélkül csakis az 
igazságot fogja vallani. Mondja tehát: esküszöm !

Tanú: Esküszöm!
Aztán az elnök felteszi a szokásos kérdéseket, 

megkérdezi, hogy nem ismerte-e a tanú vádlottat a 
terhére rótt cselekmény elkövetése előtt, nincs-e vele 
rokonságban vagy sógorságban, vagy nem fiizi-e 
őket össze szolgálati érdek. Csak ezek után tér reá 
a ténybeli kérdésekre.

Mialatt a tanú beszél, nem szabad félbeszakí­
tani és csakis vallomása után intézhetnek hozzá az 
elnök, a bírák és a kormánybiztos kérdéseket. A 
védők direkte semmit som kérdezhetnek a tanútól, 
csakis az elnök utján. A vallomás után az elnök 
megkérdezi a vádlottól, hogy van-e reá észrevétele.

Az elnöknek megvan a joga, hogy a tárgya­
lás folyamán, ha szükségét látja, fogságbüntetés 
terhe alatt újabb tanukat idézzen meg. Ezek azon­
ban nem tesznek esküt és vallomásaik csakis mint 
fölvilágositások vétetnek tekintetbe.

Ha az elnök úgy találja, hogy valamelyik tanú 
vallomása aggályos, azonnal félbeszakítja és fölol­
vassa előtte a hamis tanúvallomásra vonatkozó tör­
vényszakaszokat és jogában van a tanút rögtön le­
tartóztattatok

A tanúkihallgatás után a kormánybiztos el­
mondja vádbeszédét, azután következnek a védbe- 
ezédek. Ha a kormánybiztos válaszol, a védőket 
megilleti a viszonválasz joga. Egyáltalán a végszó 
mindig a védőket illeti meg. Ezután az elnök meg­
kérdi a vádlottat, hogy mit hozhat föl védelmére? 
Ennek a válasza után az elnök igy szól:

— A tárgyalást berekesztem. Vezessék ki a 
vádlottat! A bíróság visszavonul Ítélethozatal végett.

Azután a bíróság visszavonul és ettől fogva a 
bírák senkivel sem érintkezhetnek, sőt ki sem me­
hetnek a szobából, amig meg nem hozták az Ítéletet. 
A kormánybiztos nincs jeleu az Ítélethozatalnál.

Az elnök a következőképp teszi fel a kérdést:
— Biinös-e a vádlott a neki tulajdonított cse­

lekményben ?
Azután bekéri a szavazatokat. Először a leg­

alacsonyabb rangú biró, Boiuvais százados szavaz. 
Utána sorrendben Parfait százados, Merle de Bréon 
és Profillet őrnagyok, azután Bronquiart alezredes 
és végül Jouaust ezredes szavaznak.

Marasztaló Ítéletet csak is öt szóval kettő ellen 
lehet hozni. Mihelyt három biró nemmel szavaz, az 
ítélet felmentő. Ezt a felmentést úgy hívják, hegy : 
minorité de laveur (kedvező kisebbség).

Ha tehát a bírák szavazása után az eredmény 
a következő: 5 igen, 2 nem és az elnök is el akarja 
marasztalni, akkor nem szavaz és megvan az el­
marasztaló Ítélet, ha ellenben az elnök nem találja 
bűnösnek, nemmel szavaz és három nem lévén, az 
Ítélet fölmentő.

Ha az ítélet marasztaló, akkor rögtön a bünte­
tés kiszabása fölött határoznak. Az újabb szavazás 
előtt az elnök fölolvassa a büntető törvénynek nz 
árulásra vonatkozó szakaszait. A büntetés kimondá­
sához ugyanolyan szavazati aránv kell mint az íté­
lethez.
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Miután megszerkesztették az ítélet szövegét, a
bíróság belép a terembe és állva marad. Az elnök 
állva elkezdi az ítélet fölolvasását:

— A francia nép nevében!
Az őrség tiszteleg, vigyázzban áll és az egész

közönség föláll. Azután következik az ítélet.

H Í R E K .

Akasztott ember kötele.
PrenoHs toujours la corde,
Cest du bonheur pour la maison.

Az is lehetne a cim, hogy „börtönben 
ülő ember nyaralója," — de ez jobban kife­
jezi azt, amit mondani akarunk. Úgy tör­
tént a dolog, hogy Tusnádon nagyon unat­
koztak a fürdővendégek. Az úri vendégek. 
Valami mulatság csak kellett, tehát egy igen 
finom, gyöngéd gondolatuk támadt. Megkér­
ték a főszolgabírót, hogy nyittassa ki az aradi 
börtönben ülő Krivány nyaralóját,, ők majd 
megnézik. így is eltelik egy délután. A főszolga­
bíró ugylátszik méltányolni tudja a gyöngéd 
gondolatokat, mert ki is nyittatta a nyaraiét.
A vendégek bevonultak, volt köztük két fő­
ispán, három képviselő, egy tanfelügyelő, 
meg egy főpénztáros. Fájdalom, nem talál­
ták oly fényes berendezésűnek a nyaralót, 
mint amilyennek képzelték. Ez kissé leverő 
hatással lehetett rájuk, igazán nem szép a 
fürdőigazgatóságtól, hogy jobban nem mulat­
tatja a vendégeit. Sétaközben aztán az egyik 
asztalon egy csomag tarokk-kártyát találtak. 
Mindenki vett belőle egy-egy lapot emlékül. 
Mily szubtilis gondolat.

Aradon pedig egy megtévedt bűnös ott 
vergődik a börtönében, mialatt a sírja fölött 
mütanrendőri bejárást eszközölnek az unat­
kozó nyaralók és megtépik a virágait — 
emlékük

Nem tudjuk úgy precíze megmagya­
rázni, hogy mi nem tetszik nekünk és bizo­
nyára másoknak is ebben a dologban. Körül­
belül úgy kell ezt érteni, hogy ha például 
minden cselekvésnek megvolna a maga illata, 
ez nem volna príma rózsaillat. Nem mond­
hatjuk gyöngédtelenségnek, hisz az emberi­
ség ellenségének: a sikkasztónak a villája 
nem szent hely. De ha semmi megbecsülni 
való nincs is azon a Kriványon, talán be­
csüljük meg benne a halottat. Meghalni oly 
nagy és titokzatos dolog, hogy le kell borul­
nunk a halál előtt, mint ahogy csak ama 
gondolatok előtt borulunk le, amelyeknek 
nyitja ismeretlen a mi lelkűnknek. És ha 
valaki el tudja magáról mondani, hogy: 
meghaltam, az iránt akármilyen csöpp rész­
vétet, de érezni kell.

Hiszen nem olyan nagy dolog az egész, 
do mégis bánt. Hogy őszinték legyünk, jó 
gyomor kell hozzá. Körülbelül olyan jó, mint 
amilyen ahhoz szükségeltetik, hogy hazavi­
gyük emlékül egy akasztott ember kötelét.
A babona azt tartja, hogy ez szerencsét hoz. 
Én mégse Írnék ilyen kötél ügyében Báli 
Mihálynak. Tartsa meg magának. Aminek 
vége, annak vége. És hagyják békében vi­
dám nyári társaságok annak a nyomorúsá­
gos szegény Kriványnak a villáját.

M. P.

Endapest, augusztus 16. 
— EUDAPESTI NAPI.Ó. Augusztus 15 én uj

előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassnnak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

•
Azoknak a tisztelt előfizetőinknek, kik 

a nyári hónapok alatt f  ü rd ó ré  vagy n y a ­
r a ló h e ly r e  szándékoznak menni, vagy 
pedig h o ssza b b  ú tr a  k e ln e k ,  szolgál­
jon szives tudomásul, hogy kiadóhivatalunk, 
amint a. címváltozásról, értesül, nyomban az 
uj tartózkodási helyre küldi a lapot. Ne 
méttóztassanak tehát egy rövid levelezőlapnak
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i fölhasználásától akkor se visszariadni, ha a 
nyári szezon alatt talán többször is változ­
tatják lakásukat. A B u d a p e s t i  N a p ló

. kiadóhivatala minden bejelentésre rögtön 
intézkedik és szigorúan megfelel a szerkesz-

• '  tőség intencióinak, midőn az a nyári hónapok 
alatt is állandó érintkezésben óhajt lenni 
kedves közönségével.

—  S z e m é ly t  h ír e k . A  walesi herceg, mint Lon­
donból jelentik, Marienbadba utazott. — Abbase 
egyiptomi khedive ma a Safa-ol-Bahr nevű egyip­
tomi királyi hajón Triesztbe érkezett és onnan este 
kíséretével Bécsbo utazott.
i —  A  k ir á ly  e z tt le tó e e  n a p |a . A király születése 
napjának 69-ik évfordulóját a szokásos kegyelettel 
iilik meg augusztus 18-án a fővárosban. A budavári 
Mátyástemplomban ezen a napon délelőtt 10 órakor 
lesz a hivatalos főistentisztelet, amelyen Vaszary 
Kolos hercegprímás pontifikái. Az istentiszteleten 
részt vesznek az állami és a katonai hatóságok kép­
viselői, valamint az idegen államok konzulai. Mise 
után tisztelgés lesz Széli Kálmán miniszterelnök­
nél a budavári miniszterelnöki palotában.

—  K it ü n t e t é s e k .  A király Gáli Ferenc kúriai 
birói címmel éa jelleggel felruházott kecskeméti tör­
vényszéki elnöknek, nyugdíjaztatása alkalmából, a 
birói pályán szerzett érdemei elismeréséül, a Lipót 
rend lovngkeresztjét, Zsolnay Károly szentesi állami 
[őgímnáziumi igazgatónak, saját kérelmére lett nyu- 
galmaztatása alkalmából, a tanügy terén szerzett 
érdemei elismeréséül a Ferencz Józscf-rend lovag­
keresztjét adományozta.

—  A  német császár Svédországban. A német 
vadászlapok jelentik, hogy a német császár szeptember
15-től20-áig aSvédország déli részében fekvőSkabersjö- 
uradalom vad-gazdagságáról híres bükkösében fog va­
dászni. Gusztáv svéd trónörökös szintén jelen lesz Ska- 
bersjőben ez alkalommal, mint gróf Thott vendége. A 
császárt a szolgálattevő udvari vadászon kívül csak 
gróf Eulenburg udvari marsai fogja kisémi, mig a 
kiséret többi személyzetű a Ilohcnzollern-ynchton 
Malmőben marad vissza. Mivel Oszkár svéd király a 
soneyi fegyvergyakorlatok bovégeztével Halmstad 
környékén szándékozik vadászni, valószínűnek tart­
ják, hogy a két fejedelmi vadász egymással talál­
kozni fog.

— B eteg  a pápa. Csak pár nappal ezelőtt 
irtuk meg azt a hirt, hogy a pápa olyan jól érzi 
magát, liogy udvari orvosa, dr. Lapponi nyári 
üdülésre elmenekülhetett a római melegből. S 
most ogyszerro váratlanul az a hir érkezik, hogy 
hirtelen aggodalmasra fordult a pápa állapota. 
Lappouit telegrammban szólították vissza a be­
tege mellé s bár a Vatikán most sem tagit régi 
politikája mellől s tagadással igyekszik megté­
veszteni a közönségnek a pápa egészségi állapo­
táról táplált véleményét — tény az, hogy a pápa 
aggasztóan megbetegedett.

A trieszti „Piccolo“ ezúttal az az újság, 
amelyik cáfol. Ezt Írja:

A nyár elején a változó időjárás miatt a 
pápa nem lakott a részére épitett „IV. Leó tor­
nya” nevű kis épületben. Mióta azonban nagy 
hőség uralkodik, minden reggel oda viteti ma­
gát és csak este tér vissza a Vatikánban levő 
lakására. A IV. Leó tornyában soha sincsen me­
legebb 20 foknál. A pápa a legjobb egészség­
nek örvend és naponként sok látogatót fogad, 
akikkel hosszasan elbeszélget, a nélkül, hogy a 
bágyadtság legkisebb nyoma is látszanék rajta. 
Lapponi doktor, aki rövid szabadságáról vissza­
tért, azt mondja, hogy a meleg határozottan jót 
tesz a pápának.

t Ezzel szemben sokkal fontosabb az, hogy 
hogyan viseli magát a római Messagero. Ez az 
újság kitünően van értesülve minden a Vatikánt 
érdeklő dologban és ez az az újság, amelyben a 
Vatikán cáfolatai megjelentek minden olyan hír­
rel szemben, ami betegnek mondta a pápát. Es 
most a Messagero is elismeri, hogy beteg a pápa. 

•
Dr. Loppont határozottan megcáfolja a pápa 

állítólagos rosszullétéről szóló híreket. Lapponi, aki 
augusztus 1-jéu visszatért rendes szabadságáról, azt 
mondja, hogy a pápa nagyon jól van és rendes szo­
kása szerint él. Néhány nap múlva megkezdi fél 8 
órától 9 óráig tartó rendes reggeli sétáit is a vati­
káni kertekben.

— Harmincéves papi Jubileum. Krűsán Mi­
hály, pápai kamarás, a Ram lder-uitézet igazgatója, 
ma ünnepelte teles csendben harmincadik évfordu­
lóját annak, hogy vidéki állomásáról a fővárosba 
helyezték — mint káplánt. Krizsán Mihály ebből a 
nagy időből huszonhat észtén löt töltött a józsefvárosi 
plébánián. Fényes tehetségével magára vonta Faszán/ 
Kolos hercegprímás figyelmét, aki 18‘Jő-ben Krizsánt 
a b u d a p e s t i k ö z p o n ti , . i .p n e v e lo  in té z e t  a . ig a z g a tó ja v a  
nevezte ki. Nomsokára azután a Ranolder-intéxet 
k é p z ő jé h e z  »s polgári iskolájához igazgatónak ne­
vezte ki a hercegprímás, ahol most is üdvös és 
haza has szolgálótól tesz a székesfővárosnak.

—  G e o r g io s  A v e r o f .  Görögországnak ismét 
meghalt egy nagy jóltevőjc: Georgios Xverof. Sze­
gény török szülőktől született Epirusban, s miután 
Kairóban bele tanult a kereskedelembe, hazájában 
csakhamar nagy vagyont szerzett. Nemsokára azután 
megkezdte gazdag adományozásait. Először is gon­
doskodott szülővárosáról, Messovaról, amelyre össze­
sen félmillió frankot áldozott. Az 1868-iki krétai 
fölkeléshez ötvenezer frankkal járult hozzá, az athéni 
kadétiskola javára hatszázezer frankot adományo­
zott, a fiatal gonosztevők számára épitett fog­
házra, amelyet az ő nevéről neveztek el, há­
romszázezer frankot. Rigos Geraos és Gregorius 
pátriárka szobrait az ő költségén állították fel, a 
politeknika építéséhez fél millió frankot adott. Föld­
rengések és egyéb szerencsétlenségek alkalmával 
rögtön megnyitotta pénztárát a nyomor enyhítésére. 
Egész sor tudományos munkát az ő költségein nyo­
mattak ki, így Bernaelakis nagy világtörténelmét is. 
Görögország nagy gazdasági válsága alkalmával 
három millió frank kölcsönt adott Trikupisnak, aki­
től némely hibái ellenére nem vonta meg támoga­
tását. Averof nélkül az olimpusi versenyek sem jö­
hettek volna létre. Az alexandriai görög hitközsé­
get, amelynek haláláig elnöke volt, mindvégig támo­
gatta. Megfizette adósságait, s templomot, iskolákat, 
kórházakat épített a számára. Averof nem házaso­
dott meg és igy családja tagjait bőségesen támo­
gathatta. Hazaszeretetét végrendeletével is bebi­
zonyította. Tizenhat - tizenhét milliónyi vagyonából 
hatodfél milliót egy hadihajó fenntartására és tenge­
részkadétok kiképzésére hagyományozott, félmillió 
frankot egy földraivos iskola alapítására Larissában, 
ugyanennyit az athéni és a joni szigeteken lévő 
csillagvizsgálók számára, szazöfvenezer frankot az 
athéni politeknika számára é3 kilencszázezer frankot a 
metsovoi alapítványok fentartására. Az alexandriai 
hitközség számára másfél millió frank jutott. A többi 
kilenc-tiz milliót a rokonság örökölte, javarészét ked­
venc unokaöcscse Averof képviselő. Halála nagy 
gyászt okozott az egész országban, a színházak 
zárva voltak, a trónörökös, a kormány, Athén 
városa, az egyesületek táviratban fejezték ki részvé­
tüket. Emléke épp úgy élni fog egész Görögország­
ban. mint Singrosé, a másik nagy jóltevő, aki a 
halálban megelőzte őt.

—  UJ e g y e t e m i  m a g á n ta n á r . A  vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter dr. Bálint Sándor erdélyi mu- 
zeum-8egedőrnek a kolozsvári egyetemen Az izeit 
lábnak alaktanáéból egyetemi magántanárrá történt 
képesítését jóváhagyta s a nevezettet ezen minősé­
gében megerősítette.

— P e tő f i  e m lé k e . Az Országos Kemzeti Szövetség 
szeptemberben nagyszabású hangversenyt rendez a 
Petőfi, ház javára. A hangversenyen való közreműkö­
désre felkérik Jókai Mórt, Jászai Marit, B/a/ia Lujzát, 
Rákosi Jenőt és Bartók Lajost.

A Petőfi Társaság a Petőfi házra való országos 
gyűjtés bevezetésére irodáját Bartók Lajos alelnök 
lakásával egy épületben (Szentkirályi-utca 22. II. 
em. 14. a tó) helyezte el. Az iroda vezetésével K. 
Kováts Ferenc nyug. századost bízták meg.

—  G y á s z m is e .  A Boszniában és Hercegoviná­
ban vívott 1878-iki ütközetekben, a Mária Terézia 
nevét viselő 32. számú gyalogezred elesett bajtársai­
nak lelki üdvéért az engesztelő szent mise áldozatot 
augusztus 14-én, hétfőn délelőtt 9 órakor tartják meg 
a budavári helyőrségi templomban. Nagy katonai 
ünnepség? Minek? Közkatonákról van szó.

— Halálozás. Vásonkeői gróf Zichy Zsigmond, 
Khuen-fíédcrváry Károly horvát bán sógora, hosszas 
szenvedés után o hó 7-én meghalt Reichenhallban. 
Gróf Zichy Zsigmond holttestét Hédervárra szállítják 
a Khuen-Héderváryak családi sírboltjába, ahol az 
elhunyt gróf Zichy Zsigmond neje mar régebb idő 
óta  a iu s z s z a  á lm á t. G r ó f  Zichy Zsigmond egy Angelika 
nevű leányt hagyott hátra.

Luttenberger Ágost, a budapesti ág. ev. gyüle­
kezet tanítója. az Eötvös-alapnak évek hosszú során 
át buzgó titkára, 9-én éjjel meghalt. Az elhunyt a 
gyermekirodalom kivaló művelője volt. Temetése 
lí-én délután 5 órakor lesz a kerepesi-temető halot­
tas házából.

Bignio-Sipos Erzsi Írónő, az Anyámasszony, Se- 
honnai, Vásonyi molnárlegény népszínművek és több 
vígjáték szerzője, augusztus 7-éu, hosszas szenvedés 
után meghalt.

—  F ő h a d n a g y  é s  m u n k á i , Becsben a Práterben, 
mint tudósitóuk jelenti, különös eset történt egy ka­
tonatiszt és egy munkás ember között. Pollinger Ti­
vadar főhadnagy úgy déltájban a Práterben bicikli­
zett, araikor a Kronpriuz Rudolf-sirasseból egy 
Travnicsek nevű munkás került elő és inzuitálta őt. 
A főhadnagy éppen le akart ugrani biciklijéről, ami­
kor a munkás egy kővel megsebesítette. Akkor Pol- 
lingcr kirántotta a kardiát és halálos sebet ütött 
Travnicsek fején. Nagy néptömeg verődött össze, 
amely először a főhadnagy ellen fordult felháboro­
dásában, de amikor az emberek megtudták a történ­
teket nyugodtan olszélodlok.

— Nem akarn ak  nénik lenni. Szolnok,
Magyarországnak az a városa, ahol a hosszú és 
általános duruzsolás végro hangos szóvá válto­
zott. Arról van szó tudniillik és nemcsak Ma­
gyarországon, hanem széles e hazában, hogy 
hogyan szóllitsa meg a gyermek a tanítónőt az 
iskolában. (A tanítóról is volna szó, de ez a kér­
dés nem került még dűlőre. A legtöbb tanítót 
tudniillik tanár urnák szóllitanak a gyermekek, 
a legnevesebbet tanitóbácsinak s a kettő között 
van az a százalék, aki tanár se akar lenni, bácsi 
se, egyszerűen urnák marad.) A szolnoki köz­
vélemény a két végletben mozog és a pártok a 
Nagysád és a Néni körül csoportosulnak. Az 
egyik párt azt követeli, hogy a kis lá­
nyok előkelő magas személyiségnek tekintsék 
a nénit, akihez illendő titulus nélkül köze­
ledni nem lehet. A másik párt pedig azt 
mondja, hogy a nagysága ne üljön magas pari­
pára, hanem arra a pár órára, amit család nél­
kül tölt el a gyermek, az anyja helyett anyja, 
nénije legyen a gyermeknek. S csodálatosképpen 
ez a párt — a kisebb. S akik nagyságák akar­
nak lenni nemcsak a cselédeik, hanem az isko­
lásleánykák előtt is, azok a tanítónők. Hát oz 
bizony korkép — s kórkép is. Betegség a rang­
kérdés azon a pályán, amely önfeláldozást, oda­
adó szeretetet követel a gyereknéppel szemben. 
Hogyan is lehet beszélni arról, hogy nagysága-e 
a tanítónő vagy néni'? Aki méltóságot akar, az 
ne legyen tanítónő, aki pedig igazán tanítónő, az 
szívesebben nénije a gyermekeinek, mint a nagy­
ságája.

— D r e y f u s  t a g a d !  A Figaróban Capus kifigu­
rázza azokat, akik Dreyfus folytonos tagadásában 
rossz jelt látnak. A karcolat igv hangzik :

Egy Drcyfus-ellenes: Hamar adja ide a tudósí­
tást! Öt perc alatt megmondom végleges véleménye­
met Dreyfusről.

Egy másik : Itt van !
Az egyik (rápillant): Persze, hogy tudtam!
A másik: Mit tudott?
Az egyik: Mondtam, hogy tagadni fog! Mindig 

mondtam, letagadja, hogy ő irta a borderét.
A másik: Valóban.
Az egyik: Tessék I Tagad! Pompás! Szavamra 

mondom, ezt nem hittem vo lna...
A másik: Olvassuk csak tovább.
Az egyik: Olvassuk . .  . No de ez már hihetet­

len! Ez valószínűleg őrült. Még azt is letagadja, 
hogy eladta Németországnak a Robin-bombát.

A másik: Igazán ?
Az egyik: De ez még semmi . . .  Az elnök azt 

kérdezi tőle, hogy volt-e 1894-ben Brüsszelben. Hát 
nem tagadja? Azt kérdezik: igaz-e, hogy kokottok- 
kal lumpolt? — tagadja. Igaz-e, hogy német tisztek­
nek eladta a puskák terveit? Ezt is tagadja. Ez már 
nem gazság, ez ügyetlenség. Ez az ember, úgy 
látszik, azt akarja, hogy halálra ítéljék!

A másik: Hát mit gondol, hogy kellett volua 
cselekednie?

Az egyik: Nyugodtan be kellett volna vallania, 
hogy ő irta a borderét, eladta a Robin-bombát, és 
és lányokat tartott ki azon a pénzen, amelyet Német­
országtól kapott árulásaiért. így talán még megmene- 
kedhetnék . . .

—  H á z a s s á g .  Éllek Gyula szászrégeni kereskedő 
oljegyözte Lobstem Teréz kisasszonyt Gyula-Fehér* 
várról,

— Meglopott grófnő. Pőtervárrdí táviratozzák, 
hogy gróf Sosalodoff gárdaezredes nejét ma Túra és 
Bel állomások között, amint a grófné egy első osz­
tályú kupéban aludt, kirabolták. Elraboltak tőle egy 
hetvenezer rubel értékű gyémántot és tízezer rubel 
készpénzt. A lopással két elegáns öltözetű embert 
gyanúsítanak, a kik szintén abban a szakaszbau 
utaztak.

—  Id ő já r á s . Az országos meteorológiai-intézet 
jelentése szerint tegnap az egész országban esett és 
sok helyütt zivatar is volt. Ma reggel az ég derült 
volt, éiénk északnyugati szél fújt és a hőmérséklet 
jelentékenyen sülyedt.

— LeEzámo’ás a kontóval. Egy marosvásár­
helyi szegény ember tartozott a boltban tizenegy fo­
rinttal. A sarki boltban, ahogy ez már szokásban 
van a szegény embereknél. A boltos várt is türel­
mesen, de egyszer eladta a boltot egy uj embernek, 
átadta neki a követeléseket is, tehát Lénárt József, 
az adós uj kézre került. Az uj boltos, bizonyos Soós 
Ede nevű ember — erélyesen hajtotta be a tartozá­
sokat. Egy kicsit kegyetlenül, úgy is lehet mondani, 
amint ezt a Lénárt József esete mutatja. A tizenegy 
forint főjében ellicitáltatla a szegény ember bútorait. 
Ebbői az árverésből nyolc forint íolyt be, de nem a 
boltos zsebébe, hanem a költségekre. Arra másik 
licitáoió következett. A szegény kis lakásban már 
semmi se volt, de megtudta a boltos, hogy künn a 
határban van Lénártnak egy feles földje. A más földje, 
amit felében mogdolgozik nem is ő, hanem a felesége 
meg a gyermekoi. Most arra tűztek ki licitációt.
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amit ez a kis földecske termett, illetőleg a termésnek 
arra a felére, ami a Lénártó lesz az aratás után. 
Ez pedig, halálos csapás a szegény embernek, a fele 
termés arra való, bogy a gondokban valamicskét 
segítsen a megmunkálóján. Egy téli malacot kövérre 
lehet hizlalni vele, abból télen élni lehet, mig az 
ácsmestersóg szünetel . . .  Tudniillik Lénárt József 
ácslegény, akinek csak addig van munka a, mig le 
nem hull a hő. Azért hát nagyon elkeseredett azon, 
hogy nem elég az, hogy elvették a bútorát, hanem 
most már a felesége meg a gyermekei egész esz­
tendei munkájának hasznát is más látja. Elment ka- 
pacitalni a boltost. A boltos goromba volt, Lénád­
ban lassan-lassan felforrott a vér —- s beleütötte a 
kését. A városban hamar híre futott az esetnek s 
tagadhatatlan, hogy a részvét az ác<legényé és nem 
a boltosé. Szóval, méltóztassék sietni azzal a tör­
vénynyel. ami olcsóbbá teszi a végrehajtást, mert 
szerencsétlen dolog ugyan az is, hogy a boltost egy 
szúrással fizeti ki az elkeseredett adós, de van a 
Lánártoknak egy kis joguk arra, hogy elkeseredje­
nek. Az adósságot meg kell fizetni, de nem három­
szorosan.

— L opások e g y  katon ai raktárban. Ma
északa elterjedt a híre annak, hogy a külső váci- 
uton lévő katonai ruharaktárakból vagy stáscser 
forintot érő egyenruhákat loptak el. A katonai 
hatósághoz névtelen följelentés érkezeit s erre 
nyomban megvizsgálták a raktárt. Kitűnt, hogy 
csakugyan hiányzik sok ruha, do a lopott jószág 
csak háromszáz forint értéket képvisel. A  rend­
őrség is megindította a nyomozást. A tolvajt egy 
őrmester személyében már kézrekeritették. Cin­
kostársait még nem fogták el.

—  A  tn r ó o s z e n tm á r to n l g y f i le k e x é s r ö l  Turőe- 
Szent-Mártonból tudósitőnk az ottani lezajlott pán­
szláv sokadalomról még a következőket jelenti: A 
bankett, amelyen mintegy háromszázan vettek részt, 
azzal kezdődött, hogy Francisti János, aki az asztal­
főn Húrban Szvetozárné, a 4S-as Húrban tót nemzeti 
hős özvegye és Kmety András között foglalt helyet, 
fölállott és ezeket mondotta:

— Minden igaz tót, midőn asztalhoz ül, istené­
hez imádkozik, kövessük ezt a nemzeti szokást.

Erre a társvság fölállt, a színház kárpitja föl- 
lebben (a bankét a színházban volt) s előttünk állt 
a hatvan tagú hölgyek éB urakból álló dalos kar. 
Melicskó karnagy intésére a dalos kar rágyújt a 
Otcse nass ú ' í  /esi nebesikre, az 6 szláv nyelvű meg­
zenésített miatyánkra, amelyet áhitatos csöndben 
hallgatnak. Szünet után Csonka Pál bandája a Bej 
selordki harci nótát húzza s egyezerre u ra lelkesen 
ugrik föl a társaság és együtt énekeli a szöveget. A 
királyra mondott pobárköszöntőben Francisti hang­
súlyozza, hogy a tót népet szerető királyra mond 
áldomást.

Ezután sorban lelkesebbnél lelkesebb toaez- 
tokat mondottak, különösen nagy hatást kelt Hlinka 
András szli.icsi plébánosnak beszéde, aki a Zsivena 
tagjait éltette, azokat, akik a tót nemzeti érzést ott­
honukban, a nemzeti közérzület talaján, legintenzivebb 
földén és úgy munkálnak, hogy ezért nem is lehet 
agitátorokként fogságra vetni őket. Hangsúlyozta, 
hogy a Zsivena tót nemzeti ügy akkor keletkezett, 
amikor a Matica elkobzása és a tőt gimnáziumok 
becsukásakor Tisza Kálmán kimondta a nagy szót, 
hogy : rooriamur. (Viharos tetszés.)

Nagy hévvel szólaltatták meg Jfudrony Pált, aki 
lelkes örömmel jelentette ki, hogy nincs abban igaza 
a magyar sajtónak, mikor azt hirdeti, hogy a tót 
kérdés kimerül néhány agitátorral. (Viharos tetszés.)

Közben a zenekar mindég nemzeti dalokat 
játszik, mégis azt az ötletet jutalmazták hangos zsi- 
viókkal, amikor Francisti király-tószt a után a cseh 
himnuszt játszotta. Nem volt vége-hossza a lelkcB 
zsiviózásnak.

Amikor Húrban Szvetozárné belépett a tere:: be 
Francisti karján, a szép matrónát tüntető tisztelettel 
vették körül.

Skolik Endre jelenti, hogy a Zsivena Nő-Egye­
sület, mig háztartási iskolát alapit, eunek tanítónőit 
cseh földön kiképezteti. És egy magát tanpályára 
szánt urbölgynek 200 forint stipendiumot ajánlott föl. 
Ugyancsak a Zsivena kimondotta, hogy nők olvadóidra 
alatt az olcsó könyvtár mintájára tót folyóiratot 
indít.

Délelőtt volt az ifjúsági egyesület alakuló köz­
gyűlése Horváth Cyrill elnöklete alatt. Az ifjúság 
szervezett módon akarja kezébe venni a mozgalmat. 
Vezető emberük dr. Blahó Pál szakoloai orvos. A 
prágai egyeiemet véglő intelligena tót ifjúság ugynnis 
az ifjucsebek politikai sikereitől megrészegodve 
tüzee harcot indítottak az öregek ellen a lapot is 
alapítottak, a Blaszt. Markovics vágujhelyi orvos in­
dítványozta, bogy miután az öregek nagyon langyo­
sak, az ifjúság álljon élére olyan mozgalomrfak, amely 
azt oélozza. hogy az alsó tót nénet föl kell emelni

politikai jogainak a tudatára. És ezt tehetik kultur- 
eszközökkel: kiadványokkal. E végből a mozgalomba 
kellett vonni minden párthívei, mert a cél érdekében 
□agy anyagi erő megszerzése szükséges.

Az erdei kirándulást, a harmadik nap pro- 
grammját elmosta az eső. E helyett a Dómban ma­
tiné volt, amelyen Horváth Mari szavalt s a dalos 
kör nemzeti dalokat adott elő, köztük Isten a világok 
alkotója kezdetű tót himnuszt.

Csütörtök este Turóc-Szent-Márton újra csen­
dessé vált. A tagok mind elutaztak.

— Ö n g y i lk o s s á g  id e g e n b e n . Béc&böl jelenti 
tudósítónk: Az itteni rendőrséget értesítették tegnap, 
hogy egy S. József nevű budapesti előkelő keres­
kedő Reichenhallból való elutazása után öngyilkos­
ságot követett el. Az illető hatvan esztendős s Rei­
chenhallból Salzburga igyekezett. Ékszereit, érték­
papírjait, ötszáz forintnyi készpénzét és állandó 
ősbudavári jegyét becsomagolta és haza küldötte fele­
ségének Budapestre s levélben bejelentette, hogy 
megválik az életétől. Az itteni rendőrség átadta de- 
tektivjeinek S. arcképét és utasította őket, hogy 
kutassák fel. Az egyik detektív mindössze csak azt 
jelentette, hogy Mödlingben Becs mellett látta 
nemrégiben.

— A  rennesi tárgyalásról, amelynek fázisait a mi
közönségünk is nagy érdeklődéssel kíséri, a Telefon H ír­
mondó távirati jelentések alapján, naponta már a délutáni és 
esti órákban részletes tudósítást olvastat fel. E felolvasá­
sok kezdetét a  riadójel tudatja.

(x) Ő s-B u d a v á ra . Bokody Antal színtársulata 
holnap esti 8 órakor a Korvintéri színpadon Moliére 
Képzelt betegjét hozza szinre, oly fényes kiállítással 
és oly berendezéssel, mint amilyenben ezt a nagy­
szerű müvet itten még nem adták. A címszerepet 
Bokody Antal igazgató játszsza, aki betmitotta és ren­
dezte a darabot. A táncokat Holczer bnlletmes'er 
rendezte. 5, 4, 3 és 2 frt 50 kros páholyok az egész 
napon át megrendelhetők az igazgatósági irodában.

(x) K a to n a z e n e  é s  c ig á n y m u z s ik a  — o tth o n .
Holnap ipénteken) este 8 órától 11 óráig a Telefon Hírmondó 
felváltva katonazenét és ctydnymuzstáái fog közvetíteni hall­
gatói szórakoztatására.
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Hentzi.
Badap.at, augusztus 10.

A Szent-György-térröl átköltöztetett Hentzi- 
szobrot holnapu án katonai ünnepséggel avatják fel 
a budai kadétiskola udvarán. Ez az ünnepség eokkal 
nagyobbszaüásuvá nőtte ki magát, mint eredetileg 
tervezték. Hogy ez a kibővítés valami szerencsés 
gondolat volna, azt aligha fogja mondani a hadsereg 
leglelkesebb hive ée a katonai átférek legnagyobb 
ellensége is. A katonai átférek kiélezését nem sze­
retjük és óhajtandónak tartanók, ha egyszer már 
végük szakadna azoknak a fel-felujuló kérdéseknek, 
amelyekben a polgárság és a katonaság érzületét 
azembeállitják egymással. De éppen a békesség 
okáért szerettük volna, ha elmarad ez a nagyobb- 
méretü ünnepség, amelyben a polgárság egy része 
provokációt lát.

Egy Baross-utcai vendéglőben ma értekezlet 
volt, amelyen tüntetést készítettek elő a Hentzi-ünnep 
ellen. A utcai demonstrációkat általában nem helye­
seljük. De éppen azért, mert szinte biztosra lehe­
tett venni, hogy lesznek, akik az ilyen demonstráció 
alkalmát felhasználják, kár volt ezt az alkalmat meg­
teremteni. Am szentelték volna fel azt a .harcos- 
emléket” ott, a katonai épület udvarán, ahol a kato­
naság az ur, csendes házi ünnepséggel. Senkisem 
szólt volna közbe. De lármát ütni vele igazán kár 
volt. A polgárság nem keresi az okot a katonaság­
gal való civakodasra, de könnyen hajlandó provo­
kációt látni. Nem mondjuk, bogy az ünnep rendezői 
ezt akartak, de bogy a látszatot nem korülték eléggé, 
az egészen bizonyos,

•

A térparancsnokBágtól ma a köt étkező meg­
hívót kaptuk:

Eintritts-Karte
für einon Vertreler dér Zeitung Budapesti Kaptó 
zum Eintritte in dió Infantene-Caitetten-Scbule 
am 12. August (Einweihung des Krieger- 
Denk males.)

Diese Karte wolle beim Eintritte in die Ca- 
detten-Schule, Nordlhor (Radia-Qassc) vorge- 
tviesen werden.

Dér Inhaber dieser Karte wolle sich wahrend 
dór Feierlichkeit in dem spéciéi! angewiesonen 
Raume authalten.

4. Corps-Commando. 
Dér Generalslabschef:

Koller, m. p. 
Óborát

A katonaság hivatalos nyelve, sajnos, a német, 
erről ezúttal minek veszítsünk szót? A térparancs­
nokság meghívója azonban nem hivatalos irás. A 
meghívó az előzékenvséirnak a megnyilatkozása.

Hát ez a meghívó, amely polgár embereknek, lapok- 
nak szól, miért német ? Kérőm, kérem, hívjanak 
bennünket olyan nyelven, amelyet értünk.

•
A Hentzi-szobornak ünnepélyes felavatása ellen 

a fiiggetlensöpri polgárok tüntetésre készülnek. Az 
előkészítő bizottság" ina értekezletre hivta össze a 
függetlenségi polgárokat, hogy a tüntet- s módoza­
tait megbeszéljék. A Baross-utoa 45. sz. a. egy kert- 
helyiségben több mint ötszázan jöttek össze.

A gyűlést Gara József olnök nyitotta meg. Az 
előkészítő bizottság nevében üdvözölte a megjelen­
teket.

Utána Eötvös Károly országgyűlési képviselő 
beszélt. Szivem egész melegével — kezdlo beszédét
— jöttem a mai gyűlésre. Mert meleg szív nélkül 
ide jönni nem is lehet. Két évszázaddal ezelőtt Rá- 
kóczy szózata hangzott keresztül szép hazánk bér­
cei közt, s arany kalászos rónáin: „felszakadoztak 
Magyarország sebei.** Jobban felszaggatják most a 
mi sebeinket. — Egy hőst, — úgy mondják, — ün­
nepelnek, — ki nem a mi katonánk volt; akinek em­
léke szorosan össze van nőve a fővárossal; de 
nem azért, mintha azért csak egy szalmaszálat is 
keresztültett volna a másikon, hanoin mert azt 
romba döntötte, barbár érzéssel napokon át bom- 
báztatta. — Ide vezénylik ifjúságunkat; ifjúságun­
kat, mely a nemzeti hadsereg, mely a dicső honvéd 
nevet viseli. Ide vezénylik a magyar fiukat, hogy 
dicsőítse a fővárosnak, a hazának, a magyarságnak 
legnagyobb ellenségét. És mit tehet ez ellen a pol­
gárság, melynek a hatalom eszköze nincs a kezébeu? 
Vagy mit tesz a hntalmon levő magyar nemzeti kor­
mány ? Ha a hivatalos körök, a helyett, hogy 
az ünnepnek nevezett durva merénylet ellen til­
takoznának, még részvételükkel támogatják azt,
— a polgárságnak kell felemelni tiltakozó sza­
vát, hogy a nemzet e gonosz sérelmével egyet 
nem ért, hogy nem tartja azt magyarnak, haza­
finak, ki azon az ünnepen részt vesz. A hatalom 
emberei most nincsenek itthon, szók pihennek, de 
itthon van a polgárság, itthon érző, vérző szívvel. 
Szerezzen bát dicsőséget a mi ünnepünknek ez a 
polgárság. Az az indítvány, hogy elesett dicső hon­
védőink emlékét megkosz ruzni menjünk, — kevés. 
Meg kell mutatnunk, mennyire tisztel ük mi azo­
kat, kik a nemzet becsületének védelmében hal­
tak hősi halált. — Nincs nemzeti becsület ön­
érzet nélkül. Önérzetünkről nem mondhatunk 
le, mert aki erről lemondott jövendőjének a jus­
sát adta fel. Ezt az önérzetet támadtak meg 13 
évvel ezelőtt s akkor 20 ezer ember tiltakozott a 
Hentzi megkoszorúzása ellen; — ezt az önéizotct 
támadták meg 1892-ben s akkor 8 nap alatt meg­
buktatták a kormányt. A kísértet feltámadt s most 
minket rémitget. Nincs világosság az országban, 
mert különben nem járna a kísértet, amelynek világa 
a csillagtalan sötét éjfél. Ne rémüljünk meg ettől 
a tehetetlen kísértettől, ne bújjunk el az elől, 
hanem tegyünk ellene; hisz van jóravaló, haza­
fias polgárságunk, amely tud és akar tenni. A 
parancsszóra történő ünnepre dob, trombita és 
hangos zeneszóval vonulnak fel a csapatok; min­
ket az önérzet kisér majd ünnepi utunkban. No 
röstelkedjünk, hogy kevesebben leszünk, mint 
amazok. A honvédszobor megpillantásánál meg­
dobban honért lángoló szivünk, példánk elhat az 
ország legtávolabbi zugába is s mindenütt azt fogják 
mondani: vannak még Budapesten igazi polgárok. 
Ott, a szobornál, a magyar honvédvértől ázott 
Budavárában találkozunk mi mindnyájan: polgár­
társaim !

Ezután dr. Molnár Jenő előterjesztette határo­
zati javaslatát, amely többek között igy szól:

Budapest polgárai és ifjai! Egy szóval se 
illessétek a Hentziünnepre kivonuló katonákat 1 
A Hentzi-szobor miatt egy csepp magyar vérnek 
sem szabad folyni. Forduljatok el attól az ün­
neptől, nemzetünk megaláztatásának ünnepétől. 
Tiltakozásunk legyen az az ima, amelvlyel a 
Hentzi és társai által megölt magyarokért a 
magyarok istenéhez fohászkodunk s az a koszorú, 
amelyet Hentzi diadalmas legyőzőinek budavári 
szobrára helyezünk.

Hozzátok fordulunk végre, magyar katonák I 
Véreink o fekete-sárga zászlók alatt és a nem­
zeti lobogós m. kir. honvédségben. Apának s a 
testvérnek természetes jogánál fogva szólunk 
hozzátok. Kivezényelnek titexet Hentzi és társai 
emlékezetének ünneplésére. Budavárának falai 
alatt fogtok elvonulni a magyar nemzet meg- 
szégyenitésének piacára. Nézzetek fel Buda­
várára! Félszázad előtt itt minden követ, min­
den talpalatnyi földet Hentzi és társai áltál ki­
öntött magyar vér öntözött, do végre diadalmas­
kodtak n magyarok s kitűzték a varra azt a 
háromszinü nemzeti lobogót, amelyet most 
Hentzi emlékezete előtt fognak megalázni. Fél- 
szazad előtt a magyar nép ezreinek örömrival- 
gása üdvözölte a Hentzitől bevott Budavár to­
kán a nemzeti lobogót, most a magyarság 
milliói fognak pirulni, amikor ti, utódai, ‘fiai és 
unokái a lólszazad előtti hős honvédekuek. kéav-
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telenek lesztek meghajtani akkor diadalmas nem­
zeti zászlóikat a véres, átkos emlékezetű Hentzi 
szobra előtt. Engedelmeskedjetek magyar szive­
tek sugallatának is. Amikor imara fognak vezé­
nyelni benneteket, imádkozzatok azokért a magyar 
emberekért, a kiket Hentzi és társai félszazad 
előtt megöltek.

Pártos Béla a következő határozati javaslatot 
(erjesztette elő:

Felezze ki a nagy értekezlet legmélyebb 
megbotránkozását a felett, hogy az úgynevezett 
Hentzi emléket n budai temető vagy bécsi arze­
nál helyett a budai hadapródiskola udvarába 
bolyezték s ez alkalommal íolyó évi 1899. évi 
augusztus hó 12-én az intézők még felavató ün­
nepélyt is rendeznek;

mondja ki. hogy ez ünneplés által pártkülönb­
ség nélkül minden magyar honpolgár hazafias 
érzetét a legérzékenyebben megsértik, mely sér­
tés annál bántóbb, mivel még a magyar kir. 
honvédség is kénvszerittetik az ünneplésben 
való részvételre, min mit sem változtat az, hogy 
az egész nemzet elleni durva merényletet „a ka­
tonai ünnepély- hamis cége alatt rendezik ;

kijelenti a nagy értekezlet, miképp a XX. 
század hajnalán s az általános védkötelozettség 
korában a „katonát" a „polgártól" élesen és 
kasztszeriileg elválasztani egyáltalán nem szn- 
bad, legkevésbé szabad pedig a hon védelmére 
hivat tt katonát hazaellenes ünnepek botor meg­
tartására felhasználni ;

mondja ki végre a nagy értekezlet, hogy a 
népképviselőktől, leginkább azonban az ország 
politikai jogai fölött első sorban őrködni köteles 
48-as függetlenségi pártiaktól elvár a, hogy a 
kormányt a nemzet ellen elkövetett ezen bűnös 
merénylet szomorú alkalmából az országgyűlés 
összeüléeekor nyomban a legszigorúbban fele­
lősségre fogják vonni és ha ki fogna tűnni az, 
miképp a kormány eme gálád ünneplés megaka- 
dáiyozasa iránt kötelességének eleget nem tett, 
ugyancsak a kormány vád alá helyezését fogják 
indítványozni s hathatósan eszközölni.

Mind a két határozati javaslat elfogadása után 
még Dienes Márton. Bíró Henrik, Vig Viktor, Madary 
Gábor, Kardhordó Árpád és Hegedűs István beszélt.

Fölolvas'ák a szentesi függetlenségi párt üdvözlő 
táviratát, mire Gara József a tiltakozó ünnep sor­
rendjét ismertette.

Szombaton délelőtt 8 órakor a Krisztina városi 
plébánia templomban gyászistentisztelet lesz a Budavár 
védelmében elesett honvédek lelki üdvéért, onnan 
lelvonulás a h< nvédszoborhoz. A bonvédszoborra 
babérkoszorút helyeznek két szalaggal; a fekete 
szalagon: 1899. augusztus 12; — a nemzeti színűn
pedig: Hentzi diadalmas legyőzőinek. — felirattal.

Dr. Csillag Kálmán költeményének a fölolvasása 
□tán az értekezlet rendben szétoszlott.

Belgrádban.
— A szeri miniszterelnök a magyarokról. —

Belgrád. Augusztus V.
Se rosszat, se jót nem tudok Zimony felől, de 

irigylek valamit tőle. Azaz, hogy vafaátt Egy pot- 
rohos, kis, szőke emberkét, aki rendőr uniformisában 
folyton útban van Újvidék és Zimony között, ha 
konspirációs szelek fújnak Belgrád felől, s megvizs­
gálja a határon átmenni akarók útlevelét. Nem puszta 
formalitás ez és nem is szekatúra. Mert illik tudni, 
hogy a mi radikális szerbjeink Belgrádba járnak 
negoiini vöröset és „nagy szerb" eszméket szívni 
magukba, a belgrádi forradalmárok viszont Zimonyt, 
Újvidéket és Nagykikindát tisztelik meg azzal, hogy 
ott pánszláv ügynökökkel konspirálgassanak, s e 
varosok nyomdai iparát különféle röpiratok nyorna- 
tása által löllenditsék. A szerb és a magyar kor­
mánynak tehát egyformán érdekében áll tudni, kik 
járják ezt az utat. Ezért kell útlevél, s ezért bolyong 
a vonatokon a zimonyi rendőrség legjámborabb kül­
sejű, de legügyesebb tisztviselője, kit az ég vidám 
kedélylyel, mosolygós arccal és olyan emlékező­
tehetséggel áldott meg, ami már szinte a csodával 
fiatáros.

Egy pesti kollega utazott most velem, ki elfe­
ledett itlevelet szerezni a belügyminisztériumtól. A 
coupé-társak jóindulatulag figyelmeztették, hogy ne 
vesztegesse az időt, mert Zimonyból nem eresztik 
tovább passzus nélkül. Élénk aggodalom fogta el s 
csak abban reménykedett: hátha megismeri őt a 
zimojyi kis potrohos s tovább engedi utazni.

— Mikor látta önt utoljára?
— Hat év előtt.
Általános derültség. Naponkint legalább száz 

különféle utas megy lefelé: egy év alatt tehát közel 
fi^yveuezer, hat év alatt biztosan vagy kétszázezer 
finber. Hogyan emlókozhetnók tehát arra, ki hat óv 
e“tt talán összesen háromszor vagy négyszer fór- 
dilt meg a vonalon ?

És íme, Újvidéken túl megjelenik a kis potroh, 
Retnéz a kupéban és vidám barátsággal nevén 
■dvözli a kollegát. Rendőri kezet oly melegen taláu 
fieg soha nem szorítottak meg s megkönnyebbült

sóhaj kisérte a vallomást, hogy az útlevél tévedésből 
otthon maradt.

— óh, csak tessék bátran tovább utazni, — 
hangzott a válasz, — tudjuk, kikkel lohot kivételt 
tenni. Adja át, kérem, üdvözletemet Tatarovics urnák.

•
Tatarovics ur?
A nevet talán nem, de n név viselőjét ismeri 

Európának minden olyan lakója, aki az utolsó tizenöt 
év alatt koresztül utazott Belgrádban. Tatarovics a 
szerb főváros pályaudvari rendőrfolügyelője és utle- 
vélvizsgálója. Méltó kollegája a zimonyi kis potro- 
hosnak. Bertillon r.ntropometriai hivatala Párisban 
nem őriz annyi följegyzést a fiókokban, mint ez a 
komoly, de nyájas arcú tisztviselő a salát fejében. A 
kollegát ő is azonnal fölismerte s vidáman nyújtott 
uoki kezet.

— Nincs passzus — sietett az programmot 
fejteni.

— Pour vous. cela ne fait rien — hangzott a 
megnyugtató felelet s mialatt Ta’arovics a vámte- 
rembe sietőktő^ elszedfo az útleveleket, barátunk 
büszkén lépett ki Belgrád kövezetére minden irás és 
igazolvány nélkül.

Ugy-e bár, unalmas dolog ily kis emberekről 
beszélni ?

Bocsássák meg, de előttem nagyon érdekesek, 
s úgy tűnnek fel, mint mintaképei az igazi tisztvi­
selőnek. Vajha nekünk is lennének hozzájuk ha­
sonló rendőrhivat Unokáink, kik roppant felelősség­
gel és fizikai megterheltetéssel egybekötött állásuk­
ban is tudnak előzékenységet tanúsítani, s nem kötik 
magukat a szabályhoz, amikor attól eltérni nem 
vétkes mulasztás, hanem lekötelező udvariasság.

•
Hogy baj volt mostanság Belgrádban, szigorú 

utlevélvizitáción kívül a megszaporitott katonai őr­
szemek és rendőri Őrjáratok is elárulják. Hosszú 
puskáján magasra tűzött szuronynyal lépked — 
azaz csoszog vedlett bocskorábau a belgrádi 
András. Oldalán kard, a kard mellett nagy 
revolver. Félelmes lenne, ha nem oly jámboran 
róná végig az utcákat s nem tekintene oly vágya­
kozó szemekkel a sör- meg a kávéházak előtt ülök 
poharai felé. Siemens hatalmas villamos lámpái az 
ut közepéről éles világot vetnek a járdákra. Tiz óra 
elmúlt, de a Terrazia még élénk. A rekkenő hőség 
miatt csak ilyenkor lehet sétálni, 6 a szerb főváros 
szépei halk társalgással andalognak a terebélyes fák 
alatt, amelyek dús lombozattal árnyékolják a Fő-utca 
mindkét oldalát. A villamos tramway csilingelve ka­
paszkodik a lejtős utón fölfelé s az utast fogott 
fiakkerek jobb kövezethez méltó gyorsasággal siet­
nek a hótelek felé.

Egy csinos, emeletes palota nyitott ablakaiból 
fény árad az előtte levő parkra, ki az utcáig. 
A balkonon két alak. Az egyik az erősebb, vállasabb 
neki támaszkodik az erkély korlátjának; a másik, 
a karcsúbb, jobbjánál áll tiszteletteljes tartással és 
látszik, hogy figyel szavaira. Meglebben mögöttük a 
nyitott ajtó lüggönye, a villamfény egyenesen ar­
cukra lövel és megismerjük Milánt fiával, Sándor 
királyival.

Kocsim gyorsan robog, de én bátraforditott 
fejjel nézem e kedves látványt, mig homály nem ta­
karja el a balkont és a palotát. így képzeltem én el 
magamnak ezt az apát és fiút, egy uralkodóháznak 
utolsó sarjait: gyöngéd közelségben egymáshoz. 
Mindig szerették egymást De raennyiro vonzódh itnak 
most egymáshoz, midőn csak egy rovolver-csőuok 
billenősén múlt, hogy örökro elszakadjanak! Vájjon 
miről beszélgetnek ott, a balkonon, letekintve a tik­
ká üt csöndes éjszakába.

•
A belgrádi polgárságot még ma is élénken 

foglalkoztatja a múlt hónapi merénylet, de mondha­
tom: mindenki átkozza Pasicsékat. A statárium miatt 
mogcsappant a forgalom. Külföldiek különben is 
kevesen jönnek augusztusban, mert Belgrád kiimája 
valósággal okvatorialis: nappal lehetetlen egy fél 
óránál tovább mászkálni. A vidékiek pedig nem 
szeretik Belgrádot, ba mint most, minden utcasarkon 
rendőr áll, s a konak előtt nyüzsög a sok katona 
talpig fegyverben. Ezért üresek a fogadók, s az ét­
termekben nincs fogyasztója a „Báuffy-rostólyos“-nak.

Apropó Bánffy, a mostani szerb miniszterelnök 
aligha jut magyarországi ex-kollegájának sorsára. 
Gyorgyevics Vladán energikus. De nem erőszakos 
ember, kit ellenfelei is kénytelenek tisztelni, mert 
egyedül uralkodójának és hazájának érdekeit tartja 
szem előtt. Ez nagy dolog és ritka kivétel Szerbiá­
ban, hol még a csillagok forgását is pártprograramok 
szerint óhajtanák berendezni. Azt hiszem, a balkáni 
államférfiak közt nincs Magyarországnak még egy 
ósziutébb és okosabb baratja. Szinte fájt nekem, 
hogv panaszkodni hallottam a mwrvar aaitó allanaá.

ges hangulata miatt. A külügyminiszter palotájában 
beszélgettem vele tegnap délután, feketekávé és ci­
garetta mellett, hosszas m, bizalmasan. Ismertette a 
helyzetet olyan nyíltsággal, aminőhöz nem vagyunk 
szoktatva saját államférfiunk részéről. Minden póz 
nélkül társalog, de azért hanghordozása és eszme­
menete elárulja, hogy erős debatter-tehetség, okos 
fő és szilárd karakter. Magyarország barátságát és 
jóindulatát mindenek fölé helyezi.

Nálunk nem is sojtik, mily élénk figyelem ki­
séri Belgrád kormányköreiben a magyar satónak 
Szerbiára vonatkozó közleményeit, s mily fájdalmat 
kelt, ha rosszindulat, téves információ, vagy pletyka 
talál utat az egyes lapok hasábjain. Igaza van Gyor- 
gyovicsnek, hogy nekünk nem kellene külföldi la­
pok nyomán Írni Szerbia felől. Hét óra alatt Bel­
grádba jöhetünk és saját szemeinkkel győződhetnénk 
meg minden felől.

Azzal a tudattal búcsúztam el Szerbia minisz­
terelnökétől, hogy Magyarország nem kívánhat egy 
szomszédos államnak megfelelőbb politikai vezért, 
mint amilyen Gvorgyevics Vladán. Jól esik tudni, 
hogy Milánon és Sándor királyon kívül van még 
barátja a magyar nemzetnek Szerbiában.

Milán érzelmei irántunk ösmeretesek, de azért 
kivánosi vagyok saját fiilemmel hallani: mit mond 
a mostani dolgok felől ? Nem kell sokáig várnom. 
Az imént vettem át egy udvari zsandár kezéből 
Rasics főmarsall levelét, melyben tudatja, hogy Milán 
király szívesen varja látogatásomat holnap déli 
>/il2-kor.

Majd beszámolok róla.
H e g y i  J e n ő .

U ta s í tá s o k .
A rendőrség mai razziáján száz- 

negyvenkilenc embert állított elő, 
akik közül 47-et csavargás miatt 
megbüntetett, 8-at pedig eltoloncolt 
A többieket pedig rendes foglalkozás* 
és lakás-szerzésre utasították.

Kapitány: No beszél fon nekem, barátom, mert 
beosukatora. Tessék lakást szerezni. Tisztességes 
ember nem alszik a városligetben.

1. Csavargó: Lakást? Ugyan hol?
Kapitány: Annyi ház áll üresen. Tessék lakni.

Különben mit beszélek annyit. A törvény nevében 
utasít m, hogy lakjék. Tovább.

2. csavargó: Én . . .
Kapitány: Maga foglalkozás nélkül kóvályog. 

Tessék állás után látni.
2. csavargó: Nincs.
Kapitány: Sajnálom. Ezennel utasítom önt állás­

szerzésre. Tovább.
3. csavargó: Jelen.
Kapitány: Fiam, maga koldult.
3. csavargó: Vak vagyok, kérem.
Ka/itány: Ezen könnyen lehet sqgiteni. Majd 

adok éti magának megvakulni. Hát kinek képzeli 
magát? Azt hiszi, hogy ez csak úgy megy? Ezen­
nel utasítom önt a látásra. Negyedik 1

4. csavargó : Itt vagyok.
Kapitány : Ön, öcsém, szintén koldult.
4. c avargó: Nincs lábam, kérem.
Kapitány (szellemesen): A hajónak sincs lába, 

mégis megy. Magán segíteni fogok, sssmtolen. Uta­
sítom, hogy növeszszeii lábat. Ugyan ki visel ma ily 
rövidre vágott lábat? Tovább.

Egy rendőr: Több nincs.
Kapitány : Kár. Mennyi szép utasítást adhattam 

volna még 1 (Elábrándozik.) Ah, mily szép is ez a 
rendőri hatalom . • •

—o.—

FÖ V_A _R O S.

(•) A közúti vasat tőkéje. A főváros április 
12-iki közgyűlése elhatározta, hogy a kereskedelem­
ügyi miniszter áltál a közúti vaspálya lipótmezei és 
kelenföldi vonalaira vonatkozólag kiadott engedély- 
okiratban megállapított építési tökét nem veszi tu­
domásul, mert ahhoz a főváros hozza nein járult. Az 
ebben a tárgyban kelt felterjesztést a kereskedelmi 
miniszter elintézte és határoz Járói értesítette a fő­
várost. Hegedűs Sándor kereskedelemügyi min:szter 
rendkívül alapos és a kérdést egészen felölelő leira­
tában a tővaros kérelmét elutasította. Annak konsta- 
tálási után, hogy a lóváros alláspontjA a vaspálya- 
társaságnak engedélvokiratilng biztosított jogait egy­
általán nem érintheti, mert az egyedül a kormány 
és a főváros hatásköri kérdése, a leirat kimutatja, 
hogy a lővaros jogkörén kívül esik a vasúti tökök 
megállapitáso. A fővárosnak anyagi érdekei, amelyek 
a tőke megállapításához fűződnek, a kiadott enge­
délyokiratban tökéletesen biztosítva vaunak, mert a 
főváros a műszaki felülvizsgálatban részt vesz es a 
fai merült én ité a i kiadások elszámolás alá esnek.
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( • )  A d ó k iv e t é s .  A fővárosi VI.A kerület adó­
kivető bizottsága holnap 11-én a raktár tételek A — 
K betűig*, — az V.A kerület adókivető bizottsága 
pedig a külön idézettek és tegnapról elmaradottakra 
vonatkozó keresetadó javaslatokat tárgyalja.

SZÍNHÁZ, zene.
• •  T é le n  nagyon hideg v a n . . . .  A folytatását 

tetszik tudni, a vége pedig, hogy soha sincsen jó 
idő, mindig esik az eső. Valami ilyesfélét konstatálhat 
a meteorologus odaát Ó-Budán is, a Kisfaludy Szín­
házban. Télen a fűtést, világítást és a klasszikus da­
rabokat egy-két mecénás hajlandóságú sarkutazó 
élvezte és most napról-uapra tele a színház. Sőt — 
álljatok meg nap, hold és ti csillagok! — kicsiny a 
Kisfaludy Színház. Kövessy Albert pedig, akinek elv­
ben szubvenció is jár a fővárostól, örömkönnyeket 
hullat.

— Tíz hónapja vívok élet-halál harcot — irja 
a fővároshoz intézett beadványában — Ó-Budán. s 
találkoztam olyan mértékű közönynyel, hogy előadá­
saim jövedelméből esténként még a rendőr diját sem 
tudtam kifizetni. Arra kérem tehát a tekintetes taná­
csot, engedje meg, hogy a Kisfaludy Színház föld­
szinti támlásszékei mellé rendkívüli esetekben egy- 
egy külön széket helyezhessek el, mert hiszen a 
járó hely ott úgy is jóval szélesebb, mint azt a sza­
bályok megkövetelik . .  .

Szóval optimista volt, aki a Kisfaludy Színhá­
zat berendezte, sok, sok nézőre számított, de arra 
álmában sem gondolt, hogy eljövend majdan egykor, 
amidőn aggok, fiatalok, gazdagok, szegények, erő­
sek és lábadozók ajakán egy óhaj rebben:

— Nézzük meg a Szulamithot! Óh, a Szula­
mithot !

Tessék megengedni, kérem, urak, azokat a kü­
lön helyeket. És lehetőleg ne elvben.

** K. K o p á c s i  J u lis k a  v e n d é g j á t é k a i .  A  kül­
földre szakadt primadonna közelebb meghívást ka­
pott Berlinbe, hogy a Denevér Adél-szeropét kilenc­
szer játszsza el. A művésznő azonban nem fogadta 
el az ajánlatot, mert szerződései a teplitzi, franzens- 
badi és marienbadi színházhoz kötik.

** Fővárosi Nyári Színház. Pénteken Jókai 
Mór AranyemberQ kerül színre a budai színkörben a 
következő szereposztással: Tímár Mihály — Szakács 
Andor, Teréza — Kissné, Trikalin — Hevesi Gábor, 
Noémi — Tárnoki Giza, Athália — Szilagyi Berta, 
Tímea — Cziklo Valéria, Krisztyán — Pataki Béla. 
— Szombaton a Kebántsvirág kerül színre; Makó 
igazgató ebben régi jó szerepét, az őrnagyot játszsza, 
amelyet a fővárosi közönség a Népszínházból ismer.

”  Z ila h i B á r tfá n . Az Eötvös-alap Ahasvérusa 
Zilahi Gyula tegnapelőtt Bártfán tűnt fel és ott rende­
zett kitünően sikerült hangversenyt, természetesen 
ismét az Eötvös-alap javára. A közönség zsúfolásig 
megtöltötte a Vigadó nagytermét és zajos ovációkban 
részesítette a Nemzeti Színház zseniális művészét.

”  Uránia színház. Az Uránia tudományos 
színház egyesület tudvalevőleg a Kerepesi úti volt 
Oroszi mulató helyiségét akarja saját céljaira átalakít­
tatni. A terveket már be is mutatták a fővárosi ta­
nácsnak, s most a középitési bizottság vizsgálta át 
azokat. A  bizottság a mérnöki hivatal véleménye 
alapján az átalakításra szóló engedelem megadása 
melllett nyilatkozott, mert bár a kiszemelt helyiség 
színház céljaira nem igen alkalmas és három oldal- 
ról épületek környezik, még is a tudományos válla­
lat kívánalmainak megfelelő, mert ez nem rendes 
színházat kivan belőle alakítani, hanem kisebb kö­
zönség számára szolgáló helyiséget. A tervek most 
a szinházvizsgáló bizottság elé kerülnek.

*• S a r a h  B e r n h a r d t R e n n e sb e n . Az isteni 
Sarah nemcsak a színpadnak, hanem a reklámnak is 
művésznője. Amikor az egész világ szeme Rennes 
felé tekint, ahol a Droyfus-pör utolsó felvonása ját­
szódik le és tout Paris odasereglik a világhírűvé 
vált kis városba, akkor Sarah Bernhardt részt kér 
az érdeklődésből. A jövő héten a rennesi színházban 
el játszsza a Kaméliás hölgyet.

•• Hangverseny. Korilnyicán, mint onnan írják, 
változatos hangversenyt rendeztek a minap ott időző 
művészek. A hangversenyben szerepelt Kőniy Renée, 
budapesti énei.esnó, aki Bdrdossy Irén kitűnő zongora- 
kísérete mellett több klasszikus dalt énekelt s 
kivaló hangjával oly nagy tetszést íratott, hogy ások 
zajos tapsra magyar nótákkal kellett még ked­
veskednie. Bruk Gyula debreceni zereakadómiai ta­
nár saját szerzeményéből játszott el nehányat zon­
gorán kiforrott művészettel s Győző La;os, a Víg­
színház tagja felolvasással, monológgal és kuplókkal 
járult hozza a sikerült müvészesthez. Az előkelő kö­
zönség mindvégig lelkesen ünnepelte a szereplőket.

*• U d v a r i s z ín h á z  A th é n b a n . György görög 
király magánpénztárából támogatja az athéni udvari 
színház építését, amely ennek következtében gyorsan 
halad előre. A belső berendezés 250.000 frankba ke­
rül. Ezor ülőhely van. A játékrendet a király maga 
határozza meg a Comédie Franoaise mintája után.
A színházban csak eredeti darabokat vagy idegen 
klasszikus darabok fordításait fogják iátszauk

• •  A  Hugenották profót&nöje. A világhírű ten­
gerész-írónak, Pierro Lobnak ily cimü ötfelvonáeos 
színmüve legközelebb Berlinben szinrekeiül. A darab 
hősnője egy fiatal protestáns le íny, akit a nantesi 
ediktum megszüntetése után (1685-ben) csaladjával 
együtt Hollandiába üldöznek.

”  A Dugontos-Táraaság pályázata. A szegedi 
Dugonics-Társaság pályázatot hirdetett egyfelvoná«os 
színdarabra. A pályázat julius 31-ikén járt le. Erre 
az időre összesen hatvan pályamunka érkezett be. Az 
elbeszélésre kitűzött pályázatra pedig negyvennégy.

*♦ F e r o a i aj oratóriuma. Perosi Nativitá (Jézus 
születése) cimü oratóriumát szeptember 12-ikétől 
20-ifcáig adják elő Milanóban. Az előadásra Orcesi 
(szoprán), Zanon falt) énekesnőket, Brasi (tenor) és 
Katcshmann (bariton) énekeseket szerződtették.

•• A Pernahajúer Budapesten. Wagner Sieg- 
fried a bayreuthi díszelőadások alkalmával azt a 
kijelentést tette, hogy az őszszel Budapesten szinre- 
kerülő operáját, a Pernahajdert a bemutatón ő maga 
fogja dirigálni.

• •  A  b a y r e u t h i  ta p s o k . Bayreuthban a Parsifal 
első felvonása után a tapsolókat a közönség nagyobb 
része lepisszegte. Most ennek a pisszegésnek hiva­
talos magyarázatát adja Wagner Cosima asszony és 
kijelenti, hogy Wagner maga óhajtotta, hogy az első 
felvonást, amely lassan elhaló hangokkal fejeződik 
be. ne kövesse taps. Viszont azonban a második 
felvonás zajos befejezése kívánja a tapsot.

** V id é k i  s z ín é s z e t .  Bárdi Lajos, Bakodczai Pál 
színtársulatának tagja, saját kérelmére a téli szerző­
dés alól felmentetvén, feleségével együtt Kunhegyi 
Miklós jónevü színigazgatóhoz szerződött mint 
színész és rendező. — Hódmező-Vásárhelyen nagy 
erkölcsi és anyagi sikerrel játszik Krecsányi Ignác 
kitünően szervezett társulata. Erkel Hunyadi László­
ját adták díszes kiállításban és kitűnő rendezéssel. 
A szereplőket Áldor Juliskát (Szilágyi Erzsébet), 
Békési Gyulát (Gara), Andai Blankát (M ria). Bejczi 
Györgyöt (Hunyadi László), B. >zabó Józsefet 
(László) zajos tapsokkal és a felvonások után több­
szörös kihívással jutalmazta a közönség.

MŰVÉSZÉT.

□  Petőfi az ezredévl emléken. Az Andrássy-
uíi ezredévj műemléken, melynek arkbitekturai része 
most épül, több szoboresoportozat és dombormű 
lesz. Árpádon és a vezéreken kivül ott lógnak ál- 
lani nemzeti nagy királyaink és fejedelmeink szo­
boralakjai s meg lesznek örökítve hazai történel­
münk kimagasló mozzanatai. Zala György, az em­
lékmű tervezője, a Petőfi-ünnep hatása alatt elhatá­
rozta, hogy az emléken megörökíti Petőfit, még pe­
dig a segesvári csata keretében. A művész már 
hozzá is fogott e jelenet mintázásához.

□  D a u d c t  s z o b r a i. Párisi levelezőnk irja: .Ma 
meglátogattam Falguieret és Saint-Mareeauxl. Ez a 
két híres szobrász most fejezte be Alpbonse Daudct 
szobrát. Fslgniérre müve Mmes városát fogja díszí­
teni ; pompásan eltalálta rajta a művész Daudet fe­
lejthetetlen tekintetét. Saint-Mareeaux munkája egy 
párisi sétatérre kerül. A költőt ülő helyzetben ábrá­
zolja, amint melankólikus pillantással néz el a mesz- 
sziségbe, egy olajfatörzsre könyökölve. Falguiére 
most dolgozik azon a reliefen, amely a nagy francia 
mesemondó síremlékét fogja díszíteni."

□  Gróf Wenokhelm Béla lovasszobra. A kor­
mány megbízta Fadrusz János szobrászt, hogy ké­
szítse el gróf Wenckheiin Béla lovasszobrát, aki ló- 
tenyésztésünk föllenditésében kiváló szerepet vitt. 
Fadrusz Wenckbeim grófot lóháton örökíti meg és a 
szobrot Kisbéren állítják föl.

□  O rosz  festő Budapesten. Kravcenko Miklós 
előkelő oi'ísz  festő és a Xovoje Vrcnija nagytekin­
télyű mitbirálója egy heti itt időzés után elutazott 
Budapestről. Kravesenkó bizalmas barátja Zichy 
Mihály nagy hazánkfiának, az orosz cár udvari festő­
jének, s Budapestre azért jött, hogy a télen Pétervá- 
run rendezendő nemzetközi kiállításon a magyar 
festők részvételét biztosítsa. A művész Koskovics Ig­
nác kalauzolása mellett fölkereste a kiválóbb festő­
ket és szobrászokat. Tegnap Stróbl Alajos buesula- 
komát adott az epreskerti müvésztelepen Kravesenkó 
tiszteletére, aki a magyar művészetről nagy elisme­
réssel nyilatkozott. Az orosz festő innen Voloncébe, 
illetőleg Münchenbe utazott az ottani mükiállitások 
megtekintésére.

VIDÉK.
— ÍA z  á ll& m ren d ő rség  é s  *  m u n k á s fő r v e n y .)

Feslniegye küzigazgatasi bizottsága mai ülésén a fön­
tebb einlitott két dologgal foglalkozott. Jleniezky La­
tos alisoán ugyanis féléves jelentésében kifejtette.

hogy a főváros közvetlen környékének olyan rossj 
a közbiztossága, hogy a községileg szervezett rend­
őrség helyett komoly szükség van az államrendőr. 
ség kiterjesztésére. Az alispán egyelőre Szent-Lőrinc 
Erzsébet faira, és Soroksár községekben tartja sürgős, 
nek az államrendőrség fölállítását. Az alispán ezután 
a munkástörvény revízióját javasolja, hogy ez által az 
aratók munkabére rendeztessék. A bizottság mind a 
két alispáni előterjesztéshez hozzájárult.

SPORT.
A  b a la to n - fö ld v á r l  s p o r tü n n e p . Arra a há­

romnapos sport-ünnepre, amelyet a Magyar Athle­
tikai Klub Balaton-Földváron rendez, az előkészületek 
már javarészt megtörténtek. A egyes versenyszá­
mokra már eddig is sok nevezést adtak le s ezekből 
látszik, hogy a résztvevők között ott lesznek a 
Jf. A. K. legkitűnőbb erői. így a keddi vivóakadé- 
miára nem kisebb rangú vívók jelentették be részvé­
telüket, mint br. Bothner Jenő, Fehér Edgár, Iványi 
Gyula, Majone Vincenzo, Mészáros Ervin, Orbán Pál, 
dr. Porteleky László, Sztíts Aladár és Tasnády Endre, 
úgy hogy ez az akadémia valóságos fényes látványos­
ságszámba fog menni. Az első napon (vasárnap o hó
13- án) különösen magukra vonják az érdeklődést az 
uszóversenyek s ezek közül is főleg az 500 méteres 
uszóverseny, amelyben e testedző sport bajnokai kö­
zül dr. Gerber Ferenc, dr. Huszár Dezső, Krempels 
József és Tasnády Endre fognak többed magukkal 
részt venni. Bizonyos mértékig az újság ingerével 
hat majd a hölgyek uszóversenye. Eddig is tartottak ugyan 
már hazánkban o fajta versenyeket, de a M. A. K, 
versenye lesz az első, amelyben igazán és kizárólag 
az előkelő világ hölgyei, az elitbálok ünnepelt 
szépei lógnak az elsőségért küzdeni. Az ügyesen 
összeállított programnak ez az egy száma elég 
vonzó erő lesz arra, hogy a Balaton-part fürdő­
telepeiről s a fővárosból is összegyűjtse Földvárra a 
gavallérokat, akiknek azután módjukban lesz a bájos 
győztest, meg természetesen a többi versenyzőt is 
megtáncoltatni a hétfői Annabálon. Hogy a földvári 
közönség mily szívesen látja a kissé egyhangú für­
dői életnek ezt a felólénkitését, mutatja az a lelke­
sedés is, ameiylyel elhatározták, hogy vasárnap tel­
jes számban, ünnepiesen fogadják a Budapest— 
B.-Földvár-i távolkerékpározás versenyzőit, akiket 
Stankovits Szilárd, a klub helyettes-titkára automobilon 
fog elkísérni.

A  M a g y a r  A t h le t ik a i  K lu b  a balatonföld- 
vári klubotthona és sporttelepén augusztus 13-ikán,
14- ikén és 15-ikén sportünnepet rendez. A verseny­
sorrend a következő : 1. Kerékpárverseny Budapest- 
Balatonföldvár közt klubtagok számára. Indítás va­
sárnap, 13-ikán reggel 4tyi órakor a székesfehérvári 
országút 3-3 km. kövétől. Cél a klubház. 2. Uszó­
versenyek 13-ikán reggel 8 órakor: a) 500 méteres 
úszás klubtagoknak; b) 100 méteres, hölgyek verse­
nye ; c) 200 méteres ifjúsági verseny a balatonföld- 
vári nyaralók részére. 4. Lawn-tennis versenyek: a) 
Egyes verseny klubtagok részére ; b) Kettős verseny 
hölgyek és urak (klubtagok) számára. E versenyek 
vasárnap délelőtt 8 órakor kezdődnek és naponta 
délelőtt 8—11, délután 5—8-ig folytatódnak augusz­
tus 15-ig. 4. Athletikai versenyek: Vasárnap, 13-ikán 
délután 5 órakor klubtagoknak : a) 100 yardos sík­
futás ; b) hármasugrás ; c) 220 yardos síkfutás-han- 
dicap ; d) diszkoszvetés. 5. Vivóakadémia : kedden,
15- ikén este 7 órakor, Augusztus 14-ón este tánc- 
estély.

• * ,  A  tá tr a i  g y ő z t e s e k .  A tátra-lomnici moe- 
ting eddigi két napját négy sportsmann dominálta, 
eddig csaknem szokatlan rekorddal. A négy közül 
három istállótulajdonos: Gróf A, idrássy Tivadar, GeiÁ 
Gáspár és Okolicsányi Ödön főhadnagy, a negyedik 
a Champion urlovas, Kreutzbruck Zdenkó. Geist Gás­
pár a két nap alatt négy-, gróf Anárássy Tivadar 
három- és Okolicsányi főhadnagy két versenyt nyert, 
Kreutzbruck főhadnagy pedig, 8 ez már csakugyan 
ritka rekord, megnyerte a két versenynapnak mind 
a négy urlovas versenyét.

»*• S m lth , Dreher Antal jockeyja, az őszszel 
ölbagj’ja Magyarországot s Németországba megy, 
ahol Bloichröder ismert bankár szerződtette a ver­
senyistállójához két évre. Smith uj állásában 1500 
font sterling fix  fizetést kap évente.

A z  I g a z g a t ó s á g i  d íjra , mely a buda­
pesti nyári versenyek első napjának fő száma, 2C 
lovat neveztek. Vannak a bejelentettek között elsőbb 
rangú lovag, mint: Áruló, Tímár, Sandwich, L'Astro, 
Malteser, Albatros, Leader stb.

A  K á r p á td íj  fa v o r it ja ,  mint egy tátralom- 
nici távirat jelenti, ismét Boyal Flush, Péchy Andor 
lova lett. Osztaléka 2. mig a tegnapi favoritok •
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Jro és Tímár 3»/>, illetőleg ötszörös pénzen állnak. 
Erősen fogadták legújabban Ormessont, a krakói Derby 
másodikját, mely szintén ötszörösen áll.

T á tr a lo m n to i ló v e r s e n y e k .  A tegnapinál is 
jóval nagyobb közönség volt ma tanúja a tátrai 
meeting második versenynapjának, melynek szigna- 
turája különben ugyanaz volt, mint a tegnapi ver­
senyeké: kevés ló, mindamellett élénk jótszókedv és 
elég érdekes finishek. A nap főszáma a lomnici 
handicap volt, melyben az volt a legérdekesebb, 
ami beni’.o nem történt meg: az, liogy Szomorú, a 
versenynek heteken át favoritja, melyet fel is vittek 
Lomnicra, nem futott a díjért. A verseny Silfi.de 
győzelmével végződött s ezzel Frigyes főherceg, aki 
Féltoronyi ménes álnév alatt futtat, gyorsan meg­
nyerte első nagyobb versenyét. Érdekes, hogy a 
két első helyre két főherceg lova érkezett, amennyi­
ben Silfide Ottó főherceg crackjével, Allreweil fidel\o\ 
volt kénytelen a küzdelmet megvívni. Harmadik a 
favorit Miss Jeannie lett, mely mellett Silfidet csak 
másodsorban favorizálták. A nap legizgatóbb finishe 
különben a handicapbon volt, melyben Veloco, az 
egykori alagi ló elkeseredett küzdelem után rövid 
fejhoszszal verte Maltesert, a Szent István-dij második 
favoritját. Malteser mindenesetre jelentékeny teher- 
előnyt adott Flórénak, e futása után azonban alig 
van még csak helyre is kilátása az István-dijban. A 
mai nap részletes eredményei a következők :

I. S z a ló k l  d ij. Dij 1200 korona. Tárolság 1200 
méter. Okoliosányi Ö. főhadnagy M o n p la la lr ja  
(R'reutzbruck) első, gróf Andrássy T. Szemleje (Gö- 
raöry) második, Kundl százados Clouja (Brook) 
harmadik. ítélet: 5 hoszszal első, 6 hoszszal harma­
dik. Totalizatőr: 5 : 7.

II. H a n d lo a p . D ij 2000 korona. Távolság 1600 
méter. Gróf Andrássy T. Velooeje (Gilohrist) első, 
Mr. Newmarket Malteserje (Hesp) második, gróf 
Spaur főn. Dutyja (Sands) harmadik, futott még: 
Szeszély II. íté le t: erős küzdelem után rövid fej­
hoszszal első, 2 hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5: 
13. Helyrefogadások: I. 25: 34, II. 25: 53.

III. L o m n ic i  h a n d lo a p . Dij 6000 korona. Tá­
volság 1100 méter. Féltoronyi ménes (Frigyes fő­
herceg) S ü f ld e je  (Poole) első, Ottó főherceg Aller- 
weil fidelje (Wilton) második, báró Königswarter H. 
Miss Joannio e (Adams) harmadik, azután Suada, 
Khismet. íté le t: Ötnegyed hoszszal első, öt hoszszal 
harmadik. To:alizatőr: 5:35. Helyrefogadások: I. 
25 : 39. II. 46.

IV. P o p r á d t  d ij. Dij 2500 korona. Távolság 
2 4 0 0  m éter . O ttó főherceg Vert-Vertjo (Kapusok) 
első, gróf Degenfeld Imre Gohérja második. íté le t: 
Küzdelem után nyakhoszszal első. Totalizatőr: 5 :6 .

V. E la d c v e r s e n y .  Dij 2000 korona. Távolság 
1300 méter. Gr. Andrássy T. F o r g ó - ja  (Gilchrist) 
első, lovag Lederer Sándor Contrás-a (Prudames) 
második, Mr. D rryt Win somé money-e (Sands) har­
madik, azután Yvonne. ítélet: egy hoszszal első, hat 
hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5:20. Helyrefogadá­
sok : I. 25 : 44. II. 25 : 64.

VI. Nyeretlenek versenye. Dij 2000 korona. Tá­
volság 1100 méter. Geist Gáspár T o lo n o -a  (Gilchrist) 
első, Blaskorics Elemér Charmer-je (Prudames) má­
sodik. Mr. Black Dunur-ja harmadik. Aztán Valletta 
és Boncze. íté le t: küzdelem után nyakhoszszal első, 
két és fél hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5:23. 
Helyrefogadások : I. 25 : 61. II. 25 : 34.

VII. M a tlá r h á z l h a n d ic a p . Dij 1500 korona. 
Távolság 1600 méter. Geist Gáspár Kékes-e (Kreutz- 
bruck) első, Liptay Béla Nyíri bicskás-a (Gömöry) 
második, gr. Pejacsevich Albert Dolly-ja (Brook) 
harmadik. ítélet: egv hoszszal könnyen első, három 
hoszszal harmadik. Totalizatőr: 5 : 17.

TÖRVÉNYSZÉK.
§§ B é r e z i  B é la  párbaja. A budapesti törvény­

széken ma hirdették ki Bérezi Béla rendőrkapitány 
előtt a dr. SMffer József ügyvéddel vívott párbajról 
szóló másodbirósági Ítéletet. A kir. tábla Bérezi bün­
tetését háromnapi áflamfogházra szállította le.

§S A z  u b o r k á i p in c é r . Fiseher József, miután 
elköltötte a tél folyamán felszedett két krajcárokat, 
kétségbeesve járkált a főváros utcáin. Akkor akadt 
össze Weisz Henrikné asszonysággal, aki elhatározó 
befolyást gyakorolt reá azzal, hogy uborkával, zöld 
paprikával, sniltlinggel meg egyéb ilyennel kereske­
dett. Elég szezónszerü cikk — gondolta Fiseher ur 8 
rögtön kész volt a tervvel.

— Uborka?! Az nekem nem derogál, sőt szo- 
zónszerü. Beállók magához elárusítónak . . . .  fize­
tésem ?

— Tiz forint és . . .
— Jó. Elfogadom.
így lett Fiseher József pincér elárusító a vá­

sárcsarnokban. Egy darabig vígan csinálta a dolgát, 
de azután fájt neki ez az egyhangú élet s holmi 
csintalanságokra gondolt. Egy napon igy szólt 
Weisznéhez:

— Nagyasszony! Eladtam kétszáz uborkát. 
Adja ide hamar, viszem.

A nagyasszony örült s  a tekintetével simogatta 
a Józsit, aki ilyen nagy üzleteket csinál. Méflr világ­

cég lesz belőlünk, gondolta, s kiolvasta a kétszáz 
darab uborkát. Józ6i pedig becsomagolta s vitte — 
szaladva vitte.

Ma volt a végtárgyalás ebben a nyári ügyben. 
Tisztára kiderült, hogy Fiseher eladta az uborkát s 
az árából elraont hüselni. A büntető törvényszék ezért 
a csinytevéseért hálásnak akart mutatkozni s /tarom 
heti kényszcrhüselésre ítélte Fiseher Józsefet.

§§ A  p o fo n . Egy őszi estén együtt mulatott 
Nickl Jenő Major Ferenccel. Sokat ittak, sokat da­
loltak s aztán, hogy megunták a szórakozás ilyen 
módját, nyakukba vették a fővárost. Természetes 
dolog, hogy nőtársaságot is leltek csakhamar. Nickl 
Jenő sehogy sem tudott megférni a bőrében s go- 
rombáskodni kezdett az erryik leánynyal, majd meg, 
hogy ez nyelvoskedett is vele, meg is rúgta. Major 
Ferencben több volt a gavallér-vér s pártjára kelt a 
bántalmazott leánynak, ami annyit jelent, hogy jói 
pofon ütötte Nickl Jenőt. Nickl erre a nem várt tá­
madásra kést rántott s azt úgy szúrta barátja nya­
kába, hogy az egy pár perc múlva elvérzett.

A  tö r v é n y s z é k  hat évi fegyházra Ítélte Nickl 
Jenőt. Ma a kir. ítélőtábla helybenhagyta a törvény­
szék ítéletét.

§§ A rém . R. Ede magánhivatalnok különben 
nagyon boldog ember volt. Nem volt több gondja, 
mint akármelyikünknek s tán még sem cserélt volna 
mindenkivel. Hanem volt egy kis ifjúkori kalandja s 
az bántotta, zaklatta, akárhová szökött is5 előle. 
Laczkovics Aranka, R. Edének ifjúkori szerelme, va­
lóságos kisértő réme lett, miután elhagyta. Termé­
szetesen vége-hossza nem volt a bűnügyi panaszok­
nak, amelyekkel Laczkovics Arankát akarta ártalmat­
lanná tenni. A büntető törvényszék el is Ítélte 
a leányt zsarolás miatt egy napi elzárásra. Mit 
sem használt I Laczkovics Aranka folytatta a zak­
latást. Most aztán a büntető járásbíróság végre is 
megunta a dolgot 8 elrendelte a kisasszony elmebeli 
állapotának megvizsgálását. A rém erre alighanem 
igy gondolkodott: Hát biz’ az lehet, hogy nem va­
gyok valami nagyon okos, de hogy olyan nagyon 
bolond volnék, az már mégsem igaz. Be is bizonyí­
tom ! S bebizonyította avval, hogy megszökött a fő­
városból. Talán R. Ede ur örül legjobban a dolgok 
ilyen váratlan fordulatának.

§§ A  g y e r m e k k in z ó k . Ismeretes annak a sze­
rencsétlen fiúnak, Wohlschein Bélának a tragikus 
sorsa, akit szülői, illetve hozzátartozói minden áron el 
akartak láb alól tenni, hogy megmenekedjenok a til­
tott viszony élő bizonyítékától. Az alig hat éves fiút 
hónapokon keresztül ládában tartották elzárva. A 
rendőrség közbelépése végre kiszabadította a gyer­
meket, akinek az apja egy fővárosi rendőrkapitány, 
rettenetes helyzetéből s egyúttal megindított a vizsgála­
tot a gyermek anyja Jetiinek Lipótné Wohlschein Julcsa, 
továbbá özv. Wohlschein Ignácnó s leányai Wohlschein 
Matild és Malvin ellen. A büntető törvényszéknél a 
gyermekkinzók ellen gyilkossági kisérlet címén folyt a 
vizsgálat s Drill Béla vizsgálóbíró indítványára vala­
mennyi terheltet vizsgálati fogságba helyezték. A 
vizsgálóbíró befejezte a vizsgálatot s a letartóztatot­
tak védői kérték a törvényszéket, hogy helyezze 
Wohlscheinnét és leányait szabadlábra, mert most már 
nem forog fenn az az indok, hogy meghiúsíthatnák 
a vizsgálatot. A törvényszék nem adott helyt a kére­
lemnek, mire a védők megfelebbezték az elutasító 
határozatot a táblához. Ma referálta a királyi Ítélő­
tábla sziinoti büntető tanácsában Tolnai Antal biró 
a szabadlábra helyezés iránti felebbezést. A tábla 
helyt adott a védők kérelmének s elrendelte Wol- 
scheinnénak és leányainak szabadlábra helyezését, ami 
ma délben meg is történt.

§§ A  t y u k  Is k ik a p a r ja . A  Sznopko Samuék 
udvarán addig-addig kapirgált a tyuk, mig kikapar- 
gálta a háziasszony leánykori bűneit. Samu-
nét ez a tyuk juttatta a törvényszék elé, ahol sirva 
vallotta meg, hogy Ő temette oda a kis gyerekét, 
nehogy az ura megtudja, hogy bukott leány volt a 
feloségo. A törvényszék két évi fegybázzal büntette 
meg Sznopkónét, A királyi Ítélőtábla pedig ma hely­
benhagyta ezt az Ítéletet.

§§ K is  to lv a jo k . Zollcr István lakatos inas 
május 24-ikén zárat javított Barnet Józscfné laká­
sában. Munka közben egy fiókot nyitott ki s kilopott 
belőle egy piro3 ékszerdobozt, amelyben aranyórát, 
láncot és gyűrűt talált. A tolvaj két belvárosi zálo­
gosnál hatvan forintot szerzett a lopott ékszerekro s 
vígan fütyörészvo ment haza felé. Útközben össze­
akadt "\Volkendorfer Henrikkel, egy tizenkét éves 
fiúval s eldicsekeóett a pénzével, végül pedig egy 
koronával ajándékozta meg. A rendőrség könnyen 
nyomára jött a lopásnak s Zoller ma kis bűntársá­
val a bíróság elé került. A büntető törvényszék 
szüneti tanácsa Czárau táblai biró elnöklésével Zoliért 
lopás, Wolkendorfert pedig orgazdaság büntette miatt 
vonta felelősségre. A töredelmes beismerésben levő
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vádlottak közül a törvényszék Zoliért három hónapi 
fogházra Ítélte, betudva ebbe egy hónapi és huszons 
kilenc napi vizsgálati fogságot, Wolkendorfert ellen­
ben teljesen fölmentette. Az ítélet jogerős.

N y í l t t ó l 8.
(A z é  rovat alatt közlötteknek sem tartalmáért, sem alakjáét 

nem felelős a szerkeeziőség.)

Van szerencsénk az igen tisztelt közönség tudomására 
hozni, hogy a

Weiner Mátyás Andrássy-ut 3. sz, a.
létező úri divat és női pípere-üzietet megvettük és

Latzkovits A. és Társa
cég alatt fogjuk tovább vezetni.

Midőn az igen tisztelt vevőinknek az eddig irántunk
tanúsított szives bizalmáért köszönetét mondunk, kérjük 
azt az uj cégro is átruházni. Egyben tudatjuk, h o g y  & 
W e in e r  M á ty á s  c é g t ő l  á t v e t t  á r u r a k tá r t  t e t e m e s e n  
l e s z á l l í t o t t  áro n  fo g ju k  e lá r u s í ta n i .

I .a tz k o v its  A . é s  T á r s a .

TÁVIRATOK.
F a r i . ,  augusztus 10. Musir kán, az átutazóban 

lövő perzsa külügyminiszter hirtelen meghalt.
D elcassé .

P étervár, augusztus 10. Delcassé francia 
külügyminiszter tegnap visszautazott Párisba.

A  cukorprém iam ok.
H a m b o u llle t ,  augusztus 10. Loubet köztársasági 

elnök a ma tartott miniszterlanácshan aláirta a dekré­
tumot, amely a cukorkiviteli prémiumokat megálla­
pítja. A rendelet szerint az 1899—1900-iki évadban 
első osztályú cukorért 2 75 frankot — a törvényben 
megszabott 3 50 frank helyett — másodosztályú cu­
korért 3 60 frankot — a megszabott 4 frank helyett 
— éa harmadosztályú cukorért 355 frankot — a 
megszabott 4'50 frank helyett fizetnek prémium fe­
jében. 1 :

A n g lia  é t  T r a n sz v á l.
Pretória , augusztus 9. A transívdli kormány 

még nem küldte el válaszát Chamberlain táviratára. 
A kormány olyan fontosnak tartja ezt a dolgot, 
hogy alaposan meg akarja fontolni. A végleges 
válasz elküldéséig még egy hét is eltelhetik.

A  b e lg r á d i m e ré n y le t.
Pétervár, augusztus 10. A Petrogradszke Yjedo- 

mosztinedz megbízható belgrádi forrásból azt lávira- 
tozzák, hogy Knezsevics György merénylő, a kínzá­
sok következtében, melyekkel vallomásokat csikartak 
ki tőle, börtönében megörült. Ez lenne az oka, ami­
ért Knezsevics ellen a végtárgyalást el kellett ha­
lasztani.

B .lg r á d ,  augusztus 10. A konak és a büntető­
bíróságok közt közvetlen telefon-összeköttetést léte­
sítettek. A biróság a merénylet tárgyában kihallga­
tandó vádlottak vallomásairól s a most folyó tárgya­
lásoknak minden mozzanatáról értesíti az udvart.

Sándor király és Milán főhadparancsnok a jövő 
héten hosszabb tartózkodásra Nisbo utaznak, hogy a 
jövő héten, a merénylet tárgyában megkezdődő tár­
gyalások ideje alatt távol legyenek, amivel egyrészt 
el akarják magukról háritani azt a gyanút, hogy a 
hozandó Ítéletekre befolyást gyakorolnak.

K ö zgazd aság i táv iratok .
B e r lin , a u g u sz tu s  10. (Gnionnpinc.) Kedvezőbb 

amerikai jelentésekre a kínálat tartózkodóbb volt, 
mire a búza szállítási ára még ’/» márkával, a rozsé 
pedig 1V» márkával emelkedett. Zab csak éppen 
megtartotta árát. Később lanyhult a piac, úgy, hogy 
búza és rozs ■/, —’/t márkával olcsóbb lett. Az idő 
borús.

B e r lin , augusztus 10. i A Budapesti Napló tudósító­
jának távirata, i Esti forgalom. N é g y s z á z a lé k o s  m a g y a r  
aranyjáradék —.—. Magvar koronajáradék —.—. 
Osztrák hitelrészvény 244.75. Osztrák-magyar állam- 
vasút 15075. Déli vasút 33.40. Északnyugati vasút 
— . Elbavölgyi vasút — . Orosz bankjegy 
készpénz — . Buschtiehradi —.— Orozz bank­
jegy 210.20. (Ultimo.i Lomoard —.—.

F r a n k fu r t , augusztus 10. Árfolyamok augusz­
tusra. (A Budapesti Napló tudósítójának távirata.) Esti 
forgalom. Osztrák hitelrészvény 245.—. Osztrák-magyar 
nllainvasut 16!.—. Déli vasút 33.60. Osztrák arany­
járadék —.—. Olasz járadék —.—. Laura-kohó —.—. 
Harpeni — . Discont — . Alpesi —,—. Bécsi 
bankegyesület —,—. Csendes.

K e w  T o rk , augusztus 10. Liszt helyben 2.65. 
Búza augusztusra — , szeptemberre 74.!/s, decem­
berre 76.“, s. Tengeri augusztusra 36?/a.

C h lo a g o , augusztus 10 Búza augusztusra 67.’/«, 
tengeri augusztusra 30,','a-

Silfi.de
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Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza. —

Igény] okosait. A rendőrlegénység idő
szerint a következőleg van fizetve: Próbaidős­
rendőr évi 360 frt, II. oszt. rondőr évi 420 írt, I. oszt. 
rendőr évi 460 frt. Altisztek: Ellenőr évi 520 frt, 
őrmester évi 650 frt. Ezenfelül az I. oszt. rendőrnek 
120 frt, az altiszteknek rangkülünbeég nélkül pedig 
150 frt évi lakbérük van. A próbaidős és II. oszt. 
rendőröknek a laktanyában saját személyükre ter­
mészetbeni lakásra van idényük. Minden rendőr, ki 
5 évig szolgál, 40 frt, ki 10-ig, 80 frt, ki 15 évig, 120 
frt, ki 20 évig. 160 frt évi korpótlékban réssesül, ezen 
korpótlék a nyugdíjba is beszámitódik. Mindezen 
felül még minden rendőr teles felszerelés után évi 
65 frt egyenruházati átalányban is részesül, ezen 
összeg azonban nem lesz a kezéhez kifizetve, csak 
akkor, ba a tömegvagyona a 90 lorintot meg­
haladja. Teljes nyugdíjhoz 40 évi szolgálat szük­
séges. A rendőrséghez csak kiszolgált altisztek, 
kik testileg teljesen fejlettek és erősek, kiknek ki­
fogástalan előéletük van, s akik az írásban és fogal­
mazásban teljes járatossággal bírnak, vétetnek 
fel. Minden újonnan felvett egyén 3 évi szolgálati 
kötelezettség mellett próbaidős rendőrnek neveztetik 
ki. A próbaidő 6 hónapig tart, mely után II. osztályú 
rendőrré lép elő. Detektivvé rendszerint csak a rend­
őri csapatban kifogástalan szolgálat teljesítése után 
érdemeket szerzett, s kellő intelligenciával biró alkal­
mazottak neveztetnek ki. Próbaidő ott egy év. A 
detektívek fizetése 600 forinttól 900 forintig terjed és 
ezenfelül 300 forint lakbért is élveznek.

O. I. tTóvif. Mindenesetre jó lesz, ha az atyja 
közvetlenül a miniszterhez és az elnökigczgatóhoz 
fordul kérésével. A kereskedelmi miniszter minden 
csütörtökön dóiután 4 órakor fogad. A miniszter 
ugyan nincs most Budapesten, de elvégezhetik ezt 
az ügyet az államtitkárral is. Az audienciára ugyan­
aznap délig az elnöki titkárságnál személyesen kell 
jelentkezni a minisztériumban (II. Lánchid-utca 4. sz.). 
Az elnökigazgató a Magyar Államvasutak igazgató­
ságának palotájában (VI. Andrássy-ut 75. sz.) tógád. 
Ott is előzőleg kérni kell az audienciát az elnöki 
titkártól. A minisztereimé: kegyelmes ur; az állam­
titkáré és elnökigazgatóó: méltóságos ur.

B. A . Kassa. Kétségkívül, vannak figyelemre­
méltó eszméi. De ön, úgy látszik, afféle vad zseni. 
Sejt egyet-in ást, de nem tanult és nem is tud alapo­
san semmit. A levelét is csak éppen hogy nagy ne­
hezen ki lehet betűzni. Kérem, kérem, hogy akarja 
igy sarkából kiforgatni a világot?

N. W.-né. Tanítónővé csak úgy lehet, ha a fel- 
cőbb népiskolákat s azonkívül a áárom éves tanitónő- 
képezdét elvégzi. Ezt pedig magánúton végezni nem 
lehet. Ellenben óvónővé kiképezheti magát magán­
úton is. Folyamodjék a közoktatásügyi miniszterhez, 
hogy a polgári iskola Hl. és jV. osztályaiból egy­
szerre vizsgázhassók. Ha ezzel készen van, jelent­
kezzék valamely kisdedővónőképző intézet igazgató­
ságánál s hivatkozással arra, hogy családi élete nem 
engedi meg a tanfolyam nyilvános hallgatását, kérje 
az engedélyt, hogy magánúton képezhesse ki macát 
óvónővé. Ez esetben legalább félévig valamely kis­
dedóvóban gyakorlatilag kell működnie s időköz­
ben a kétéves óvónői tanfolyamra előirt tananyagot 
magánúton tanulnia. Félévi gyakorlati működés után 
az egyes évfolyamokról vizsgára jelentkezhetik az 
intézet igazgatóságánál, esetleg a közoktatásügyi 
miniszter engedélyével a képesítő vizsgálatot is le­
teheti. Akkor azután betelhetik a szive vágya r férj 
uramnak segítségére lehet a háztartás nehéz gond­
jaiban. Mi a magunk részéről szerencsét kívánunk 
törekvéséhez.

R. E. Budapest. Jól sejtette; a köziét akadá­
lyokba ütközik. Még pedig azért a csekélységért, 
mivel tárcája hihetetlenül rossz. És a rosszasága két 
részre oszlik. Mint irásmü semmi, és mint iránymü 
— pardon — svindli. Nem szabad arra számítani, 
hogy egynémely dolgokhoz — a szerzőn kívül — 
senki sem ért. Az ön tárcája a megmagyarázhatat­
lan címtől aezdvo véges végig dobálódzás olyan fo­
galmakkal, amelyeknek a lényegével ön nincs tisz­
tában, igy például csupa hamis adat, amit az isten­
tiszteletről ir. Azért mondtunk pedig ilyen sokat az 
ön tárcájáról, mert öd típus, ogyike azoknak, akik 
mások járatlanságát akarják kihasználni. Mint látni 
méltóztatik, ezúttal rajta vesztett, — a kézírását mind­
azonáltal megőriztük.

R. M. Oroaátfaa. Szívesen tettünk volna eloget 
kérésének, ha a közleményt idejekorán beküldi. 
Az azonban igaián lehetetlen, hogy egy napilnp 
most számoljon be egy tiz nappal ezelőtt történt 
eseményről.

K . A . Szentes. Ismételve is kijelentjük, hogy 
sem Kalpagos Sz. József, sem Stark Béla nem munka­
társai a Budapesti Napló-nak, nem is voltak soha.

K. M. Tapolca. Azt most már tudjuk, hogy jel­
zálogsors jegy o 30/o-os, a számát azonban nem tudjuk, 
mert múltkori üzenetünkkel együtt a levelét is meg­
semmisítettük.

Főhadnagy. Zágráb. Nem emlékszünk a kérdé­
seire. lia megismétli, szívesen válaszolunk.

K . J . Kaposvár. 1. Elég ügyesen adja ön a já­
ratlant, azért hát adósak is maradhatnánk a felelet­
tel. Az illető lap természetesen elfogadja cikkeit, ha 
nem is előfizető írja. 2. Reumáát élclap aligha gyó­
gyítja meg, inkább valamelyik fürdő, ámbátor az ön 
medicinája olcsóbb.

F . 3 .  Hogy a hadbíróságnál gyakornok lehes­
sen, ki kell mutatnia, hogy még nem harminc éves, 
a jog-államtudományi egyetemi tanfolyamot elvégezte, 
az alapvizsgalatokat és jogtudományi silamvizsgala­
tot letette s hogy a díjtalan gysk rnokság ideo alatt 
el tudja magát tartani. Mindezeket pedig ki kell mu­
tatnia a cs. Ó3 kir. közös hadügyminisztériumhoz 
intézendő kérvényében, amelyhoz természetesen 
csatolnia kell a katonakönyvet is. A hadügyminisz­
térium, abban az esetben, ha kérvényének helyt ad 
s a badbiró-gyakuriiokok státusába fölveszi, a gy>»kor- 
nokság idejére (három-négy év) 500—600 forint évi 
segélydijnt ad, akkor azután, föltéve, hogy a hadbíró 
vizsgát sikerrel leteszi, kinevezi főhadnagy-hadbíróvá. 
A miniszterhez Intézendő kérvényben tehát gyakor­
nokká való fölvételét keli kérelmeznie. A honvédség­
nél csak úgy lehet hadbíró, ha oda áthelyezik. Ezt 
az áthelyezést mnr a honvédelmi minisztertől kell 
kérni. A mi második kérdését illeti, azokat a vizsgá­
kat nemcsak a latin nyelvbői, de az összes tantár­
gyakból kell letenni.

B á c s k a i .  Szabadka, A névtelen levél írója elé­
gedjék meg azzal, hogy elfödött arccal szerepelhet. 
Ha még gorombaságokat is mond, akkor választ 
nem érdemel.

Hadbíró. 1. A di tálán g.yakornokság három- 
négy évig tart, azután rögtön Iőhadnagy-badbiróvá 
nevezik ki> Mihelyt azonban a gyakornokok rang­
sorában n huszadik lesz. megkapja az ötszáz forintos 
évi segélydijat. 2. Addig, míg a segélydijflt meg­
kapja, sóját költségén kell magát eltartania. 3. A 
gyakomos nem kap egyenruhát, csak mikor főhad­
nagy-hadbíróvá nevezik ki. 4. Fölveszik akkor 
is gyakornoknak, ha nem is volt katona, de az 
előirt jogi képzettsége megvan és testileg alkalmas 
a szolgalatra. 5. A gyakornokig minimális ideje hét. 
m a x im a lis  ideje négy év. 6. A főhadnagy hadb.ró évi 
fizetése 720 forint, másodosztályú szazados-hadbiróé 
900, első osztályúé 1200 forint, őrnagyé 1680 forint, 
alezredesé 2100 forint, melyhez a megfelelő lakpénz 
járul. 7. Más a gallérszine és a kardja, mint a tisz­
teké. 8. Igen, újra kelt bírói vizsgát tennie. 9. A ter­
vezett fizetesrendezes eseten lesznek a fizetések: 
720 forint helyett 1020 forint, 900 forint helyett 1200 
forint, 1200 forint helyett 1500 forint, 1680 forint he­
lyett 2100 forint, 2100 forint helyett 2500 forint.

K . E . Budapest. Az okmányokat visszaküldtük. 
Alkalomadtán fölhasználjuk őket. Ami késik, nem 
múlik, üdvözlet.

M. M. Hidas-Németi. Információja jó volt, a mi­
nisztérium, több mint bizonyos, a sorozóbizo tsag 
elnökének fog igazat adni. Akkor pedig önre nézve 
nem marad más hátra, mint a királyhoz fordulni. De 
sok reményt ez utolsó lépéshez sem fűzhet. Mi úgy 
latjuk, hogy ön szolgálni lóg, még pedig három 
évig. Ha nem forszírozta volna a dolgot s belenyu­
godott volna a póttartalékos szolgálatba, megkímél­
hette volna magát ettől a nagy tehertől. Most mar 
aligha fog segíthetni rajta, meg a király is.

Fr. I  Reichenhall. Köszönjük a tudósítást, már 
közöltük. Üdvözlet.

ö. A. Szabadka. A budapesti magyar királyi ál­
lami felső (épitő) ipariskolában (VII. kerület, Dani- 
,janich-utca 28. sz.) a beírás >k szeptember 1. napjától
5. napjáig lesznek. Az intézet rendes tanfolyamán a 
tanítás tartama három év. A z  intézetben nyert vég­
bizonyítvány legalább bárom évi utólagos gy korlat 
igazolása mellett jogot ad a kőmives-, a kőfaragó­
vagy az ácsmesterei g önálló tízesére, s szintén leg­
alább három évi utólagos gyakorlat igazolása mellett 
jogot ad az építőmesteri képzettség mogvizsgalasara 
szervezett bizottság előtt az építőmesteri vizs­
gálatra való jelentkezésre. A tanulók a végbizo­
nyítvány alapján az illetékes iparhatóság részéről 
munkakönyv kiadását igényelhetik. Azok a ta­
nulók, akik valamely középiskola négy alsó osz­
tályának sikeres elvégzése után lépuek az inté­
zetbe s itt a három évi tanfolyamot sikeresen 
olvégzik, n katonai szolgálatnál az egyéves Önkén­
tesség kedvezményében részesülnek. A felvétel sze­
mélyes jelentkezés alapjan történik. Az első év­
folyamra való jelentkezésnél szükséges iratok :
1. Keresztlevél, vagy születési bizonyítvány a 15. 
életév betöltésének igazolás;.ra. 2. A gimnázium, 
roál- vagy polgári iskola négy alsó osztályáról szóló 
bizonyítványok. 3. Legalább 2 havi épít. gyakorlat­
ról szóló s az elsőfokú iparhatóság altul hitelesített 
bizonyítvány. 4. A testi tojlettséget és a vednimlő- 
vel va.ó másodszori beoltást igazoló, hatósági orvos 
által kiállított orvosi bizonyítvány. A beirstas alkal­
mával 3 írt felvételi vissgadijat, a felvétel után 2 Irt 
bciratási dijat, 10 frt íéievi tandíjJt s 3 Irt szertári 
biztosítékot kell lefizetni.

M. H . Kolozsvár. 1. Pont jel alatt Sváb Tivadar 
ir. 2. Földes: Nemzetgazdaságtan.

E ls ő  p rób a . Első próbának megjárná. Mint for­
dítás azonban gyönge, itt-ott küzd a magyarsággal.

Mikes. Csupán a cím jó : — este. De mintha 
ezt is már valaki használta volna? Egyedüli ment­
sége, hogy vakációban irta. idegenben a talon haza 
sóvárog. Vigasztalódjuk különben, Marosvúsarueiyről 
seui jött jobb . . .

H. F. Budapest, Darabját nagy érdeklődéssel 
várjuk, szívesen elolvassuk.

V . ö .  Budapest. 1. Felső-Róna, Selmec.háuva j 
melleit. 2. L, ur nincs Budaueaten. Üdvözlet 1

M L -n é . Bolassa-Gyarmat. Kereskedelmi isko­
lák internáfussal Budapesten : Röser-féle felső keres­
kedelmi (VI., Aradi-utca 10.), nz Aranyosi-féle felső 
kereskedelmi (V., Nagy Korona-utca 13.). a vidéken 
pedig: Aradon, Kolozsvárott, Nagy-Kanizsán, Pécsett.

B. G. Azt a fegyvergyakorlatot katonáék aligha 
fogják önnek elengedni s az év végéig meg minden 
valósz'nüség szerint hehiv’ák. Azontúl már nem tart­
hat tőle, mert « népfölkeléshez tartozik s mint ilyen, 
nincs kötelezve fegyvergyakorlatra.

S z . J  Gizówóie. Azt a könyvet csak Wajdits 
N na y-kanizsai könyvkereskedőnél lehet megkapni. 
A küldött pénzt még julius 27-én el is küldöttük 
neki. Nem ért ük, hogy a könvvet még m » sem 
kapta meg Legyen nyugodt különben, ma megrekla­
máltuk a könyvet. Ami a magyar nyelv tol es meg­
tanulását illeti, csak nzt ajánlhatjuk önnek, olvassa 
szorgalmasan a m agyar klasszikusokat, ez a legjobb 
gyakorlati iskola.

B . A . Beízferreftrfnwa. Méltóztassék néhány napig 
türelemmel lenni, míg Ábrányi Emiltől — akinek az 
ön levelét utáua küldtük a Szepcssógbe — megérke­
zik  a valasz.

Bt. J . Budapest. A kérdéses törvény már s?en- 
tovitve van, de a könyvkereskedésben meg nem 
kapható. Tessék később újból kérdeni, akkorára már 
talán kapható lesz.

K é t  é v e s  e öflzstö. Maradjon meg híven a 
kenőcse mellett, eziduszerint az a legjobb. így mond­
ják legalább az asszonyok.

L . B . Temesvár. Igenis, kérdezett munkatársunk 
irta azt a tárcát.

Régi előfizető. Ügy lesz. amint eddig volt.
8 . 8 . Budapest. Azt a levelet ne tőlünk tessék 

számon kérni, hanem az inasától. M nem kaptuk 
meg. — Előfizető fia. Siótok. Murai Károiv: Virág- 
fakadna. Karéiig Vilmos: A kis mama. Almási Ti­
hamér: Két ér múltán. Rendelő óra, Az érdemi;e- 
reszt, A minisz’erelnök bálja. Najao Emil: „ö“. 
Akármelyiket 30 krajcárért és a postaköltség bekül­
désével megrendelheti a Budapesti Napió kiadóhiva­
talánál. —- Oy. R . Bátyi. Szerezze meg Bornemisza 
Zoltán: Gazdasági állatgyógyászat cimü könyvét 
1 forint 50 kra’cárért megrendelheti a Budapesti 
Napló kiadóhivatalaual. — K . H . Erzsibtifalva, A 
cukoradót felemelték Ausztriuban is. — N . L . Ba- 
lassa-Gyarmat. Ha a fővárosban nem használja, nem 
kell érte semmiféle 'itat tizeim. — H . J . Budapest. 
Olyan szaklapot nem ismerüuk. Ellenben ifjúsági 
lap több van a kelleténél is. — Ú jp e s t i  m e n y e c s k e .  
Nem kell semmi közelebbi cim, a bécsi posta így is 
megtalál a: Professcr Öcbenk, Universitát, Wien. 
Az orvosi tanacs diját ő határozza meg. — 
Egy olvasó. Igen, a regény hőse: Katona Jó­
zsef. — H . H. Verbó. Nem emlékszünk a ievelére. 
Szíveskedjék kérdését megismételni. — T. E . Pápa. 
Méltóztassék gróf Esterházy Móric volt főispánhoz 
fordulni, ott megkapja a kívánt feivilágositasoka*. — 
J á s z a p á t i .  Szives ajaula ára sajnalatuuwra nem reflek­
tálhatunk. — A . P . Baia. Igen, megilleti a nagyságos 
cim. — Józaef-körut. IV. kerület, Aranykéz-utca 6 .— 
8 8  3 2 8 . s z a m a  előfizető. Az a mondat nem voi ja 
ketsegbo az illetőnek az intelligenciáját. — S. OcrÖ. 
Bajmok, 1. Gimnáziumi vagy reáliskolái érettségit 
kell tennie. 2. Először a VIII. osztály különbözeti 
tantárgyaiból: latin, görög, történelem stb. kell vizs­
gáznia, azu'.án külön az össze* tárgyakból éie.tségi 
teendő. 3. Körülbelül egy évi szorga mis tanulás kell 
hozzá. 4. Leteheti ott, ahol kivanja. de azt meg kell 
említeni a közoktatásügyi miniszterhez intézendő 
kérvényben. A folyamodáshoz születési és tanulmá­
ny i bizonyítványait kell mellékelni. — T. P . Oriovae, 
Ismétebe meg h levél tartalmát, mert már nem em­
lékszünk reá, mit kérdezett. — G. 3T. Budapest. A 
kérdezett mondatszerkezet 6 illetőleg a rein szó 
alkalmazása egészeu helyes.

SZudapesti Síaptó
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elfogadnak a következő lapelárusitó bolyokon:

U r e n e r  Nővérük, Teréz-körut és Podmaniczky-utca 
sarok.

A d l e r  Loóna, Lipót-körut.
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K Ü LÖ N FÉLÉK .

P á n .
Stent erdők mélyén, árnyas ligetükben 
Hétágú sípon fújt egykor danát 
— Ah, mindig csókba halt e nóta át —* 
ölébe bódult attól önfeledten 
Driád, bakhánsnő, nimfa és najád.

És valahányszor elhangzott danája,
Úgy réralott: uj dalt zeng a csalogány,
És új dalt zeng a költő, v a la h á n y ...
6 új eszme villan a tudós agyába 
S új rés szakad nagy titkok fátyolén.

És valahányszor egy-egy csókot orzott t 
Föld, lég és víz mámorban reszketett, 
Szerelmes vágy já rt át minden szivet 
S feledve bút és nem ismerve gondot,
Ú gy súgta ő m eg: itt a k ik ele ti

Rég v o lt. . .  A szent erdők helyén azóta 
Száz város nőtt: zúgó kőrengeteg 
És emberek haltak meg s istenek, —
De ma is szép a fülemüle-nóta,
S mint egykor, épp úgy zöldül a berek.

S a szív mint rég, épp úgy gyúl szerelemre,
És száz titkos vágy, száz feslő talány 
Teremtő lázat ont, mint hajdanán . .  .
Ah, egy egész mindenség zengi sze rte :
Nem halt meg, él, — él mindörökre Pán!

T e le k e s  B é la .

A  császár v á z á ja . Vilmos császár tudvale­
vőleg két porcellánvázát és két lámpát küldött nem­
régiben az özvegy khinai császárnénak. A pekingi 
német követ, báró Heyking átadta az ajándékot a 
csungli-jámennek, hogy szolgáival elvitesse a csá 
száménak a palotába. A szolgák viszik a porcellánt 
és az egyik elejti sz egyik vázát, amely ezer darabra 
törik. Lett erre nagy ijedelem a külügyminisztérium­
ban. A miniszterek rohantak a követhez, hogy 
nem lehetne-e hamarjában másik vázát megren­
delni Berlinben. A követ kereken kijelenti, hogy 
bizony nem, mert az ilyen vázának az elkészítésé­
hez három esztendő kell. Arra riruánkodnak a mi­
niszterek, hogy az ajándékhoz járó levélben ne két 
vázáról, hanem csak egyről beszéljen, amit azonban 
a követ megint csak kereken megtagadott. Futottak 
a miniszterek a pekingi porcellánkereskedókhöz, 
hogy hátha találnának egy hasonló vázát. De nem 
találtak. Akkor ismét csak a panamához fordultak s 
rávették a követ khinai tolmácsát, hogy amikor az 
Írást átadja a császárnénak, a vázakhoz a pár

R  E G_E N Y.

A m á s  b ű n e .
(49) — Amerikai detektivregény. —

Irta: JU LIÁ N  H A W TH O R N E.

Á felügyelő, aki éppen azon volt, hogy ha­
marosan véget vessen ennek a vitatkozásnak, 
ezoknél a szavaknál mintha megváltoztatta volna 
a szándékát s a többiek is akaratlanul figyelme­
sek lettek arra, amit Dupon most mondani akart.

— Maga sommivel sem árthat ne cm — 
mondotta Grush.— Megkaptam a magamét,s ebbe 
bele kell törödnöm, azon maga nem változtathat!

— Azt majd meglátjuk. Még tudok valamit 1 
Már tudora azóta a . . .  évek óta 1 Tudja Grush, 
nem beszéltem róla. A dolog sokkal becsesebb 
volt, semhogy idő előtt elővettem volna. Olyas 
eszköz volt az, amelyet alkalomadtán felhasznál­
hattam maga ellen és én eltettem magamnak 
arra az időre, amikor szükségom lenne rá. Maga 
ugyan nem gondolta volna, hogy az egész histó­
riát a kezemben tartom. Ahogy a fogságból ki­
szabadultam, már az első hónap óta ismerem 
magát, de semmit sem vétettem észre. Most 
azonban már elég ideje vártam és most már ép­
pen úgy élvezheti, mint később.

— Kössenek föl, ha értem, amit ez itt összo- 
fecseg! — mondotta Grush, miközben a társa­
ságra ártatlan csudálkozással nézett. — Azt hi­
szem, hogy valami nines rendben a kopo­
nyájában I

— Miután a Nolen Jerrold meggyilkolásá­
nak a vádja alól fölmentettek és a fogságot 
odahagytam — folytatta Dupon minden szót erő­
sen megnyomva — oz az ember volt az első, aki 
hozzám szegődött s rábeszélt, hogy mivol a tár­
sadalom eltuszitott magától, teljesen jogom van 
arra, hogy hadat üzenjek neki és úgy éljek meg, 
amint tudok. De az egész idő alatt, amíg a fog­
házban ültem, inkább felakasztottál volna, to

szócska helyett darab-ot mondjon. Úgy is történt. A 
császárné kapott egv pár lámpát és egy darab vázát 
a császár ajándékául.

•
-f- Föld alatt a Mont-Blancra. Igaz, hogy a 

turista azért kapaszkodik lel az Alpesek csúcsaira, 
hogy a kilátás élvezése mellett az életét is kockáz­
tassa, de azért nagyon sok embernek fog örömet 
okozni, hogy a Mont-Blanc csúcsára vasutat tervez­
nek. Egy Fabre nevű mérnök már be is nyújtotta a 
szavojai prefektushoz a vasút tervét s egy tudomá­
nyos bizottság nagyon kedvezően nyilatkozott a terv­
ről s kijelentette, hogy végrehajtása nem ütközik 
legyőzhetetlen akadályokba. Fabre terve szerint vil­
lamossággal hajtott fogaskerekű vasút vinne föl a 
csúcsra. Az egész vasút tizennégy kilométer hosszú 
volna. És pedig a föld alatt, de tizenkét állomást 
terveznek, ahol az utasok kiszállva, élvezhetnék a 
kilátást. Páratlan volna a maga nemében a vasúti 
állomás a Mont-Blano csúcsán. Mindenféle különös 
berendezésekkel elkerülnék a négyezernyolcszáz 
méternyi magasban a hideggel é* a levegőnyomással 
összekötött kollemetlenségeket. A vállalkozó reméli, 
hogy annyian használnák ezt a vasutat, nmelylyel 
kényelmesen föl lehet jutni Európa legmagasabb 
csúcsára, hogy rövid idő alatt kifizetné az építés 
költségeit.

4* P á r is i  nők talizmánja. A párisi Folics 
Bergéresnek egyik táncosnője egy este, előadás köz­
ben háromszor a nyaka körül csavart aranylánccal 
jelent meg, amelyen egy smaragddal kirakott arany­
tojás volt. Az illető táncoló kisasszony bizonyára 
szerette a feltűnő dolgokat, s szabad perceiben min­
dig is törte a fejecskéjét, hogy valami újat találjon 
ki. Az aranytojással meg lehet elégedve, mert az 
előkelő párisi hölgyek felkapták az aranytojást és 
talizmánul viselik. Kis finom aranyláncon a nya­
kukba aggatják a legtöbben úgy, hogy a derék vagy 
zubbony alatt nagyobbrészt el legyen rejtve. A tojás 
tulajdonképpen üres belül és kinyitható, s valami 
kedves kis emléknek a befogadáséira alkalmas. Persze 
a talizmánoknál is van rangsorozat. Egyik szeré­
nyebb, a másik díszesebb. Az előkelőbb hölgyeké 
gyöngygyei, gyémánttal, smaragddal van kirakva.

•
+  A próbakőn. Amikor az iró befejezett egy 

darabot, akkor még nem boldog. Még ha el is 
fogadta munkáját a szinbáz, még akkor eem boldog. 
Mert akkor következnek a próbák. A próbákon a 
legtöbb szerző jelen van, s ha valami nem tetszik 
neki. akkor vagy titokban a zsebében szőrit a ökölbe 
a kezét, vavy tépi a baját, vagy hangosan veszekszik. 
De ka nem lármázik is, akkcr is nagyon könnyen 
le lehet olvasni az arcáról, mit érez belül 1 Kevés 
szerzfl tud szeretetreméltóan mosolyogni, ami­

kutya, semhogy egyetlen szót szóltál is volna, 
hogy megmens. És mégis te voltál az, gazem­
ber, aki az. ittast megtámadtad . . .  Ragadja csak 
jól meg, felügyelő ur!

Grush mint valami vadállat rontott Dupen- 
nek, de a felügyelő villámgyorsan csapott közé­
jük és vasmarokkal ragadta meg gallérjánál 
Grusht. A fickó hevesen erőlködött, hogy ki­
szabaduljon, hogy kiragadja magát, de mikor 
látta, hogy úgy sem boldogul, csöndesen megál­
lón, egész testében remegett és nem volt többé 
veszedelmes.

A felügyelő élesen fiittyentett. Egy szolga 
lopott be, annak intett s a következő pillanatban 
Grushnek a kezén is ott voltak a békók. A lei- 
ügyelő a mnnsettáit igazítva, igy szólt:

— Hallja-e Horace, vessen véget már en­
nek a históriának I Csak nem hallgathatjuk itt 
egész nap, hogyan rántjátok le itt egymásról a 
becsületet.

— En mondom, — kiáltotta Dupen éles 
hangon— hogy miután Nolen Jerroldot lakásá­
nak a kapujáig kísértem és, isten engem úgy 
segéljen, óive ott hagytam, ámbár annyira ittas 
volt, hogy nem tudott magáról, akkor jött oda 
ez az ördög, megrabolta s ő ütötto úgy meg a 
füle mögött, hogy bele pusztult! Én mondom ezt 
és bo is tudom bizonyítani! És ha nyakán érzi 
már a hurkot, hát gondoljon arra, hogy Dupen 
Horace volt az, aki a nyakára tette.

— Vezesse el őket I — mondotta a felügyelő 
hirtelen — nemsokára a hivatalban löszök. 
Helyes kis párocska és szerintem akármelyikük­
nek is túlságoson jó az akasztófa . . .

Ennek a heves, utálalos jelenetnek az aka­
ratlan tanúi megkönnyebbülten lélokzettok föl, 
amikor az ajtó bezárult a gonosztevők után. 
Sokáig tartóit azonban még, amíg a kellemetlen 
hatás alól felszabadultak.

— Az utolsó fordulat — jegyozto meg a 
felügyelő — kissé váratlanul jött, s nem volt 
benn a programmomban. Azt hiszem, Dupen 
csakugyan az igazat mondotta 1 Visszaemlékez­
hetnek. mindig kételkedtem abban, hogv ő kö­

kor lelkében az elkeseredett düh tombol. Érdekel 
ennélfogva ballani, hogyan viselkednek a próbákon 
az irók. Most & két nagy norvégról, Ibsenről ét 
Bjürnsterne Björnsonról imák ilyen szempontból. 
E szerint Ibsen szótlanul leül valami félreeső helyre 
a figyelemmel kiséri az előadást. Ha valami hibát 
vett észre, azt egy darabka papírra füljegyzi. Az 
előadás után azután megmondja a rendezőnek éa a  
színészeknek, mit nem talált jónak. Ha a harmadik 
próbánál észreveszi, hogy nem követték utasításait, 
akkor éles, szarkasztikus hangon megjegyzi a ren­
dezőnek :

— Azt hiszem, az urak és a hölgyek olyan 
darabot játszanak a színpadon, amelyet nem is én 
írtam I

Aztán távozik, s  csak a premieren jelenik meg.
Björnson ellenben végig maga vezeti darabjai­

nak a próbáit. Minden fölvonás után szól s csak  a 
huszadik vagy harmincadik próba után fejezi ki 
megelégedését.

•
-j- A n y e lv e k  e g y m á s h o z  V aló  v is z o n y a .  A

kultúra mai fejlettsége mellett csaknem teljesen csal­
hatatlan adaiokat gyűjt össze a statisztika. így Lewis 
Carnae angol tudós nemrég tanulmányt bocsátott 
közzé, amelyből kiviláglik, milyen óriás mértékben 
terjed a világon az angol nyelv, leginkább a francia 
rovására. A tizenötödik század végén négy millió 
ember beszélt angolul, tíz millió franciául, ugyan­
annyi németül, tizedfél millió olaszul, kilencedfél millió 
spanyolul és csak három millió oroszul. A következő 
században az angolul beszélők száma bat millióra, a 
franciáké tizennégy millióra emelkedett. A tizenhetedik 
század végén kilencedfél millió angollal még húsz 
millió francia állt szemben. A tizennyolcadik században 
a nyelvek elterjedése a következő volt: huszonegy 
millió ember beszélt angolul, harmincegy millió 
franciául, ugyanannyi oroszul, bárminő millió néme­
tül, tizenöt millió olaszul, huszonhat millió spanyo­
lul. Jelenleg az arány a következő: Angolul száz­
tizenhat millió beszél, oroszul nyolcvanöt millió, 
németül nyolcvan millió, franciául ötvenkét millió, 
olaszul ötvennégy millió, spanyolul negyvennégy 
millió. A jövő század végén Carnae számítása sze­
rint már hatszáznegyven millió ember fog angolul 
beszélni, kétszázharminobárom millió oroszul, két- 
száztiz millió németül, nyolcvanhét millió franciául) 
hetvenhét millió olaszul és hetvennégy millió 
spanyolul.

•
4* A v a j  m e g ó v á s a . A kánikula napjaiban a 

vaj épségben tartása nagy gondot okoz a gazda- 
asszonynak, akinek a háztartásában nem szerepel a 
jégszekrény. Még a legkitüuóbb vaj is elveszti rög­
tön a jó izét, hogy ba nem tartják alkalmas helyen. 
Először is egyenletes hűvös helyen kell tartani, tel-

vette volna ol a bűntettet. Azt hiszem, minden 
tekintetben örülhetünk annak, hogy jó vége lett 
a dolognak. Önnek, Nolen ur, nem kell vissza­
mennie Harlembe, ha csak nincs máskülönben 
kedve hozzá. De ha Mexikóba akar visszatérni, 
annak semmi akadálya sem lesz, hogy bármiféle 
üzleti és magán ajánlatokat vigyen magával.

— Köszönöm felügyelő ur — mondotta a 
fiatalember s mély érzéssel megszorította a hi­
vatalnok kezét.

— Ó, nem 1 Ott mondjon köszönetét — fe­
lelte a felügyelő Paulára mutatva. — Az ön ked­
ves húga tett a legtöbbet a siker érdekében. 
Mondhatom, hogy egy leány sem tartott még ki 
ilyen hűségesen a bátyja mellett. Én alig tettem 
többet, mint hogy hébe-hóba segitottem egy ke­
veset és ha ezt so tettem volna, őuagysága min­
dont elvégzett volna maga is!

S hogy a hálálkodás elől megszabaduljon, 
a rendőrség főnöke hirtelen meghajolt a társaság 
előtt és el'ünt a szobából.

— Ez aztán az emberi — mondotta Paula.
— Igazi tábornok 1 — tette hozzá a bíró.
— Az Isten áldja meg őt! — fohászkodott 

Paula.
# ♦

Kotello biró s az ö szép felesége még min­
dig New Yorkban él. Most, hogy a sötét árnyék 
elvonult felőlük, derűs központjául szolgálnak a 
társaságnak.

Nolenné náluk lakik s vidáman tölti öreg 
napjait.

Percy visszatért Moxikóba s még mindig 
ott van. Gyarapítja nagy vagyonát s úgy mond­
ják, hogy a kormány fejéhez közellévő hivatal­
noknak a leányával jegyezte el magát.

Martinná állítólag Angolországban tartóz­
kodik és nagyon kevés reménységgel intrikál, 
hogy meghalt férje jószágainak a birtokába jusson.

Dupen a börtönben ül. Grushnok sikerült 
megszabadulni a fegyháztól. Byrnes felügyelő 
derekasan dolgozik, de hát a kemény munka 
mindig élvezet neki.

-  Véga.
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jes sötétségben. Nagyon árt a vajnak, ha hűvös és 
sötét helyről gyakran viszik világos és meleg helyre. 
Lehetőleg hűvös ládában vagy pincében kell tar­
tani a vajat és csak egy fél, vagy egy egész napra 
valót kell belőle elvenni. Ha a vaj az asztalra kerül, 
vigyázni kell, hogy a napsugár ne érje. Vigyázni kell 
továbbá arra is, hogy közelébe ne kerüljenek erős 
szagú dolgok, mint például hagymafélék, vagy saj­
tok, mert a vaj nagyon gyorsan és nagy mértékben 
szívja magába a szagokat.

•
A n g o l é s  f r a n o la  v a s u t a k . R o n s  M artén  

angol mérnök a The Engineer cimü folyóiratban ér­
dekes cikket irt, amelyben megállapítja, hogy né­
hány esztendő óta Franciaország legyőzi Angolor­
szágot a vonatok gyorsasága dolgában. Rons Mar­
tén adatai szerint a páris—amiensi villámvonat a 
leggyorsabb vonat, amely a százharminc kilométeres 
utat egy óra huszonegy pero alatt teszi meg, tehát 
egy óra alatt kilencvenöt kilométert hagy hátra. 
Azután következik a páris—saint-quentini ex­
presszvonat, amelynek száz percre van szüksége, 
hogy a százötvenkét kilométeres utat befussa. A 
páris-bordeauxi villámvonat ötszáznyolcvan kilo­
méteres utat hat óra negyvenkét perc alatt jár be. 
Angolország nem mutathatja fel ezt a gyorsaságot, 
sőt van egy-két vonata, melynek több időre van 
szüksége most, mint tizenöt esztendővel ezelőtt. Ilyen 
az exeter-londoni vagy a dover-londoci vonat.

•
4 -  B o r z a lm a s  le l e t ,  áurignac francia városkát 

egy nagyon érdekes lelet tartja izgatottságban. Volt 
a községházán egy nagy kő, amely iránt eddig senki 
se érdeklődött; most építkezés alkalmával fölemel­
ték az óriási kődarabot, s alatta tátongó mélységre 
bukkantak. A tűzoltók kötelekkel és fáklyákkal föl­
szerelve leszállottak a mélységbe, 8 onnan borzadva 
tértek vissza. A földalatti üreg falai tele voltak aggatva 
a középkor legválngatottabb kinzóeszközeivel. A lelet 
hírére azonnal több francia tudós utazott Aurignacba. 
Azt hiszik, hogy a nagy üreg az inkvizíciók idejé­
ből fönnmaradt törvénykezési helyiség, amelyről 
eddig senkinek se volt tudomása. A kinzószereket 
Párisba szállították, ahol külön kiállítást rendeznek 
belőlük. A mélységet pedig telihordták földdel, szik­
lával, hogy még nyoma se maradjon.

•
+  Az égitestek távolsága. Ha a csillagászok 

meg is mondják kilométerekben, mérföldekben, hogy 
ez vagy az a csillag, bolygó, milyen távolságra van 
egymástól, vagy földünktől, azért fogalmat még sem 
igen alkothatunk magunknak ezekről a távolságok­
ról. A tudósok mindenképpen meg akarják könnyí­
teni fantáziánknak a munkáját és segítségül hívják 
például az elektromosságot. Az elektromos áram, 
amelynek a gyorsasága tudvalevőleg akkora, hogy 
egy perc alatt körül futhatja földünket, a holdhoz is 
eljutna egy perc alatt, ha tudniillik vezetékkel vol­
nánk összekötve a holddal. A napba éppen nyolc 
perc alatt érne el az elektromos áram, míg az első 
álló csillaghoz körülbelül esztendő alatt juthatna 
csak el, de vannak olyan csillagok is, ahol még 
mai napig sem tudhatták volna meg az ott lakók, 
ha vannak ilyenek, hogy Amerikát fölfedezték s ha 
erről rögtön táviratot adhattak volna is fel itt a földön.

•r
4 -  K e r é k p á r o n  a v i l á g  k ö rü l. E g y  Reyman 

nevű ember 1897. február 13-ikán New Yorkban útra 
kelt, hogy kerékpáron a világ körül utazzék. Azóta 
nem hallott róla senki és már azt gondolták, hogy 
valami baja történt. A kerékpáros világutazó most 
ismét hirt adott magáról. Levele május 15-ikén kelt 
Vladivosztokból, Szibéria keleti részéről és élénk 
színekkel festi bonne, hogy mennyi veszedelemmel 
és bajjal járt az utazása. Anglián, Franciaországon 
és Németországon át Oroszország felé vette útját. 
Amikor beköszöntött a tél, kénytelen volt hosszabb 
ideig pihenni, de tavaszszal folytatta útját Szibéria 
felé. Szibériában roppant rosszak voltak az utak, de 
ez még kisebb baj lett volna, mint az orosz tisztvi­
selők folytonos kellemetlenkedése, akik minden ide­
genben szökevényt vagy csalót látnak. Hozzájárult 
ehhez, hogy a hőségben sehol sem kapott ennivalót 
és a mocsaras vidékeken és a pusztákon mindenfélo 
rovarok kínozták. Még rosszabb dolga volt Mandsu- 
orszagban. Utazásának erről a részéről ezeket Írja :

— Ha egy község közelébe értem, már hallot­
tam, amint félreverték a harangokat, hogy a lakoso­
kat a titokzatos idegenre figyelmeztessék. A gyer­
mekek és a felnőttek kirohantak nyomorúságos 
kunyhóid hői s borzasztó ordítással akartak elriasz­
tan i. Csak lassan és sok nehézséggel haladhattam 
előre, rac-rt folyók és mocsarak akadályoztak utam- 
ban. A mocsarak előtt nem ritkán hátamra vettem a 
gépemet és úgy gázoltam át rajtuk. A babonás nép 
folyton fegyverrel kergetett, mert még sohasem lát­
tak kerekpart és ördögnek tartottak. Ez volt külön­
ben a szerencsém, mert a mikor láttam, hogy mar 
nagyon közelednek üldözőim, leszálltam a gépről, 
fölemeltem és a pedálokat gyorsan mogforgattam. A 
lánc zörgésétől úgy megijedtek, hogy eszük nélkül 
menekültek s legalább nyugodtan folytathattam 
utam at.

Mandsuországban vad növényekkel és halakkal 
táplálkozott, mig sok szenvedés után Viadivosztokba 
éri. Innen Koreán és Japánon át Jokohamába akar 
menni, a hol hajóra száll és San-Franciskóba utazik, 
a honnan ismét kerékpáron folytatja útját N’ow- 
york felé.

•
-j- A  k is  Z s ilip  ma a következő kérdéssel for­

dult széles körökben hátrányosan ismert apjához:
— Papa, ugy-e ha lord Byron svéd lett volna, 

úgy hívták volna, hogy Z/ord Byron ?
Atyja keblére ölelte.

•
+  A t a p a a it a ln t .  Egy ur (egy utazóhoz): All 

addig itt a vonat, amíg egy beefsteaket meg le­
het enni?

— Föltétlenül!
— Akkor hát jól ismeri a menetrendet.
— Azt nem, hanem a — beefsteaket.

KÖZGAZDASÁG.

Ipar és kereskedelem.
A z  O sz tr á k -M a g y a r  B a n k . A jegybank állása 

1899. augusztus 7-ikén a következő volt: Bankjegy- 
forgalom 674.378,000 frt (— 2.827,000 frt) ; ércérték­
készlet 511,710.000 forint (— 1.382.000 írt); váltó­
tárca 176.680,000 forint (-)- 733,000 forint); lombard- 
üzlet 22,638.000 frt (-f- 467 000 frt); adómentes bank­
jegytartalék 49.762,000 frt (-{- 1.388,000 frt).

A  téglagyárosok kartellje. A budapesti tégla­
gyárosok tegnap ülést tartottak, hogy a kötendő 
kartell és truszttársaság létesítésének tervét meg­
beszéljék. Az ideiglenes szerződést már tizenkét 
elsőrendű gyár aláirts, három-négy gyárnak aláírá­
sát podig mára, vagy holnapra várják. Most már 
csak egy pár kisebb gyár belépése hiányzik, ame­
lyekkel a tegnapi gyűlésen kiküldött háromtagú 
bizottság fog külön tárgyalni. A kartell létesülése 
tehát a megvalósulás felé közeledik és a jövő évre 
már az árakat is meghatározzák. Az árak már erre 
az évre is szilárdabbak, annál inkább, mert az idén 
gyártott téglamennyiség csak egy harmadát teszi a 
múlt évben gyártott mennyiségnek.

A  k e r e s k e d e lm i m u z e u m  re fo r m ja . A keres­
kedelmi muzeum reorganizációjának munkája egész 
csöndben készült elő. Mint a Magyar Ipar írja, o 
napokban jelenik meg a legfelsőbb rendelet, amely 
a múzeumnak a magyar királyi nevet adja. A kiren­
deltséget (külföldi fiókok) a kereskedelmi részvény- 
társaság alá helyezik és a muzeum eddigi igazgató­
ját, Eáth Károlyt a részvénytársasághoz miniszteri 
biztosnak nevezték ki, a muzeum igazgatója pedig 
Lakatos Aladár miniszteri osztálytanácsos, kit ez al­
kalomból miniszteri tanácsossá is előléptetlek. A mu­
zeum aligazgatója tágabb hatáskörrel és továbbra is 
dr. Eovács Gyula kir. tanácsos marad. A tudakozó 
iroda megmarad eddigi szervezetében.

A  S ta n d a rd  É le tb lz to o ltö -T á r z a a á g  ma tette 
közzé az 1897. november 16-ikától 1898. november 
15-ikéig terjedő időszak bevételeiről és kiadásairól 
szóló kimntatását, amely az üzlet fokozatos fejlődé­
séről tesz tanúságot.

Bevétel: Biztosítási alapok összege az év ele­
jén 1897. november 16-ikán 209,702,311'05 korona. 
Díjbevétel (a viszontbiztosítási dijak levonása után) 
19,851.73805 korona. Életjáradekokért bevételezett 
dijak 3,929.602-05 korona. Kamatok és osztalékok 
8,422.776-22 kor. Bírságpénzek és illetékek 27.823-75 
korona.

Kiadás: Kifizetett halálesetek nyereményré­
szesedéssel együtt (levonva a viszontbiztosítást) 
16,239.958-23 korona. Kifizetések esedékes gyermek­
es bozománybiztositásokért 812.750-60 korona. Össze­
sen 17,152.708-83 korona. Visszaváltások 1,098.427 11 
korona. Életjáradekok 1,860.11012 korona. Jutalékok 
1.055.977-48 korona, üzleti költségek 2 579.880 02 
korona. Osztalékok részvényeseknek 4S4.000-— ko­
rona. Jövedelmi adó 151.813-25 korona. A biztosítási 
alapok összege az év végén, 1898. november 15-ikén, 
a második kimutatás szerint 217,551,334*31 korona.

S z e a z á r sk . A kontingens nyersszcsz ára Buda­
pesten 19 forint pénzben, 19 50 forint áruban. Becsben 
a nyersszesz ára 21-20 forint pénzben, 22 forint 
áruban.

Szarvasmarhavásár. (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás : Vágómarhák. Magyar ökör 573 darab, ma­
gyar tehén 474 darab, szerbiai ökör-----darab, szerbiai
marha 2053 db, boszniai ökör — drb, boszniai marha — 
drb, bivaly 79 drb, bika 45 darab, összesen 3224 drb. 
Gazdasági marhák: Igás- és hizlalni való ökör 274 
darab, fejős tehén 115 darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak ezen tudósítás zártáig, vágómarhákért: Ma­
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 31.— frttói 34.— 
írtig, kivételesen 34J/2 frt, 100 kilónként élő súly­
ban, középminőaég 28 írttól 30.— Írtig, silányabb 
minőség 25 írttól 27 írtig. Magyar legelő marba 
jobb minőségű 25 Írttól 28 írtig, gyengébb minő­
ségű 21 frttói 24 írtig. Tarka hízott ökör, leg­
jobb minőségű 82 írttól 34,— írtig, kivételesen —.— 
forintig, középminőség 29 frttói 31 forintig, silányabb 
minőség 25 forinttól 28 forintig. Szetb es boszniai 
ökör legjobb minőségű 25 forinttól 32.— forintig, 
kivételesen — forintig, silányabb minőségű 21— frttói 

* 24  forintig. Bika ifibb minőségű 27 írttól 33 írtig.

kivételesen —frt, silányabb minőségű 23 frttói 26 fo­
rintig. Bivalv 16 frttói 22 frtig. kivételesen 23 forint. 
Megvár tehén 21 frttói 28 frtig. Tarka tehén 
23 frttói 33.— frtig, kivételesen —•— frtig. Gazda­
sági marhákért: Igás ökör elsőrendű 31 frttói 33 fo­
rintig; 340 frttói 370 forintig páronként, közép 
28 frttói 30 írtig, 300 frttói 330 frtig páronként, 
silányabb 26 frttói 27 frtig, 260 írttól 290 forintig 
páronként. Hizlalni való ökör feliér — forinttól 
— forintig; — forinttól — forintig páronkint. Fe­
jős tehén fehér — forinttól — forintig; ke­
resztezett színes 70 forinttól 110 frtig. Bonyhádi 
faj 115 forinttól 160 forintig darabonként. Igás 
bivaly — forint páronként. A kisebb felhajtás és 
az összes vevők részéről nyilvánult élénk kereslet 
következtében a vásár irányzata szilárd volt s az 
árak 100 kilogrammonként 1 forinttal emelkedtek. 
Csak silány árura nem volt a kereslet oly élénk, s 
ilyen helyenként múlt heti áron is ada-ott. Különö­
sen jó kereslet volt jó minőségű bízott ökrökre, fia­
tal tehenekre és bikákra. Jármos ökrök iránt gyen­
gébb kereslet volt, ezeknek ára mótermázsánkint 
1 írttal hanyatlott. Fejős tehenekben az üzlet válto­
zatlan.

Borjnvásár. (A budapesti marhavásártéri vá­
sári pénztár részvény-társaság tudósítása.) Felhajtás: 
Belföldi élő borjú 662 darab, leölt borjú — darab, 
növendékmarha — (iarab, bárány élő — darab, leölt 
bárány - -  darab. Árjegyzések : Belföldi élő borin 32 
krajcártól 38 krajcárig, elsőrendű 39—43 kraj­
cárig. kivételesen 44—45 krajcár, növendék marha
20—24 kr. Élő b á rá n y --------forintig páronkint,
A vásár eléggé élénk volt.

B u d a p e s t i  a e r té s -k o n z u m v á s á r . A  ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
zumvásár árjegyzése 1899. augusztus 9-én. Készlet 294 
darab. Érkezett 1035 darab. Összesen 1329 darab. 
Eladatott 685 darab. Maradt 244 darab. — Eapi 
árak: 120—180 kgr. súlyban 42i/a—43— krajcárig,
220— 280 kgT. sú ly b a n  4 2 ------ 4 3 — K rajcárig. 320— 380
klgr. súlyban 42---- 43 krig. öreg nehéz páronkint
400—500 kilós 42—43— Krajcárig. Malacok 40-----
krajcárig kilónkinL A vásár lanyha volt.

B é c s i  Ju h váaár . A  mai juhvásáron a felhajtás 
1834 darab juh volt. Változatlan árfolyamom. Árak pá­
ronkint: kiviteli juh 24.-----25.— forint, selejtes 20.—
25.— forint.

Bécsi szurómarhavásár. A mai vásárra felhoz­
tak 3214 darab élő borjút, 979 darab élő sertést, 669 
darab levágott sertést, 244 darab levágott juhot és_80 
darab bárányt. Sertések és hornyuk ára emelkedő, a 
többi álíífWké gyenge.

EKtTási árak: Levágott borjú 46—62 krajcáron, 
elsőrendű 40—46 krajcáron, élő borjú 48—53 kraj­
cáron, k iv é te lesen --------krajcáron, legelsőrendü
48-r53 krajcáron, fiatal sertés 42—50 krajcáron, le­
vágott nehéz sertés 50—56— krajcáron, könnyű ser­
tés --------kron, elsőrendű süldő 48—56 krajcáron,
levágott juh 36—44 krajcáron kilogrammonként. Bá­
rány 4—12 frt páronkint.

M e z ö g a z d a s á y .
F ö lo ld o t t  zár . A debreceni szarvasmarha vizs­

gálatok és az eszközölt próbavágatúsok alkalmával 
ragadós tüdőlob vagv ennek gyanúja egyetlen eset­
ben sem volt megállapítható, s az egész debreceni 
szarvasmarha-állomány teljesen egészségesnek bizonyult. 
Ennek következtében a töldmivelésiigyi minisztérium 
a debreceni határra elrendelt zárlatot megszüntette s 
az állatvásárok megtartását megengedte.

Lóvásár. A TaVersal-telepen tartott mai ló­
vásárra felhajtottak 309 I. osztályú lovat 320 Il-od 
osztályú lovat. Ebből eladtak 268 darabot.

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e s t , augusztus 10.

Nyugodt hangulat mellett 12.500 métermázsa 
búza került eladásra változatlan árakon. Zárlat fölé 
még 10 900 métermázsa bánáti és 4000 métermázsa 
bácskai búzát adtak el 5 krajcárral magasabb áron.

Eladatott :
Búza. T i s z a v i d é k i :  100 mm. 82 k. 9 frt 

10 kr, 450 mm. 81 k. 8 frt 85 kr, 100 mm. 81 k. 
9 frt — kr, 100 mm. 81 k. 8 frt 97>/a kr, 100 
mm. 79 k. 8 frt 97i/j kr, 100 mm. 81 k. 9 frl 05 
kr, 100 mm. 80 k. 9 frt 05 kr, 400 mm. 80 k.
8 írt 92>/a kr, 200 mm. 80 k. 9 frt — kr, 500 mm.
80 k. 8 forint 95 krajcár, 100 mm. 80 k. 8 frt
90 kr, 300 mm. 80 k. 8 frt 90 kr, 100 mm. 80
k. 8 írt 85 kr, 600 ram. 80 k. 8 frt 92»/j kr, 100 
ram. 80 k. 9 frt — kr, 100 mm. 80 k. 9 frt —
kr, 100 mm. 80 k. 8 írt 92*/a kr, 100 mm. S0 k. 8
frt 95 kr. 200 mm. 80 k. 8 frt 92 Vi kr, 100 mm. 79 
k. 8 frt 90 kr, 100 mm. 79 k. 8 fit 85 kr, 100 
mm. 79 k. 8 frt 79>/a kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 90 
kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 82>/a kr, 400 mm. 79 k.
9 írt — kr. 100 mm. 79 k. 8 Irt 86 kr, 100 mm. 79 
k. 8 frt 90 kr, 300 mm. 79 k. 8 frt 80 kr, 600 mm.
79 k. 8 frt 95 kr, 300 mm. 79 k. 9 frt — kr, 100 
mm. 79 k. 9 írt — kr, 100 mm. 79 k. 9 írt — kr. 100 
mm. 79 k. 8 írt 85 kr, 200 mm. 79 k. 8 frt 85 kr, 
100 mm. 78 k. 8 frt 80 kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 92tya 
kr, 100 mm. 87 k. 8 frt 95 kr, 100 inra 77 k. 8 
frt 65 kr, 600 mm. 77 k. 8 frt 62>/a kr, 100 mm. 
77 k. 8 frt 75 kr.

P e s t m e g y  o i :  150 mm. 81 k. 8 frt 90 kr, 
450 mm. 81 k. 8 frt 85 kr, 500 mm. 80 k. 8 írt 
8 6  kr, 6 6 0  mm. 80 k. 8  frt 90 kr, 100 mm.
80 k. 8 frt 85 kr, 100 mm. 79 k. 9 frt — kr, 
200 mm. 79 k. 8 frt 80 kr, 100 ram. 73 k. 8 frt 
75 kr, 100 mm. 79 k. 8 frt 70 kr, 100 mm. 79 
k. 8 frt 97!/i kr. 100 mm. 77k.8frt72Va kr. 300 mnv
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77 k. 8 frt 70 kr. 200 ram. 77 k. 8 frt 70 kr, 
100 mm, 78 k. 8 frt 70 kr. 500 ram. 77 k. 8 frt 
57’/a kr, 300 min. 76 k. 8 frt 50 kr, 300 mm. 76 k. 
8 frt 70 kr, 500 mm. 75 k. 8 frt 22Va kr.

B á n á t i :  10.000 mm. 76 k. 8 frt 80 kr. 
B á c s k a i :  4000 mm. 73-5 k. 8 frt 70 kr. 
T o l n a i :  100 mm. 79 k. 8 frt 85 kr. 
hfind 3 hónapra.
Rozs: 200 mm. fi frt 60 kr, 600 mm. 6 frt 

67>/s kr, 200 mm. 6 frt 55 kr, 100 mm 6 írt 35 kr.
Árpa-. 400 mm. 6 frt 80 kr, 500 mm. 6 frt 35 kr, 

200 rom. 5 frt 45 kr.
Zab: 200 mm. 5 frt 50 kr.
Részpcnzfizetés mellett.

A hivatalos zárlatok a következők voltak:
A l l e m a d Ó B s á * .

a) Magyar Államadósság.
á rsn y iA  ■■• v 
K o r o n a já r ti.  4nl» ...

1H . 0
95.40

119.P0
16.80

V n rvar  nverem* nv  
kölcsön  <50 f  t) 1C2 — 1 6 3 .-

K eleti t ü j u I.1 kRt- Mafryar recráleköt-
100.75▼Anvok 6°/e _ .  

Á Uam vanutl arany­
12C 25 120.75 v » n v  »

K orv .-sz láv , retrale-
100.—

it KJ rafin U/j®/# __ 120.75 121.76 Vfí’vAny ______ 100.60
AllamvaBtiti érti «t- Mít'rvnr PlM tehcr-

fcrticsfln d'Win 10,— 102.— m en t. 4 7 . _  . .. 94.75 $6.50
V askanu  kfflcRAn S°/» 88 .— 8 6 .— H orv.-sr.lav. ío ld te-
M apyar nverem ' n v- horm ent. <o/o__ — __ 97.70

kfllesOn (100 frt) 162.25 163.25 Tiszai so r sje g y  4°/» 140.25 ,41 .25

b) Osztrák Államadósság.

B a tá r id ő r e  k ö t ö t t  é r té k p a p ír o k .
A ran yjársd Ak 118.50 118.70 f.e sz  ám ít. ban k 558 75
K oronajáradék .......... trt.46 141.<í5 R im a m u .A n y i____ 324 —
M ogy. hitolbnn. 302.25 •'írt 7 O sztr. h itelr-'szvénv C90.M,
M. ip . é s  Uer. bánit 10C— ÍOO.'.I D éli v a sú t ------- 7t.7O
M a g j- jolzálogbanK 245.Í5 240.25 O sztr.-m . ollarav _ 352.75

2F9.26 
824.60 
391.10 

76.26 
363.26

A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 
és értéktőzsde Fzokáeai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint — A minőség hektoliterenkint ée 
kilogrammonkint.

BU2* (ó) 
b á n sá g i . .  , 

tlsz a v ld é k i . , 

p e stv id é k i I , 

le jérm eg y e l . 

b á csk a i .  • . 

rom án • 

szerb  .  Z .

75 k . — .—
• 7H k . — .—  

75 k . 8.35-
• 7 ’  k. 8.70  
.  7C k. 8.25-
• 7H k. M  • 

74 k . —

74 k . — —
•  77 k. — . —

75 k . — .—
• 78 k . — .—

75 k . —----
• 79 k. —.—

b o lgár  .  .  .  .  * * * •  _  

R ozs _  íó) L r . 70—72 k.
Árpa _  íó) ta k . 60—62 b.

.  íó) Sörfőz. 64—66 k.
Z a b ____íó) S9—41 k.
T engeri (uj) b á n sá g i — k.
R e p c e .„  káposzta  
K öles _  íó)

9.46 
S 85 
8.35 
9.75

6.90— B.30 é g e tn i) ,, ,,  - . .  5 .70— 6.90
6.60— 7 . — v a l ó / — .---------
5.90— 6 .— íó ) 6 .60— 6.70
4.60— 4 70 (ó)

11.70—12.20 m ásn . — k . —.---------—

E g y es . naplrjára- 
dók _______ _

E g y es . ezüaljára-
d é ’c 4»/,oO/«„.____

árany}árad>-k 4°/&_

100.10 100.00
KoronajárnriAk 4°M 
1’ 54-es so r sje g y  4% 
,R‘ C-as sortjegyílO O  

írt) '.«/o___________
,8G4-es so rsjeg y  —

PP.76
17C.76

l ' f l . ’ O
194,75

1 0 \2 5
<71.76

157.«0
105.75

,00.10
,18.75

100 60 
,10.25

e )  l d e q e n Á l l a m a d ó s s á g .

B olgár v a sn tl köJ- Szerb  100 frankos
csCn C®/« 103.60 1 1 0 . - so rsjeg y  2®/o_____ 34.50 35.50

M ás k ö lc s ö n ö k .
B osn yák  kfllcoPn B udapest fRvárosI 

k ölesön  J° l i ____ 9S.73 97.754«/s___ 99.75 100.—
B udapest ffivároal l  em és  - b í-gavölgyl

kölcsön 6 9 . - 1 0 0 . - köiosön 5% « .  _ 9'.5-9 95.50

Z á lo g le v e le k  é s  k ö lc s ö u k ö tv é n y e k .  
Budapesti intézetek kibocsátása.

4.15—4.45 (uj) b án ság i

A határldödzlet folyamán a következő köté­
sek történtek:
Búza oktőb. . . 8.50—8.51—8.54—9.50—8.43—8.54. 
Búza (1900.) áprilisra 8.80—8.85—8 84.
Rozs oktrtb..................  6.73-6.75-6.76-6.74.
Zab októberre . . . 5.36—,5.33.
Tengeri augusztusra . 4.62—4.63—0.—.
Tengeri szept. . . . 4.72—4.73.
Tengeri 1900. májusra 4.78—4.79—4.75.
Repce augusztusra . —.------- •—.

D é li  e g y  ó ra k o r  a következő záróárakat állapi-
tolták meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre . . . . . 8.52 . 6.63 .
Búza (1900.) áprilisra . , . 8.82 . 8.83 .
Rozs októberre . . . . . 6.73 .  6.74 .
Zab októberre . . . . 5.33 . 5,34 .
Tengeri szeptemberre . . 4.73 . 4.74 .
Tengeri augusztusra . . . 0.— .  o— .
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 4.75 . 4.76 .
Repce augusztusra .' • . 12.15 . 12.25 .

D é lu tá n  f é l  5 ó ra k o r zárul:
Búza októberre . . . • • • 8 .48- 8.50
Búza áprilisre (1900.) . . . . 8.78— 8.79
Rozs októberre . . . . . . 6.71— 6.72
Zab októberre . . . . • • • 5.31— 5.32
Tengeri májusra 1900. . . . . 4 .75- 4.77
Tengeri augusztusra . . . . 4.63— 4.65
Tengeri szeptemberre . . • • 4.72— 4.74
Repce augusztusra . . . . .  12.10—12,20

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde mindjárt kezdetben szilárd irány­

zatot tüntetett fel. Erre a kedvező, külföldi záriatok 
s a ma beérkezett külföldi tőzsdejelentések szolgál­
tattak okot. Azonfelül ma a medio prolongáciö is el 
lett intézve, mely tartott díjtételek mellett, de simán 
és gyorsan intéződött el. A főérdeket ezúttal osztrák 
magyar államvasutak vették igénybe, melyeknek ár­
folyama sürgős fedezési vételek folytán, mintegy há­
rom forint ötven krajcárral emelkedett.

A helyi piacon ismét kevés élénkség uralko­
dott s kötések tartott, csaknem változatlan árak mel­
leti történtek.

A déli tőzsdén a hangulat tovább is szilárd 
maradt, csupán államvasutakban okozott a beállott 
realizációkedv némi reakciót.

Valuták és ércváltók merevebbek.
Az előtözsde emelkedő.
Jegyeztek-. Magyar bitelrészvény 392.50. Osztrák 

hitelrészvény 390.50—391 50. Osztrák-magyar uilam- 
vasut részvény 351.50—354.80. Rimamnranyi vasmii- 
róBzvény 322 50—323.25. Közúti vasút részvény 
368.---- 370.— forinton.

A dili tőzsde tartott.
Jegyeztek-. Magyar bitelrészvény 392.75. Osztrák 

bitelrészvény 390.75—391.30. Osztrák-magyar állam- 
vasúti részvény 352 80—354.25. Rimamuráuyi vasmű
részvény 323.-----324.50. Közúti vasút részvény
368.50 forinton.

Az utótözsdin mérsékelt forgalom mellett szilárd 
volt az irányzat.

Osztrák hitelrészvény 391.60. Magyar hitelrész­
vény 393.—. Osztrák-magyar államvasut 353.25. 
RimamuráDyi vasmű részvény 323.50.

Leszámítolt árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . . . 392.—
Osztrák hitelintézet............  868.—
Pesti m. kereskedelmi bank . . . 1450.—
Magyar jég- és viszontbizt. társaság 111.—
Magyar k erám iá i g y á r  r.-t. . . . 142.—
faalgótarjáni kőszénbanya r. társaság 320.—

B e’vá ro sl takarékp.
zá log!. _____

F g y e s . íö r .  tnka-
10ü.— 101.—

r**hn. zá ln g l. a rfin  
E g y e - , fö r .  taka-

99.76 100.75

i^ k p . rá lo g l. 4’/o 
K isb irtok osok  tá ­

91.50 Gt.íC

léu l. 5 ® /n ________
K isb irtok osok  zá-

101.50 1O2.7C

lo g l. _  __
F öldhfteH ntóret tá -

1C2.-- 103.—

ip g l. dl/tfil, _
F öld h ite lin téze t (51

10C.BO 101.50

'■vés) 40/„________
F öld h ltelln tA set í*3

95.«0 96 .'0

' v é s i  J n w o _____
Fletvi Arde'-li v a sú ti

P6.— 87.—

k ö tv é n y  4V10/# __
H e ly i érd ek li vasú ti

9 3 .— 99.—

k ö t v n y  4 8 /,__ __
H ely i • rdekfi va»u ti

93.— 94.—

ív f .  lORO/o) ;o/o _  
J e lzá logb an k  zá log ­

97.75 98.75

le v é l ’O /o________
J e lzá logb an k  zá log­

101.— 102.—

le v é l _____
J e lzá logb an k  zá log ­

1 0 C .- 101.—

lev é l 4O/o _  __ __
Je lzá lo g b . k öze. köt.

97.25 98.25

ÍVf. l,f» /o , 40/, _
J e lzá logb an k  közs.

100.— 100.50

k ö ^ '-n v  4 0 /,__ __
Jelzá logb an k  közs.

96— 97.—

k ö tv é n y  4>f»®/# __ 100.— 101.—

B a n k e g y e ^ U le t_  __ 93.CC t-4.50
E lső  irt. in a ib a n k _  1 7 ’. — 174.—
Fium ei hitelbank_ 95.— 96—
FGváro’ i bank  r. *. 6 ° .—  70.—
Hazat b a n k _____...  109.— 110—
H orvát-sz lavon  Jel­

zá logbank  _  __ 114.— 115.—

Jelzá logb an k  nyer.
kötv'tnv 4®/o_____

J e lzá lo g b rck  n yer.
120.50 121.50

j e g y ___________
J e lzá logb an *  n yer.

k ö tv . 3®/,________
O rsz. k ö m . la k a -

103.60 104.50

r* k n .sá lo g l. 41/V’í, 
O rsz. közn. taka-

69.76 ,00.75

v*kp. zá log l. 4®Z, 
K ö z p .  jelzá logb an k

95.— 96—

zá lo g l. a w i n ^  _  
Közp. jelzá logbank

zá lo g l. 4 ® .'o _____
K 6 m . jelzá logb an k

100.26 101^:5

99.75 100.75

k ö tv én y  4l/*4>á) _  
K özt*, jelzá logbank

99^— 100.—

k ö tv én y  40/0 _____
O szt rák-m ngy.b ank

96.— 97—

z á lo g ,. 4 « / o _____
Hazat tak p . közs.

99.70 100.70

k ö tv . !®A>________
H azai a k p . zá log ­

94 .7  > 95.75

le v é l 4®/o________
K eresk . bank zá­

96.50 96.60

lo g l. _____
K eresk . bank zá­

100.— 101.—

lo g ,. 4®/o _____ _
K eresk . bank ív f.

ItO frti közs. k ö t­

97.2: 99.25

v é n y  4tyj®<«> _  _  
K eresk . bank ív f .

210 frt) ‘•ö zs . köt.

103.50 101.5C

v é n y  l®/u _  — _ 98.25 99.26

K eresk ed elm i réss-  
v én y tá rsa « á g  _  195—  IS9—

M agvar ta k p . közp. 
je lz á lo g b a n * __ _  510-<— 520.—

O sztrák -  m agya- 
bank ,,, . _  _  9C5-— Öli"1.—

K eresk ed elm i bank 1441 — 1147—

B a n k o k  r é s z v é n y é t .

E l s ő b b s é g
A d d a  el® ö b sé g l köt­

v é n y  a w io 100.50 101.50
K özúti v a sa t  4^/, _ 99— 99—
lio d a p e s t -p é c s i ▼*. 

■u: 4® /o_ .________ 96.— 97—
K a ssa  • o d e r b e rg, 

,881 . ez fls i 4«/e _ 98— 99—
K a ssa  -o d erb erg l  

1891. e z ü s t  40/, _ 98— 99—

k ö t v é n y e k .
F oly a m b a ,ó zá °i é» 

ten gerb ajózáa l
4 i/s® /e___________ 100_____ 101—

M agvar -  g a líc ia i 1.
► ib ccfi. 5® /o_____ 108.— 109___

B eru h ázási kólesön
ar . ________118.50 11X30

B iz t o s í t ó  t á r s a s á g o k  r é s z v é n y é t
B é c s i b iz to s ító  lr« . £10.— 216«— F o n d e r e__  _  __ __ l ‘'0—
B écsi í-let- é s  jára- Lloyd v iszoB tb izt. 'r'—

d ék -b iz to s ltá s iin -  M .jé g -  As  v lazon tb . I P —
té te t  _ ________  270.— 280.— N em zeti b e le s e 1 _  116.—

E lső  m ávy . álta l. __ 8260.—  3300,— P an n ón ia  r ia zo n tb . 8iC.—

B elvárost
III. k e  ille t i________
E rzséb etvárosi_____
B u d a p esti takp . és  

zá logk . r. t á r s .—

T a k a r é k p é n z tá r a k  r é s z v é n y e i .
_ _  10 .— 107.— E p r e s , fővárosi

IIP—
SZ­

IK?.—
83—

M agyar á lta lán os _  
O rszá g cs központi 
P esti hazai — — —

102.—

; l e ­
n ­
e se .—

1176—  u n ó .—
298__ 360.—
7 ^ —  777—  

8SOO—  S55G.—

G ő zm a lm o k .
C oncord la  _ .  _ 250— 2*"0— H engerm alom  . . .  1_ 565— 575—
El«6 h n d a p es-l __ 650— 665— Molnárok é s  sü tök 227— 230—
E r z sé b e t_ ________ 256 — 256— V ik tó r ia ___________ 140— 142 —
L u jza — — — — — 160.— 162—

r é n y á k  é s  té«<lag y ir a k  r é s z v é n y e i .
B-ss=>0, b á n v a — _ —— K őb án ya , gőzt' g .__ C85— 640—
U udane«ti tárta  ös Kő zén b . As tég la

m' o z é g . _____ __ ICO.— 101— íD r a se h e )________ 2 6 — 298—
E g v ertilt  t é t /a  és A szfa ltgvár  _______ 214.— 91

c e m e n t _____— 7?.— 79— Á lta lán os k őszénb . 9 5 .— 9 7 . -
Eswa‘- m s g y . k ö szén> , 2 ’ .— 127— K erám ia , g v á r _  _ . 141 .— 142—
F e lsö m sg y . b án va— 1 0 2 /0 ,0 8 .— Palgótarián l __ — 3 ,7 — 819—
W tv  fin t< g la g y á r  _ 70— Ú jlaki té g la g y á r  — 187— i.C —

K a ssa -so r r o d i_____ 24 .— 2 5 .—

V a s m ű v e k  é s  g é p g y á r a k  r é s z v é n y é t .
G azd aság i g é p g y . .. .  14?.— 146,— N ich eleon  » .  — — 108.— 111.—
D an u b iu s ,, — _  9?.— 93—. fc h llc k  — — — — 20?.— 20
G a n z . .  — _  — — l ‘ 70—  1 8 9 0 _  W eitzn erw a g ^ o n ___7 1 ,.— 213 —

K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y é t .
A tb e n se u m __ __ .  370 — 376.—  ra l,a » _ . _  __ _  _  ,9 0 .— , r ".—
F r n n k l í n _ ________£6?.— P er li kónyT nyom óa U20—-  1;69«—
KoMinoa _  .  90.— 9 ’ .—

K ü lö n fé le  v á l la la to k  r é s z v é n y e k  
A l,. w aptr.-kölnr^_  570 .— '-7E.— Klrdlv eerföafldr _  40.— 42.—
B p e s f  ▼tllamoB. _  12-5.— I" . — PoltrAri •crfG zórte_  - .  91 .—
Első m a g y a r  "en- Mntryar c n k o r in ii

l ó r ó e ___________ ,2'.C.— 1300.— r. t. B . -o : .  e lö l. , 0 ;? .—10• 0—-
Els< m agyar ser té s - M agvai r í , l im e s .  _ 147 60 1

b lz l. rt'.yv. _  — 970— 280— N em zetk özi v ili. _ 813— 310—
Élt é g ia g y . "záll. 22').— 228— N em zetk özi w ag-
F i*őrn agy , pód ium l f  — l'O — g n n k ö lcsön ző  _ 658— ftfO—
Q e o h v ia d t  s s e s z g y . 4 7 -— 481 — T elefon  -H trm ondó— ——

K ö z le k e d é s i  v á ü a la to k  r é s z v é n y e i .
A d ria  ten g erh a j. _ 279— 241 — U jp e s t-  rá« osnalota i
BpotUi közúti va«. v illám  o ________ 74— 76—

,  Id e ig l. részv . — —— ■ K assn -od erb erg i ,8 5 .— 1 -
,  é lv .  je g y  — 265— 9r,0— M agyar-fa llo la i __ 2 1 2 . - n  . —
.  v illá m , v a s. 211.61 812.60 .  n yu gotl — 212.60 £14.50
.  Élv. je g y  — 88— IX).—

Sorsjegyek
B azilik a  — _  — — e .tn 7.40 M agvar vörö»k »r .._ 9.15 10.23

w o sz tr . fe lü lb . 7.2C 7.S0 Ugyantw. osztr . flb . I C .- 1 0 /0
.  n y er . je g y . 1 70 1.90 „ n y e  . jeg y . 2 ,‘ d 3.20

B écsv á ro s l _____ — 1 8 0 - 1°2— O lasz v ö r . k e r .„  _ 11.62 1
B u d a v á r o s i_______ t,2.— 04— U gyanaz osztr . felb . 12.75 1 1.26

a OSStt. lolü lb . *4— 68— O sztrák v őr . i : e r ._ 21. - 91.50
<«zlv 8.40 3.80 O sztrák  hive'tn t. _ 1 9 .— 1 J«—

„  osztr . felttlb. l.< 0 á.S5 P á lffy ______________ C6— • A —

P é n z n e m e k .
V ert aran y  _  _  _ 5 3 ; V .a N'-me'. b ankjegy 58.90 69.—
10 (rkos arany — 9JS5 9 .5 / O lasz Ura — » 44.40 44.’ 0
80 m árká _  _  _ 11.76 11.Í-0

K ü lfö ld i v á l t ó *  (lá tr a ).
A m sterd a m _____ — IV. <0 9S».7O O lasz p ia c _____ 44.35 44.46
L on d on  —  —  —  — 120.o5 12U.9U Fúrta ‘ - 4?.aO 47,90
K**iel plac_ 6H.92 a-toa

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény­
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremner: lucerna 36.-----40.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 28.-----30.— forint.
Vörös erdélyi —.------- .— Vörös bánsági —.———.—
forint. Középszemü 32.—36.—. Nasrvszemü 38.—41.—.
Disznózsír: budapesti 48.-----48.50 forint, vidéki
—.---- .------frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.-------.— városi 4 darabos 42.------42.50 forint, 3
darabos 42.50—43.50 forint, füstölt 46.50—47.50 forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.--------.—
forint. 120 darabos —.------- .— forint, 100 darabos
—.------- .— forint, 85 darabos —.-------- .— forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
—,------- .— forint, 100 darabos —.-------- forint,
85 darabos —.------- .— forint Szilváit: silavóniai
17.75—18.— forint, szerbiai 15.75—16.— forint azon­
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
i-’écs. augusztus 10. (A Budapesti Napló tudósítójá­

nak telefonjelontése.i
Jegyzések : Ószi búza 8.59—8.62, őszi rozs 7.04 

—7.05, őszi zab.

A bécsi értéktőzsde.
Az elötözsdén dacára a kedvezőtlen berlini hí­

rekre szilárd maradt az irányzat, de a forgalom szűk 
keretben mozgott.

A déli tőzsdén gyengült az irányzat berlini ked­
vezőtlen hírek behatása által.

Zárlatkor ismét javult az irányzat, mert az an­
gol bank nem emelte föl a kamatlábat. Berlini ma- 
gándiskont 4’/< százalék.

E éca . augusztus 10. (Ma avar értékek zárlata.'} 4% nranv- 
iáradék 118.60. Tiszai és szegődi kölcsön sorsjegy 139 75. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.45. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 1J9.60. Magyar leszámítoló a® pénzváltóbank 
257.50. Rimarnurányi vasraiirészvény 323.50. Magyar ko- 
ronajáradók 96.40. *4n/n-os Magyar földtebeim. kötvény 94.50. 
Magyar hitelbank részvény 391.— . Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 162. —. Kassa-oderbergi vasúti részvény 184.—• 
Magyar kereskedelmi bank 1440.

B ecs . augusztus 10. (Osztrák értékek zárlata.} 4*2° o papír- 
járadék 100.15. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 118.60. lS60-iki 
sorsjegv 137.25. Osztrák hite!sorsjegy 196.50. Ango’-osztrák 
bank 152.—. Bécsi bankegvesülct 273.—. Osztrák-magyar 
bank 906.—. Déli vasút 75 25. Punagőzhajózási részvény 
401.—. Dohányrész vény 142.—. Császári és királyi arany 
5.68—. Német bankváltók 58.90. 4*2°/o ezüst járadék 1 *O 10. 
Osztrák koronajáradék 99.90. 1864-iki sorsjegy 194.75,
Osztrák hitelintézeti részvény £91.75. Unionbank 311.—. 
ORztrák Landerbank £41.50. Osztrák-magyar államvasut 
353.13. Eibavölgyi vasút 259.50. Alposi bánvarészvenv 273.10. 
20 frankos arany 9.55Vs Londoni váltóár 120.65. Bécsi 
Tramwav 462.—. Az iránvzat szilárd.

B ecs, augusztus 10. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefon jelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak : Osztrák hitelrészvény 391.87 Magyar 
hitelrészvény 391.59. Angol-Osztrák bank 152.25 Union bank
273,25, Liinderbank 311.50, bankegyesület 241.50, osztrák, 
magyar államvasut részvény 353.50, északnyugati vasul 
részv. 241.50, eibavölgyi vasat 259 50, dunagőzhajós réazv. 
—.—, alpesi bányarészvény 259.25, májusi járadék 1C0.15, 
osztrák koronajáradék —.— magyar arany;. 96.40. magyar 
koronajáradék —.-  német birodalmi márka készpénz 
58.92, ultim éra 5S.92, török sorsiegyek 61.80, rimamuráuyi 
vasmű 324 25 déli vasút —.— dohányrészvény 141.75. 
Napóleon d’or —.— Lombard —.—.

Külföldi értéktőzsdék.
F e r iin , augusztus 10. (Józsiiéi tudósítás.) Chamber­

lain tegnapi alsóházi beszéde és az angol trónbeszédnok a 
transzvali kérdésre vonatkozó részo lehangolta a tőzsdét. 
Járadékokban, bank- és bányaértékekben az üzlet rendkí­
vül tartózkodó volt részben azért, mert attól tartanak, hogy 
Londonban fölemelik a kamatlábat. Államvasutak Bécsro 
javultak. Olasz vasutak gyöngültek, amerikai papírok szi­
lárdak. Magánleszámitolási kamatláb 4*/4" o.

F e r iin ,  auguszua 10. (Zárlat.) -i^/d-os papiriáradék 
—.—. 4° o osztrák aranyjárodék 100.75. Eibavölgyi vasút 
—.— Magvar koronajáradék 96.50. Osztrák-magyar állam­
vasut 150.60. Kassa-odorbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.55. Magyar vasúti tieruházási kölcsön 101.90. Alnesi 
bányarészvény —.—. Disconto-Commandit 196.69. Általános 
villamossági Edison 206 75. Golsenkiroheni 204.—. I,aura­
kohó 766.—■. 4*2°/p ezüstjáradék 99 90. 4°'<, magyar arany­
járadék 99.75. Osztrák hitelrészvény 244 10. Déli vasút 
33.40. Károly Lajos vasút —.-—. Orosz bankjegy 216.25. 
4°/o uj orosz kölcsön 99.80, Török dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék 93.10. Magyar hitelbank —.—. nym unk 
T rust 163.75. Harpeni 100.75. Az irányzat csendes.

H a m b u rg , augusztus 10. (Zárlat.} 4.2% ezüstjáradék 
99.80. 1860. sorsjegy 146.— . Déli vasút 33.25. osztrák 
aranyjáradék 100 95. Osztrák bitelrészvény 244.75. Osztrák- 
magyar államvasut 150 75. Olasz járadék 93.—. 4°/0 magyar 
aranyjáracék 100.—. Az iránvzat szilárd.

Frankfurt, augusztus 10. iZ  irlat.'* 4-2% naoirjáradék 
— . 4°/<- osztrák aranyjuradék 100.60. Magvar korona- 
járadék 96.10. Osztrák-magyar bank 150.70? Déli vasul 
33.50. Eibavölgyi vasút — . Londoni váltóár 304.90. 
Bécsi bankecresulet 136 60. Villamos részvénv 154.80. H0/o-os 
magyar aranykulcson 84.—. 4*2'\o-os ezüstjáradék 99.80. 4°/o 
magyar arany; árad ék 09.65. Osztrák hiteirészvény 244.10. 
Osztrák-magyar államvasut 150.90. Északnv. vasút —.—. 
Bécsi, váltóár 169.60. Párisi váltóár 811.75. Unionbank — . 
Alpesi bánvarészvény 271.—. Az irányzat osondes.
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Pilis, augusztus 10. (Zárlat.) 3% francia járadék 99.80. 
Olasz járadék 92.30. Osztrák-magyar ál lám vasút 765.—. 
Francia törleszth. iáradék 99.95. 4°/o mairvar aranviáradék 
100.60. Török doh ánvrész vény 310.—. Osztrák Landerbank 
— . SVfO/o francia járadék 101.80. Osztrák földhitelinté-
zeti r é s z v é n y ----- . Déli vasút —.—. 4% osztrák aranv-
járadék 101.87. Ottomanbank 569.—. Párisi bankrész­
vény 10.45. Alpesi bánya részvény 684.—. Az irányzat 
szilárd.

14 ”  Budapest, péntek
i  , ----------------------

Budapest-köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Augusztus IC. A sertés üzlet irányzata kissé kelle­
mesebb.

A) Hízott sertések ára ■ I. A) Nf a g v a r e l s ő r e n d ű :  
ö reg  nehéz fpáronkint 400 kilogrammon felüli sulv-

b á n )----------- — kraicárig. ö reg  közép páronkint SCO- 340
kilogrammig ter'edő s u lv b a n ----------- kra cárig. Fiatal ne­
héz fpáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban 42—42’ '2 
kracárig . Fiatal közép fpáronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban' 43Vs—44 krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig teriedö súlyban) 44—45 krajcárig. — 
II. M a g  v a r  s z e d e t t :  Nehéz fpáronkint 280 kílogram*
mon felüli su lv b an )-------------- k ra ;cárig. Közép fpáronkint
220—280 kilogramm 6ulvbnn----------- krajcárig. — Könnyű
fpáronkint 22C kilogrammig terjedő sú lyban)----------- krai-
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz páronkint 320 kilo­
grammon felüli s ú ly b a n )  —— krajcárig. — Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) --------
krajcárig. — Könnyű fpáronkint 250 kilogrammig teriedö 
s ú l y b a n '----------- krajcárig. — IV. R o m á n i a i  e r e ­
d e t i  Í S ta c h l ) .  Nehéz (páronkint 240 kilogrammig teriedö 
súlyban) ——.— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig teriedö su lvban )-------- kraicárig. V. S z e r b i a i
Nehéz fpáronkint 260 kilogramm felüli sulvban) 43 —43’,'a 
kraicárig. — Közép fpáronkint 240—260 kilogrammig tér- 
:?dő súlyban) 42—431.2— krajcárig. Könnyű fpáronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban! 43V»—44Vi kraicárig.

S e r t é s l é t s z á m  1899. aug. 8. napján volt 
készlet 43.558 darab, 1899. augusztus hó 8. napján felhajta­
tott 527 darab. 1890. évi augusztus 9. napján elszállittatott 
521 darab, 1899. augusztus 10. napjára maradt készletben 
43.491 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Augusztus 10. —

Áthelyezés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter VA- 
rossy Mihály alsó-kubini állami polgári iskolai rendes ta­
nítót jelenlegi minőségében a kapuvári állami polgári isko­
lához áthelyezte.

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
Klein Sándort a m. kir. iparművészeti iskolához szolgává 
nevezte ki. — A m. kir. központi statisztikai hivatal igaz­
gatója Nagy Béla. Rudnai Iván és Szalay László dijnoko- 
kat ideiglenes minőségű statisztikai gyakornokokká kine­
vezte. — A szegedi ítélőtábla h. elnöke Balogh János vég­
zett joghallgató gyulai lakost dijas joggyakornokká nevezte 
ki. — A pécsi ítélőtábla einöko Kaufcr Vilmos jogot vég­
zett kaposvári lakost díjtalan joggyakornokká nevezte ki.

Névváltoztatások. Kiskorú Weltman Zrigmond sza- 
mosujvári illetőségű kolozsvári lakos Törökre, kiskorú 
Weisz Antal és Weisz Sándor Szabadka’ illetőségű ugyan­
ottani lakosok Vasra. Rosenbaum Hermán Lipót budapesti 
illetőségű ugyanottani lakos Rózsára, kiskorú Goldstoin 
Náthán és Goldstein Béla bedecsi illetőségű ugyanottani 
lakosok Gálra, kiskorú Steiner Jenő kecskeméti illetőségű 
ugyanottani lakos Szőkére. Kritska Gyula fővárosi tűzoltó 
budapesti lakos Bakonyira. Jachmann Adolf magyar állam- 
vasúti pályafelvigyázó bánrévei lakos, valamint kiskorú fia 
János Jászaira, Heisz József adofelügvelőségi dijnok buda­
pesti lakos Forraira, Holbicska István nagy-szombati illető­
ségű budapesti lakos Galambosra. Schillfnger Sándor buda­
pesti illetőségű ugyanottani lakos Szabóra, öhlbaum  József 
pocsaji illetőségű budapesti lakos örleiro, Laszky Ármin 
budapesti illetőségű ugyanottani lakos, valamint kiskorú 
gyermekei Ilona, Elza és Imre Salgóra. Encrel Lajos, pálfai 
illetőségű budapesti lakos, valamint kiskorú leánya Júlia 
Erdélyire. Herronfeld Miksa mezőhegyesi illetőségű ugyan­
ottani lakos, valamint kiskorú gyermekei O’ga, Hajnalka és 
Andor Havasra, Szalagyák Mihály szatmár-németii illető­
ségű ugyanottani lakos Szabolcsira, idősb Jnnk  Károly 
szatmár-németii lakos ugyanottani rendőrkar itánv és kis­
korú fia Károly Jékcire. Kovács Rezső cs. és kir. főhad­
nagy budapesti lakos Károlyra. Pfeffer Katalin s József szebé- 
nyi illetőségű pécsi lakosok Bórsára, Kastel Ferenc magyar 
állaravasuti hivatalitok budapesti lakos, valamint kiskorú 
gyermekei Klotild és Sándor Korányira változtatták át ve­
zetéknevüket.

Pályázatok. Aljegyzői állásra a nagybccskereki já­
rásbíróságnál 2 hét alatt ; albirói állásra a szabadkai já­
rásbíróságnál 2 hét ala tt; számtiszti állápra a nagyszebeni 
pénzügy igazgatóságnál 14 nap alatt; postamesteri állásra 
Arad-Szent-Mártonon (Arad vra.) augusztus 24-éig.

N a p i r e n d .
Naptár. Péntek, augusztus !1. — Római katolikus: 

Zsuzsanna f .  — Protestáns: Tibor. — Görög-orosz: fjulius 
30.) Szila. — Z sidó: Elül 5. — A nap kél reggel 4 
óra 35 perckor. — Nyugszik este 7 óra — perckor. — 
A hold kél reggel 9 óra 40 perckor. — Nyugszik este 8 
óra 27 porckor.

A miniszterek nem fogadnak.
Árverés a királyi zálogházak terézvárosi intézetében.
Nemzeti Muzeum : Régiség tára. nyitva délelőtt 9-től 

délután 1-ig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett meg­
tekinthetők.

Országos Kéntdr és a Van Dyck kiállítás a tud. Aka­
démiában, nyitva délelőtt 9—1-ig.

Közlekedési Muzeum a Városligetben, nyitva délelőtt 
9 —12-ig, délután 2—6-ig.

iparművészeit muzeum zárva.
Maoyar Kereskedelmi Múzeum. Állandó kiállítás, ke­

reskedelemtörténeti muzeum és keleti raintatár az Inarcsar- 
nokban délelőtt 9—12-ig és délután 3—6-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerepesi-nt 22. 
I. emelet délelőtt 9-tőí déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda és nyilvános szakkonvvtár. Kere­
pesi-ut 20. szám platt, délelőtt 9 órától 12-ia* és délután 
3—6-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-lg.

Teknolaqiai iparmuzeitm nyitva délelőtt 9—12-lg, dél­
után 3 —6-ig.

Az összes könyvtárak zárva vannak.
A Hódoló difzTeivonuiás. Kisenhut Ferenc óriási kör­

képe. látható Városliget, Andrássy-ut végép, reggel 9 órá­
tól este 5 óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyermekjegy 
30 krajcár.

Allatkert nvitva egész nan.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteoroloaiai intézet jelentése. —
B u d a p e s t , a u g u sz tu s  10.

A légnyomás minimuma M agyarország fölül délke­
letre elvonult; nyomában őszaknyugot félő, erősen emel­
kedett a 'égnyomás, melynek maximuma Nagy-Britannia 
fölött van.

Az idő a Kontinens zömén borús ós helyenkint még 
esős ; a hőmérséklet ugyanitt tetnmesen rü ’vedt.

Hazánkban az e°5 országos volt; az esőt számos he­
lyen zivatar kísérte : északkeleten ma reggel is. A hőmér­
séklet általánosan és igen jelentékenyen sülyedt. Elesden 
tegnap délután hoves zivatar volt rendkívüli záporral és 
szélviharral.

Kilátás: Élénk északi szelekkel egyelőre még hűvös 
idő várható, az ország keleti vidékein esővel.

V í z á l l á s .
au g. au g .

10. 9.
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0.15

B'-c« 0.35 C.!s
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T) 11 dános* 1. *'■ 1.M
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Zákány 0 .— 0.06
Baro« 0.48 0.43

M Eszék 1.46 1.48
M ura M.-Kaer4ab* 0.40 0 .—
S zá v a Zágráb C.20 0 .—

H S ík n ek 0.18 0.12
M itrovioa 1. 8 1 . 6

S z a m o t D eás 1.12 0 / 5
6» a :m á ’ 0.78 0.C8

R raszn a N ^ M aitén f 0 .— e jw
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H Makó 0.10 0.12
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S t a h e l é s L e n n e r

trieiir^yar,
Budapest,

V . ,  K a ton a  József-utca 8. sz.

k é s z í t ü n k .

Ajánljuk

trieurieinket
minden gabona 

tisztítására.
5 kiló nyerstermény 
beküldése mellett 

speciális

Lekopott trieurköpenvt gyorsan és olcsón ujjal fel­
cserélünk. Kívánatra kénes árjegvzékkd bérrnentve 
szolgálunk. Jutalék mellett szolid elárusítók alkal­

mazást nyerhetnek.

■  A nelrtinlt b em u ta to tt sxA m taltm  m et/h irható ,h iteles ■  
M A-A.zflmrgf fo lytA a  ezen  ueiryedsxdxad óta fenn á lló m  MM rendrtö-lnfénet o Irgtnrleyehhen a Iónt hot A. HMM
Rendelő in tézet Hudapest. A n drássy-u t 24.

az O pera m elle tt.

TITKOS BETEGSÉGEKET
hugyesu fo ly ó so k a t én sebeket, a r  SnfertSztetée u tó ­
ba,,folt. a r  eh /yeng lllt férfiéra , m agSm lések, a  lm,} oltót 
M tdkíiretkezm ényeit nfíknél fe h é rfo lyó s t, hórm rn nyire  
idü ltek  i«, v a la m in t m in d a to n  nőt betegségeket, m e­
lyeknek a m a-jtalnm árr eg y ik  f to k o ró ja  és bőrbetegsé­
geket g y ó g y ít u j  g yó g y m ó d  szer in t, b iz to s  Sikerrel, 

g yo rsa n  és a laposan

D r .  © a ra i A n ta l
o r v o n ,  a e b á i n ,  N te m ó li. 4n air.Oléair.-t d ó r ,  

5 -O lt  r « A a a .  l r l r .  o n s t .  f ó o r v o a  
R E N D EL : nnpontn d. e . 10 órától e r é s z  d élu tán  4 óráig?, 

e s te  7 órától 8 órái? .
D íjazo tt .ev e le k r e  lcirnarryobb fig y e lem m el v á lá s -olta iil 

és  cryó^yszerek rő l Is gondo k o d ra  le s t .  ■■KSH Nőknek váróterem . HHHHI
ü -y a n o t t  n:« -.ielent s  « zer» 8 n * l: p r. o a R A I ANTAL- 
n il  m egren d e lh e tő  N É P S Z E R Ű  1 T M I ’T A  T Ó  (mór 
15-lk kiad.'.* bán n ie /Jo lan t) nem i bcteneépek  é s  ezek  
észszerű  gyórykevelÓ R óbez elm ii k ö n y v , v o lt ára 2 ír t 50 
kr.. m o s t  c s a k  90 k r . A k ö n y v  jó, b erso in agolvr lesz  
e lk ü ld ve , 1 Irt be ltü ld éve  m elle tt bérm entve v g y  90 kr.

u tá n v é t m elle tt.
A ’ ö n y v  tnrtalmn : I. Az iv n rszrrv ek  le ír á s i.  — II. A nem i 
é le t  ébredébe. — III. Az ö n fe r tő /to té s  é s  az é jjeli matröm- 
lé f« k . — IV. H u-yn«őtnl-ár (tr ip p er) é r hu 'ryrsö izü  iü le tek . 
— V. A bujakór ( i lp h ílls ) .  — V í. F eh érfo lyáa . — VII. El- 
•yen rll t íérílerC. — VIII. N ői m n gtn ln n sáy . IX . A; ivar­

szervek  m eeb ete?ed < aén ek  fő t  n r e z ó fe  nroatitueió .

1259/III. 1899. Magy. kir. államvasutak üzlet vezetősége Szegeden.
P á ly á za ti h ird etm én y ,

A magy. kir. államvasutak Valkány állomásán megüresedő pályaudvar 
vendéglő bérletére ezennel nyilvános pályázat nvittatik.

A bérlet 1899. évi szeptember hó 1-én veszi kezdetét és tart ezen idő­
ponttól számított három éven át, vagyis 1902. évi augusztus hó 31-ig.

Az 50 kros bélyeggel és „Ajánlat a magy. kir. államvasutak Valkány 
állomása pályaudvarán levő vendéglő üzletére* felirattal ellátott, borítékba zárt, 
lepecsételt, nemkülömben kellő okmányokkal felszerelt ajánlatok 1899. évi 
augusztus hó 19-én déli 12 óráig az alulirt üzletvezetőség általános osztályá­
hoz (Üxletvezetőséffi palota, I. em., 23. ajtó) személyesen, vagy kir. posta utján 
benyújtandók.

Bánatpénz fejében a vendéglő bérletére 50, azaz ötven forint készpénz­
ben vagv állami letétre alkalmas értékpapírokban a szegedi üzletvezetőség 
gyüjtőpénztáránál 1899. év augusztus 18-án déli 12 óráig vagy személyesen 
leteendő vagv k ir/ posta utján beküldendő.

Az értékpapírok a budapesti vagv bécsi tőzsdén legutóbb jegyzett, 14 
napnál nem régibb utolsó és a névértéket meg nem haladó napi árfotyam 
szerinti értékben számíttatnak.

Készpénzben letett összeg után kamat nem fizettetik.
Az ajánlatban a letétel megtörténte megemlítendő ugyan, do a letétről 

nyert elismervény nem csatolandó.
A vendéglő bérletére vonatkozó feltételek a nevezett üzletvezetösée for­

galmi és kereskedelmi osztásában (I. em., 3. a :tó) a hivatalos órák tartama 
alatt megtekinthetők, miért is az ajánlattevőkről feltételeztclik, hogy a feltéte­
leket ismerik éa azokat egész terjedelmükben magukra nézve kőtelezőknek 
elfogadják.

A fenti feltételektől eltérő, vagy a kitűzött határidőn túl beérkezett 
ajánlatok, továbbá oly ajánlatok, melyek táviratilag tétetnek a végül olyanok, 
melyekre nézve az előirt bánatpénz le nem tétetett, figyelembe vétetni nem 
fognak.

Az ajánlatok közt a választás szabadon, a bérösszegre való tekintet 
nélkül történik.

Szegeden, 1899. évi augusztus havában.
(Utánr.yomat nem dijaztatik.) Az Uzletvezotöség.

M. kir. úllamv. igazgatós. 110010/99. sz.
P á ly á za ti h ird e tm én y .

Az alulírott igazgatóság a magy. kir. államvasutak részére a jövő 1900. 
övben, illetőleg 1902. év végéig a következő csoportokba sorozott anyagokból 
felmerülő tényleges szükségletnek szállítását biztositaui kívánván, ezenno' 
nyilvános pályázatot hirdet, még ped g

1. LAmpabelek, kerőpérnák és paszom áry cikkekre.
2. Kelmék, selyemszövetek, rövidáruk és szőnyegekre.
3. Kárpitokra.
4. Linóleum  é> lincrustára.
5. Bőrdrákra, nevezetesen aláté tkarikák és portárcsákra.
A kiírás tárgyát képező egyes cikkeket előttíntető jegyzékek, melyek 

egyszersmind aján'ati mintákul szolgálnak, valamint a szállításokra vonatkozó 
részletes módozatok, valamennyi hazai, kercskodelmi és iparkamaránál meg­
tekinthetők és a magy. kir. államvasutak igazgatósága anyag- és leltár be­
szerzési (A. V.) szakosztályánál (Budapest, Andrássy-ut 73. szám, II. emelet, 
48. ajtószám) kaphatók.

A szabályszerűen kiállított, ivenkint egy koronás magy. királyi okmány­
bélyeggel ellátott ajánlatok lepecsételve legkésőbb f. évi szeptember hó 16-án 
déli 12 óráig a magyar királyi államvasutak nnvag- és leltárbeszerzési szak­
osztályánál benyújtandók, vagy postán oda küldendők és a boríték ezen kül- 
cunmel látandó e l :

„Ajánlat 110010/99. számhoz.'
Ugyanezen időpontig átadandók ugyanott a kötelező minőségű minták Is.
Bánatpénz gyanánt az ajánlt anyag értékének 5<>'oa legkésőbb folyó évi 

szeptember hó 15-én déli 12 óráig a magy. kir. államvasutak budapesti fő­
pénztáránál leteendő.
. Később benyújtott ajánlatok, valamint olyanok, melyek nem pontosan és 
részletes módozatok bemutat-sa mellett állíttatnak ki. nem vétetnek figyelembe.

Budapest, 1899. évi augusztus hóban..
(Utánnyomás nem diiaztatik). s  igazgatósai}.

É ppen m ost j e le n t  m eg!
P eter d i S á n d o r  1

' J e fte  le á n y a i
ára 1 írt. és egyéb

E I jÍí E  S Z Í e E É S E Í t  •

M egrendelhető:

a ..Budapesti Napló" kladóhivatalábar

JóiaeT-körut lg . sx.

í S alam on Ödön

öcsin és Syaiog\
( S za tir iku s  társadalm i ra jzo lj

cimü könyve m egjelent,

m n s o d i k  k ia .d d s b a . i i .
Á r « i  I f o r in t .

“ Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
m adóhivatalában

B ndnppst, J ő z se f-k ö r u t I S .

r

I ( L e g o l c s ó b b

ée legjobb
s z a k á c s k S n y v ! 1

Szegedi uj szakácskönyv legújabb (4.) bővített ki- 
adáslrta: Szekula Teréz. Ára 2 forint helyett.

csak I f o r in t  5 0  k r a j c á r .
Megrendelhető a

„ B u d a p e s t i  N a p l ó “
kiadóhivatalában.

•J ó z n e T -U ö v n it  Í R .
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Sainhaízak, szó rak o zó  h e ly e k .
N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z , 
M . K IR . O P E R A H Á Z.

N É P S Z ÍN H Á Z . 
M A G YA R  S Z ÍN H Á Z . 

V ÍG S Z ÍN H Á Z . 
S z ü n e t ,

FŐ VÁRO SI NYÁ RI S Z ÍN H Á Z , 
a K r isz tin a v á r o sb a n .

Péntek, 1899. évi augusztus hó 11-én.
Az aran y  em ber.

Kezdete 7 orakor.

Ö z v . G y o lc s  A n t a ln é  
v e n d é g lő je

Zöldfa-u. 30. Szerb-utca sarkán.
Kitűnő magyar konyha, a legjobb minőségit 
kőbányai sörök, valamint saját termésű, 

tisztán kezelt borok kimérése. 
Minden szerdán cigánypecsenye, — minden 

pénteken halász-lé és turóscsusza. 
P on tos k iszo lgá la t. M érsék e lt  árak. 
Előfizetési jegyfüzetek 10% engedménynyel.

A le g jo b b  

c im b a lm o t

V Á R O SL IG E T I SZ ÍN K Ö R .
Péntek. 1899. évi augusztus hó 11-én.

Sziklai Kornél, a Magvar Színház tagja felléptével
K é t em b er tragéd iá ja .

Énekes bohózat 3 felvonásban. Irta Féld Mátyás. 
Szemé y k

Cérna
Vig
Oyiirkovics
Tittle

Nyilasy
Hídvégi
S iklat
Kőin lei

Éva 
O ga 
Regina 
Misa Elsa

Kezdete 7 órakor.

Lubrincz
Marosi
Erdői
Nyilassy

kőbányai Királysörfoző
Góliát Malátasöre

g y ó g y  h a tá s  a mellett a legkellemesebb ü d ítő  I ta l. 
Ajánlások : D r. K o rá n y i, D r. K é tly  budapesti, — 

Dr. B e n e d lk t bér«;i n<rv*'temi tanár uraktól.

K IS F A L U D Y  SZIA H A Z.
O-Budán.

Péntek, 1899. évi augusztus hó 11-őn.
S n lam it, J eru zsá lem  leán ya .

Keleti opera 4 folvonásban. 7 képben. Irta: Ooldfa-) 
den Dávid. Zenéjét szerz t te : Dávidsohn Emánuel.

Kezdete 7*/9 órakor.
Személyek:

Monaoch, Radó S. Abigail Kápolnai
Sularait Kövessyné Zigitang Tukoray
Absolon Érczkövy Ezriel Tarján

gyártja

Sternberg  Ármin és T e sti.
hangszer-gyár,

cs. és kir. udv. szállítók
B U D A P E S T ,

K e r e p c s i-u t 30 .
Zcngora-termek: Kossuth 
Lajos-utca 22. sz. (Károly- 
körut sarok) Zenepalota. 
Illusztrált árjegyzék (min­
den cikkről kü ön) ingyen 

kapható.

D A L O S SZÍN H Á Z.
P ető fi.

Látványos színmű 7 képben.
Szem élyek:

Petőfi Hajnal Múzsa F enyvesi
Kossuth Hatvani Bem Tóth
Géniusz Fenyvesi Magocsainé H. Csillag 
Stern Mór Nyitrai Paraszt Kiss
Ezt m egelőzi: Matrózok a fedélzeten, Dafnisz és Klóé,

Ilárom esőrü  k acsa
operettek.

(M e tte rn ic h  h e r c e y - t e le

Slicfíard forrás.
Legjobb a s z t a l i  v í z  a világon. Gyógyhely és 

aeétrürdő Könlgawart, Csehország. 
M agyarországi főrak tár:  

B u d ap est, V III., J ó z se f-k ö r n t 9 . sz

Magy. kir. államvasutik 
Igazgatósága.

U3Ö96/CI.

Polgári serfőződe
P i l z e n b e n ,

a la p itta to tt  1812 .
Tisztelettel értesítjük n.ő. vevőinket, hogy hosszú 

évek során át volt érdemes és tevékeny képvise­
lőnk, Löffelmann Vilmos ur megrongált ogészsóge 
folytán az üzlettől visszavonul s ezért sörgyárt- 
roányainknak a m agyar korona országaiban 
és a Balkán államokban való egyedüli elárusitá- 
sával

M ezey é s  T ársa  urakat
B u d a p e s t , IX . ,  B a u o ld e r -u tc a  4 . s z .

bíztuk meg és kérjük az eddig irántunk tanúsí­
tott jóindulatot és bizalmat jelenlegi képviselői nkro 
is átruházni, kik törekedni fognak megrendelői­
ket minden tekintetben kielégíteni.

Kiváló tisztelettel
Polgári serfözöde, Pilzenben,

a la p it t a t o t t  18 4 2 .
Vonatkozással a „Polgári serfőződe Pilzenben, 

alapittatott 1842," fenti hirdetményére, kérjük a n. 
é. vevőinket, szíveskedjenek továbbra is tolj?s 
bizalommal hozzánk fordulni. Kellő tőko birtoká­
ban és számos éven át a sörszakmábau szorzott 
tapasztalataink folytán azon kellemes helyzetben 
vagyunk, hogy bárm ly rá k ruházott megb zás­
nak minden tekintetben legjobban ős legponto- 
sr.bban megfelelhetünk.

Szívós megrendeléseik reményében maradunk 
kitűnő tisztelettel

I v l e z e y  é s  T á r s a
a Polgári serfőződe Pilzenben, 

alapittatott 1842, képviselői

Budapest, IX.. R m lto -n tc i 4. sz-
T e l e f o n  5 8 —6 0 .

@s-ffiudavára.
Ma pénteken, 1899. augusztus lj-én.

A  r e n d e s  f é n y e s
m ű s o r o n  k í v ü l

esti 8 érak or  a C o rr in -tér i színpadon

A képzelt
beteg.

V íg já ték  ir ta  M olicr .

Bckody An ta l igazgató
fe l lé p té v e l.

Belépődíj este 7 óráig 30 krajcár, f  
azután 50 kr.

M é rsé k e lt  áru  b e lé p ő j e g y e k  a  d o h é n y tő z s  
d é k b e n  k a p h a tó k .

IJiattyii]
B udapest,
VII., Óvoda-utca 19.

a z . a la t t

m e g n y í l i k .

H ird etm én y .
Az 1900. évben Páriá­

ban tartandó világkiállítá­
son résztvevő kiállítók tá 
jékoztatása céljából már 
mo3t közhírré tétetik, hogy 
úgy a kiállítás: a  küldendő 
mint az onnan visszakül­
dendő, el nem adott é« ki 
nem sorso’t kiállítási tár­
gyak szállítására (élő ál­
latok kivételével) a ma- 
cryar éa osztrák, valamint
a hosznia-hercegovinai 

vasutak úgy az oda, m:nt 
a visszaszállításra nézve 
helyi díjszabásaik díjté­
teleiből, nemkülönben az 
ezen vasutak egymásközti 
forgalmában fennálló kö­
telék! árudiisznbásek díj­
tételeiből 50%-nvi mérsé­
kelést engedélyeztek, a 
visszaküldés határidejét 
a kiállítás berekesztését 
követő 6 hónapra ter­
jesztvén ki.

Az osztrák és magyar, 
valamint a boaznia-her- 
cegovinai vasutak részé­
ről engedélyezett ezen 
kedvezmény mikénti al­
kalmazására vonatkozó 

feltételek, valamint a kül­
földi vasutak kedvezmé­
nyei később fognak közzé 
tétetni.

A kiállításra rendelt élő 
állatoknak Párisba és

vissza való szállítására a 
fentnevezett vasutakon a 
kiállítási állatokra érvé­
nyes díjszabás fog alkal­
maztatni.

Budapest, 1889. jul. hó.

E g é s z  k ö n y v t á r n y i  h a s z n o s  is m e r e t  é s  
t u d n iv a ló  v a n

K A . S S A . Y  A D O L F
le g ú ja b b  é s  l e g t e l j e s e b b

.,Önügyvéd és Házi Titkár11
cimii könyvében.

Ára fűzve 1 frt, kötve 1 frt 20 kr.
T erjed e lm e több, m in t 3 0 0  oldal.
Útmutatással szóig 1 a mindennapi élet ügyes- 
bajos dolgaiban ; okiratok szerződének, kullevelek- 
nyugták, végrendeletek, tudositványoR, váltók, folya­
modványok, kérvények mintáit foglalja magában. 
A közélet és társasélot mindennemű ténykedé­
sében szükséges írásos m unkákra: levelekre, 
meghívásokra, ajánlatokra, kereskedői körlevelekre 

jói szerkesztett példákat nyújt.
Közli ezenkívül a sommás el árasról. a fizetési 
meghagyásról, a polgári bázasságr.'.l, az öröklési 
eljárásról, bi.lyeg- és I let kékről, találmányi szaba­
dalmakról, kamatláb me< h '.tárolásokról, a gazdasági 
és ipari hitelszövetkezete ről a kötött újabb tör­

vényüket.
Szóval a tudásnak és ismereteknek igazi kincsésháza. 
Kapható (a pénz előlegea beküldése után bér- 

montve)
a ,,B u d a p esti Napló" k iad óh iva­

ta láb an , József-k öra it IS.

Somossy HüSafó
A lb rech t F eren c , bérlő, 

t'j saját v illa m o s b eren d ezés, ren ová­
lás és á ta la k ítá s  m ia tt a m u lató  zárva

m arad.
Holnap szom baton augu sztu s
bő 12-én nagy ü n n ep i m egn y itó  e lő ­
adás egész n j szen zációs m ű sorral.

E lő szö r  B u d ap esten

L a  b é llé  C a rm e n  R o c a s
sp an yo l tán cosn ő .

M i l t o n  f iv é r e k
renom cnális m u ta tv á n y  a három szo­

ros n yú jtón .
N enzáeiós! S c n z á r ló s !
D illw ard Leó, a k o m ik u s bűvész, a 
bájos V io lc t n ővérek , angol é n e k -é s  
* ánrhárnins. K llvve Nándor, a leg  jobb 
haebeszélő s é tá ló  a u to m a tik u s babái­
val, úgym in t az ú jon n an  szerződött 
M tiiac o p erett és bohózat társu la t.

A magy. kir. állam­
vasutak igazg.*NEW-YORK*

É L E T E IZ T O  S S T Ó -T Á  R S f l  S Á G
A l a k u l t  1 8 4 3 - b n n .

Az összes nyeremények a biztosítottak tulajdonát képezik.
Kivonat ae 1898. évi iixletl Jelentésből:

Aktívák összege .................. .......................................... -  1.099 millió korona
Évi bevétel.. ........................—- --------- —----------- 227 » .
1898-ban a biztosítottaknak kifizettetett................ ......  107 „ M
1898-ban kötött uj üzletek összege....................... — . 760 „ „
Tiszta fölösleg 1898. végén.............................. -...............  132 „ „
Az 1898-ban a biztosítottaknak kifizetett nyereményosztalékok összego

14 m illió  koron áb a rú g o tt.
& Ncw-Tork a müveit világ összes országaiban bir fiókokkal.

R eferen c iá k  M a g y  a ro rezá g o n :

M a g y a r  Á lta lá n o s  H ite lb a n k .  
P e s ti M a g y a r  K e re s k e d e lm i B a n k .

Mugynrorszáarl vezérigazgatóság:
Budapest, Erzsébet-kerut 9 ll„ Kew-Y ork palota.

Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egyház- 
férfiak, va’amint más hitelképes egyének k e d v e z ő  
l > e ( é s l  f e l t é t e l e k  mellett kannak s z i l á r d  
g y á r t m á n y a  a s z t a l o s -  k á r p i t o z o t t  

b ú t o r o k a t .

HnOíl If Ólmon ®PesbBrzsébet-tér (8.sí. 
uuuu IVullHüli Sas-ntra sarok, I. em.
árjeffy f l 3  k r .  l e r é lJ - j r y  b . k ü ld ó a e  e l le n  b fp -

« n lv «  k ü l t l  f e n t i  cV <  IX. OMXtftlyn. 8107

röaiRTia 
inaiméi ■

z Htffmm Jiia.f .il 
r Bathory-utoia 8. sál 

'  A RofeiUi savanyuviz 
flycfyszer felülmúlhatatlan hatású gyomor­
ét belhurutnál, az ivarszervek hurutjainál 
»áj- ás lápbajoknál, de különösen váltoláznál. 

*, Tsrnpal forrás borral ~  
gyitvc kitűnő üdilő ital 

* s t Hint Unit ellen-^ '
JjLv ueu ktzárólag|

r ú r j

ivókúrára 
11 asz na ha ti fc

a v á n y  u v i z?
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Mindm, .zó egy««« beiktatám pettt 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott hm. 
detésekért külön 30 kr. kmestáli 

bé’.yegdij Jár. A P R Ó  H IR D E T É S E K
A hirdetésekre díjmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal: József- 

körut 18. szára.

Tudakozódásoknál a h ird e tés  szduat a tiadoliivalallal mindig közölni kell.^ e S u i la k o ^ H h r o k r a l iT íc ű ö i le n k f e lT l l iy o t l tk g t .  c sa ta  válaszra szükséges bélyegét kell mellékelni.

APROHIRDETESEK

E L Ő F IZ E T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a k ia d ó h iv a ta lb a n  
József-körut IS .,

valamint a következő dohány­
tőzsdékben :

Breucr nővérek. Teréz-kör- 
u tés Podmaniczky-utca 
sarok.

Ncmecsek-féla tőzsde Pe- 
tőfi-tér.

Weitrenfeld Jakab, Király 
utca 1.

Bcnda Józssfne, Andrássy- 
ut 59.

Deutsch Miksáné, Andrássy-
ut 38.

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Soprony. V.. dohány-nagy- 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

M in d ig  v ig  2 3 .
Levele vau a kiadóniva- 
talban.

C ésár.
Ha szeretne nem kérde­
né óhajtom-e, hogy írjon ? 
ezt már éreznie kellene 
. . . talán sejti, hogy 
szivszorongva várom le­
velét? Kételkedem sze­
relmében mert saját aka­
ratából nem irt. 4722

M cm orán d u m !!!
Hallgatása nem okozott 
többé, mint más tettei, 
éles izgató fájdalmat, csak 

mélyítette szenvedései­
met. Nem irtain, mert 
nem volt erőm és nem 
akartam a maga nyugal­
mát zavarni. Íme látja, 
tudok én nyugodni, do ez 
a vég ebrevetett árnyéka. 
Feledni inog sem tudtam 
kísérelni. Más emberek 
közé szöktem, de sem 
ez, sem a természet szép­
ségei nem gyógyítják a 
szív betegségeit. Az agy, 
mely a női eszményt ma­
gában vélte föltalálni, nem 
tud az ellenkezőbe bele­
nyugodni. Do a mostani 
szenvedés nem  többé a 
büszke sasé, néma ez, 
megtört ez és nem is érzi 
szükségét a megnyilatko­
zásnak — Bízom ismét 
magában és ha nem is 
tud már szeretni nem fog 
jönni egy vé^vouaglást 
feizaklatni. — És ha fe­
nyegetését beváltaná — 
ez a a gondolat teljesen 
felemészt — és mégis le­
hetetlen. És maga hall­
gat. Mikor e sorokat ol­
vassa ismét a fővárosban 
leszek, do ha eddig nem 
irt, miért im a mott. És 
m égis! Megszüntethetné 
a vérz '-t. 4721

H ölgyeim .
23 éves hivatalnok va­
gyok, óhajom 18—20 éves 
háziasán ne volt szolid úri 
hölgygyei megismerkodni 
hozományra nem vadá­
szok komoly ajánlatokat 
„Pationa* jelige alatt ké­
rek e lap kiadóhivatala 
hoz. 6718

M ájus 3 1 ! ! !
Ha bűneim eredetét fel­

ismerve és feledve Laza 
siet engem támogatni a 
köz is küzdőié » ben, íárt 
kaiokkal vátom. D oháéi 
tud képzelni jövőt ué.kii- 
1 m és meg akarja kisér- 
I ni. ateél tovább marad­
jon távol a fővárost-. . Ne 
tőgye elviselhotlenné az 
én éloternct. Nem tarthat 
soká. dűlőre kerülök. Ma­
g inak  is jobb lesz és a 
Mindenható meg fogja 
e /ért áldani és mnifkni<it, 
ki magának kedvet. Há­
romszor közöltéi em.
4714 Egy szenvedő.

IÁ ö liö g é sn é l,
rekedtsécmél vegyen 30 
krért R' thy-féle pemete­
fű cukorkát

I ir .  n ev e lő n ő
kerestetik vidékre 3 lány­
ka mellé aki a polgári 
iskolát képes tanítani és 
a német nyelvet teljesen 
bírja. Évi fizetés 300 frt 
és teljes ellátás. Fénykép­
pel ellátott ajánlatokat ké­
rek. Címem a kiadóhiva­
talban. 2455

F ő k ertész .
Jó bizonyítványokkal 

ellátott főkertósz, éves 
állást kap esetleg azonnal. 
Hol? megmondja a kiadó- 
uivatal. 4723

N e v e lő .
Il-od osztályú g im nazis­
ta mellé rom. kath. neve­
lő kerestetik előnyös fel­
tételek mellett, úri ház­
hoz vidékre. Hol? meg­
mondja e lapnak e kiadó- 
hivatala. 4724

K r ó n ik u s  (rég i)
betegségek legbiztosabban 
gyégyithatók a természetű 

gyógy itásmódokkai 
Dr. Palócz intézetében. 
Budapest, Kerepesi ut 10. 
szám. — Prospektus in­
gyen. Ugyanott kapható: 
„Népszerű orvosi tanács­
adó- . Irta  dr. Palócz. Ára
3 korona.

Egy szél)
e b é d lő -

c r e d e n z
h e ly s z ű k e  

m ia t t  a z o n ­
n a l  e la d d .  

Cim a kiadóhivatal­
ban. 2456

E gy fia ta l
vadász nagy angol agár 
igen olcsón eladó. Cim a 
kiadóban. 4715

•fe les é r e ttsé g e s
7 évi gyakorlat után el­
látáséit elvállal a főváros­
ban középiskolai növen­
dékeket. Cím a kiadóhi­
vatalban. 4718

K iszo lg á lt
katonák és altisztek, kik 

az államvasutaknál, a 
posta és távírdánál vagy a 
villamos társaságnál kí­
vánnak alkalmazást, for­
duljanak hozzám hathatós 
ajánlat megírása végett. 
Naponta 3—’/aő ig. Cim a 
kiadóban. 4720

F ia ta l özvegy
keres oly gazdasszonyi 
állást vagy más ilynemű 
foglalkozást, hol egy 8 és 
egv 10 éves gyermekével 
felvétetne. Cim a kiadóba.

2454

K ávém érés
szépen berendozve, for­
galmas utcában, hol na­
ponta 40—50 frt bevétel 
van, miről vevő szemé­
lyesen meggyőződhetik, 
maga a billiárd 2 frtot 
jövedelmez naponta, bár­
kinek biztos megélhetést 
nyújt, családi viszályok 
miatt olcsón eladó és 
azonnal átvehető. Cim a 
kiadóhivatalban. 2453

É rte lm es
takarékpénztári tisztvise­
lő délutáni foglalkozást 
keres, esetleg üzletekben 
könyvelést és levelezést 
elvállal, szerény díjazás 
ellenében Szives megke­
reséseket „Törekvő* ci- 
mén továbbit a kiadóhi- 
atalv  2430

Igen Jó e llá tá s t
kaphat Budapeston egy 
jó házból való tanuló v.

leány egy intelligens 
gyermektelen koresztény 
c«a ádnál. Lelkiismeretes 
felügyelet biztosítva. Cim 
a kiadóhivatalban. 2425

S z ü le te tt  angol
hölgy francia és angol 
leckéket ad mérsékelt ár­
é r t  Megkereséseket „Al­
tion" jeligével e laphoz 
kér, hol esetleg cimo is 
megtudható. 2387

K iadó szoba.
A Kerepesi-uton a Nép­
színház mellett egy csi­
nosan bútorozott két ab 
lakos teljesen féregmen- 
los utcai és egy ugyanő 
tyan udvari szoba, mind­
kettő teljesen külön bejá­
rattal a lépcsőházból ju ­
tányosán kiadó. Cim 
kiadóhivatalban. 2409

L ak társn fit
keres egy intelligens ma­
gányos nő ki állami hi­
vatalban lévén elfoglalva 
csak keveset időzik ott­
hon egy szépen bútorozott 
utcai lakáshoz az Üllői-ut 
elején. Feltételek nagyon 
szerények. Bővebbet a ki 
adóhivatalban. 244

Irodutu lajd on o- 
sok  figyelm éb e ! 
Sürgős alkalmazást kér
családos, intelligens 

egyén, volt hírlapíró és 
irodatiszt, ki a masrvar és 
német fogalmazásban, le­
velezésben, irodai teen­
dőkben teljesen jártas. Jó 
bizonyitványokkal és lég- 
kitiinőbb referenciákkal 
rendelkezik. Cim a kiadó­
ban. esetleg levélileg „D. 
J. tehetsé' es* jelige alatt.

2423

K eresk ed e lm i
tanfolyamot végzett kis­
asszony pénztárhoz, eset­
leg könnyebb irodai te­
endők végzésére ajánlko­
zik. Cím a kiadóban. 2404

E gy szép fek vésű
telek, mely 2600 □-öl 
gyönyörű kilátással, jó 
kocsiút, s vízvezetékkel 
ellátva, a Szemlőhegyen, 
azonnal eladó ; ezen telek

külön
eladó.

2416

már parcellázva 
házhelyeknek is 
Cim a kiadóban.

Szép írássa l
és kellő előképzettséggel 

biró
gyakornok

belföldi biztositó részvény­
társaságnál alkalmazást 
nyer. Magyar és német 
nyelven irt folyamodvá­
nyokat „Biztosító-társaság' 
jelige alatt továbbit a kia­
dóhivatal.

T anon en ak
ajánlkozik egy 4 polgári 
iskolát végzett jó házból 
való fiú. Címe megtudható 
a kiadóhivatalban. 2425

X cu fu n d lan d i
hím kutya, másfél éves, 
gyönyörű példány, kitű­
nő házőrző, olcsón eladó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2450

M ű egyetem i
hallgató házitanitói vagy 
más neki megfelelő foglal­
kozást keres. Szives aján­
latok „Műegyetemi hall­
gató" címen kéretnek a 
kiadóba. 2431.

T iszta ,
féreg m en tcs

kűlönbejáratu szépen bú­
torozott szoba egy-két 
hölgynek olcsón kiadó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2439

T e lje s  e llá tá sra
elfogad — mérsékelt fel­
tételek mellett — egy cs. 
és kir. ezredorvos Özve­
gye egy olyan fiatal úri 
leányt, ki Budapesten fe'- 
sőbb kiképeztetését el­
nyerni óhajtaná. Cim a 

I kiadóhivatalban megtud- 
| ható. 2444

Feltűnően olcsó ! 
Illő drb csak 1-J5 frt.
1 pompás aranyozott óra 
3 ó \i jótállás, eleg. gol- 
dinlánccal, csalódásig ha­
sonló, 1 készlet double- 
aran.v kézelő- és inggomb, 
mind patentzárral, 1 legf. 
szivartárca, 1 legf. szivar­
szipka, 1 nagyon elegáns 
női melltü, párisi újdon­
ság, 1 nyakkendőtű szimili 
gyémánttal, 1 pár bouton 
szimili gyémánttal, csal. 
hű, 1 nagyon szép férfi 
yürü  goldinozva drága kő- 
vol, (nőknek is) 1 legf. 
kötött jegvzotkönyv, 1 
tüzszerszám (ércből), 1 
legf. zsebtükör tokkal, 1 
legf. párisi fogkefe, 3 drb 
nagyon fontos tárgy, nők 
és férfiak haszn. 22 darab 
angol tárgy levelezéshez, 
1 pompás használati tárgy 
m int ingyen melléklet, 153 
drb különféle. Minden, a 
mire a háziasszonynak 
szüksége van. E 105 drb 
az órával együtt, amely 
egyedül is megéri a pénzt, 
postai utánvéttel ameddig 
a készlet tart csak rövid 
ideig kapható a „Svájci

ó ra rak tá r

Wiiiiiscli F. Krató
16/A postafiók.

Nemtetszöért a pénz vissza- 
adatik.

M. k. államv. igazgatóság. 
113869/Cl. sz.

H ird etm én y .
Osztrák-magyar vasúti 

kötelék.
Közvetlen díjtételek cu­
korrépára, valamint répa­

szeletre.
Az osztrák-magyar vas­

úti kötelék II. rész, 2-ik 
díjszabási füzetéhez 189j . 
évi január 1-től érvényes 
függelék 67., 68., 69. és 
71. tételszámú alatt ma­
gyar feladási állomások­
ról osztrák leadási állo­
másokra szállítandó cu­
korrépára, valamint a for­
dított viszonylatban szál­

lítandó répaszeletre és 
mésziszapra foglalt rova- 
tolási díjtételek 1899. évi 
szeptember hó l-ével ér­
vényen kívül helyeztet­
nek.

Ezen díjtételek holyett 
a fenti függelékhez ki­
adandó 1899. évi szept. 
hó l-étől érvényes I. pót­
lék utján uj díjtételek 
lesznek életbe léptetve.

Budapest, 1899. aug. 5. 
Magv. kir. államvasutak a 
részes vasutak nevében is. 
(Utáunyomat nem dijaz-

tatik.)

Most jelent meg!
Második bővített kiadás­
ban, csinos kiállításban és 

tetszetős alakban

M IR JA M ( í

”  , r , . :

Dr. KISS ARNOL.D
veszprémi főrabbi.

Remek nyelvezettel nők Szá­
mára Írott magyar nyelvi! 

zsidó

ImádságosXonyY.
ARA: Vászonk n 2
frt 50 kr. l:ő ; frt
50 kr. Csontutánzatu dí­
szes kötés 5 frt. Legfino- 

nomubb bőrkötés 6 frt. 

Kapható
„Budapesti Napló"
kiadóhivatalában,

József-körut 18. 6zám.

5 85 százalék 5
pénzelölp; mindenféle

sorsjegyre:
Jótiiv. Bazilika, magyar, 
o u fr tk  olasz vöroake- 
resztaorsjeoyekre olcsó 
kamatokra 3—6 bónapr

W0HL, tm i l l i is iK i  
>i osztílyiorajeoyfcoiarusltó

BmlanpMi. \  hiaiiaiurdo, •*,

Z á lo g h á z i
cédulákat veszek.

E l a d o k
13 latos ezüst evőkészle- 
tekot, grammja 5 kr., gi- 
randolokat, gyertyatartó­
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes cvökészleteket 
138 frttól kezdve, dús vá­

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgyak­
ban, arany férfiláncok kő- 
lóggóval, grammja 85 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon- 

toir órák 6 frt.

Grfmherscr Ármin 
Béla

örökösei Budapesten,
IV.. Városház tér 9., I. em. 23 

Harisbazár.
Képes árjegyzéket bér­

mentve és ingyen.

C sinosan
bútorozott szoba külön 
be'árattal a József-köru 
tón azonnal kiadó. Cim a 
kiadóban. 2449

L a n t

B i t o l i
Hevess Kornél

( s z o ln o k i  rabbi)
verses könyve.

Ára 1 fr t  2 0  kr.
Megrendelhető a

,Du<Inpcsti Napló*
kiadóhivatalában

J ó z se f-k ö r u t 18.

Magyar kir államvasutak 
Igazgatóság.

112749/99. CIV. sz.
H ir d e tm é n y .

A csaha-orosházai, Csaba- 
gyomai és orosnáza-gyo- 
mai viszonylatok uj vo­

nalszakasz beosztása.
A m. kir. államvasutak 

igazgatóságától nyert ér­
tesítés szerint f. évi szep­
tember hó 15étől kezdve 
Gyoma és Orosháza állo­
másoknak Csaba állomás­
sal való személvforga má­
ban, a távolsági forgalom

1-sŐ vonalszakaszának 
megfelelő menetdijak he­
lyett a 2. távolsági for­
galmú menetdijak Gyoma 
állomásnak Orosháza ál­
lomással való forgalmá­
ban pedig, a távolság1 
forgalom 5. vonata'aka- 
szának megfelelő m<met- 
dijak helyett a 4. távolsági 
forgalmú menetdijak lesz­
nek fizetondők.

Budapest, 1899. julius 
hó 26-án.

Az igazgatóság.
(Utánny. nem dijaztatik.)

f i e n i c z l t y n é  
J Í G f e a  J L en /^ e

válogatott regényei
Beniczkyné. Saját ke­

zébe ...
Beniczkyné. 0  az. Re

gény ...
Beniczkyné. A hegy­

ség tündére.........
Beniczkyné. Rang és 

pénz .........
Beniczkyné. A v é r ... —.50 
Beniczkyné. Közvéle­

mény . . . ... ............ 1.—
Megrendelhető a

,B n d ap estl .Vapló*
kiadóhivatalában.

•lőzsef-k ttm t IS.

... ............... —.50

1.—

... L—

K á w é
41/2 tgr. IIomluraskávé 6.80
4’ 2 „ Java k á v é .......<» -•>
41 2 „ afr. mocca kávé 6 25 
41 2 „ gyöngy-kávé—6.30 
Szétküldés bárhova bér­
mentve utánvéttel, vagya 
pénz előlcges beküldése 
mellett. A posta csomag ve­
gyes fajokból is összeál.it- 

ható. 8086.
Feltétlen szolid kiszolgálás

Németh Viktor
B udap est,

Vili., József-körut 44./BB. sz.

N a g y  v a g y o n t
szerezhet az ország 
bármely helyén lakó férfi 
vagy nő, könnyű otthoni 

munkával, ki a
„Kereskedelmi Vegyészet11
cimü könyv most meg­
jelent, kétszeresen bővített 
uj kiadását megrendeli 
mert e könyvből oly fog­
lalkozást t-«nul mely férfi, 
nő, gyermek tőkebefekte­
tés nélkül, naponta 10 15
forintot, do évente legkeve­

sebb 2—3000 forintot 
megkereshet.

Kin°k biztos, jó kere­
sete nincs, ki mellékfog­
lalkozást óhajt, (tisztvise­
lők, tanítók is) ki család­
ját hasznosan akarja 
foglalkoztatni, rendelje 

meg e könyvet.
A vaskos könyv .ára 1 

frt 50 k r (az első kiadás 
3 frt volt) és kapható az 
ország összes könyvkeres­
kedéseiben, vagy megren­
delhető a
„K ereskedelm i Vegyészet11
könyvkiadóhivatalánál

Ú J P E S T ,
István -n tca  » . szám .

Mindenki Önmaga és 
családja iránti kötelessé­
get teljesít, ha ezen 
könyvet a lpgköze’ebbi 
könyvkereskedésben meg­
tekinti.

Megrendelhető és min­
denütt kapható továbbá 
..Az illat és szépítő szerek 
készítése" cimü könyv. 
Hölgyeknek nélkülözhe­
tetlen. Ára 60.

A nyári idény alatt nya­
raló vagy fürdőkbe utazó 
t. c. vevőközönség felké­

retik, hogy

Kertész T Ó M
az idényszerü cikkek u.m. 
hintaágyak,tocrlstakellókek, 

tornaszerek, croquet és 
Lawntenlls játékok. Lignum 
Sarctum golyók, kngl bábok, 
Flauhert-fegyvercl. revolve­
rek, léggömbök, lampionok, 
legyezők, gyermek velocipe- 

dek, továbbá szódavíz-, 
fagylalt- cs kávégépek, keltő 
órak.ut' bőröndök, kulsosok. 
pla'ris ijjak, halászó szerek, 
lohálók stb. bevásárlását 
hétköznapokon szívesked­
jenek eszközölni, minthogy 

K E R T É S Z  n é l
v a s á rn a p  

z á rv a  van.
Lawn-tennis szabályokat és 
árjegyzéket ingyen és bér­

mentve küld.

V i r i .
Ein Hofrath

und fünf Aerztc begutach- 
teten eidlich vor Gcricht 
meino überraschende Er- 
findung gégén vorzeitige 
Schwáche!

(Mánner.)
Broschüre mit Gotachten 

und
•cr Gerichtsurthell

H Doppelbriet cn Vn 
a iraico Iftr OU11. Martéi.

Paul Gassen,
KŐI n a Rh. Nr. 45.

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 írt.
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaquet 3 frt.
ROTHBERGER JAKAB
Kristóf-tér 2. I-ső emelet.

Ív e h <> z n t 11 1
EST Fiuméöó!-~3S!5
S z é tk ü ld é s  k ö z v e t le n  

a  te n g e r i  h a jó ró l.
iH Íh ín . R iik íit jf ii i . . .  1.9 
In iU k .C in ta -k iií jí i t l . . .  SÍI 
I ník 1 k. Ciki kíií eres ú im it. 5,78 
laák lk . Si t i i  M tta-kíií. . .  5SI 
I I lik  Ik .ím y J ta  kirí fr . ii .  5.88 
I isik 1 k. Pclirikl ij l i f jk á ii . . .  i.l! 
l í t ik lk .  fik J ü . ir jir jk ii!  f.SI 
elvámolva, bérmentve és 
csomagolva minden más 

költség nélkül.
Meg nem felelő árut kész­

séggel kicsereiünk.

Fratelli Deisinger
F iu m e.

A magyarországi kávésok 
bevásárlási forrása. 

Részletes árjegyzék Ingyen 
és bérmentve.

Több észak- és délnémet­
honi

neveiőnöt.
zene nyelvismerettel, an­
gol és Irancia, tanítónőket 
s bonneokat azonnali belé­
pésre ajánl. Magyar oklev.
t a n í t ó n ő k e t  zene és 

nyelvismerettel vagy 
anélkül sürgősen keres.
Szegheöné S. Lujza

most
Budapest, Erzsebet-körutSO.

Éppen most 
jelent meg!

1  Víg *  
tö rténetek .

Irta
Murai Károly.

Arai frt50kr.
M egrendelhető: n 

„BUDAPESTI
NAPLÓ* kiadóhi- 
vatalában, Buda- 

B pest, József-körut
18. szám.

H ird e tm é n y .
Elbaátrakodási forgalom.

Az Elba átrakodás! for­
galomban folyó évi aug. 
hó 1-évcl uj díjszabás IL 
rész lép életbe.

Ezen díjszabás kiadásá­
val a fentnevezett forga­
lomban 1893. évi szept. 
hó 1-től ói vény es azonos 
novü díjszabás I—IV. pót­
lékaival együtt hatályon 
kivül helyeztetik.

Az uj díjszabás példá­
nyai a részes vasatigaz- 
gatóságoknál kaphatók. 
Ara 2.50 márka =» 3 ko­
rona.

Budapest, 1899. jul. 29.
A m. kir. államvasutak 
igazgstósága a részes

vasutak nevében is. 
(Utánny. nem dijaztalik.)

Sárga e  
Dom inó.

Irta:
PRÉVOST MÁRCEL.

Fordította:
Dr. Bethlen Osikár. 

Ara: 50 krajcár.
M egrendelhető: a

,Bn<1npesti Napló"
kiadóhivatalábnn.

Nyomatott a  .P á tria "  irodalmi vállalat és nyomdai részvénytársaság körforvó-gépen, Budapest, IX., Lilét.ut 25.


